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English:
Hereby, Pioneer, declares that this MVH-X370BT is in
compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.
Suomi:
Pioneer vakuuttaa taten etta MVH-X370BT tyyppinen
laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja
sitd koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.
Nederlands:
Hierbij verklaart Pioneer dat het toestel MVH-X370BT in
overeenstemming is met de essentiéle eisen en de
andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG
Francais:
Par la présente Pioneer déclare que I'appareil MVH-
X370BT est conforme aux exigences essentielles et aux
autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE
Svenska:
Hérmed intygar Pioneer att denna MVH-X370BT
uppfyller de vasentliga krav och 6vriga relevanta
bestémmelser som finns i direktiv 1999/5/EG.
Dansk:
Undertegnede Pioneer erklaerer herved, at folgende
udstyr MVH-X370BT overholder de veesentlige krav og
ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF
Deutsch:
Hiermit erklart Pioneer, dass sich dieses Gerat MVH-
X370BT in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforde-rungen und den anderen relevanten
Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befindet". (BMWi)
EMNnvika:
ME THN MAPOYZA Pioneer AHAQNEI OTI MVH-X370BT
ZYM-MOPOQNETAI MPOZ TIZ OYZIQAEIZ ANAITHZEIZ
KAITIZ AOINEZ XETIKEE AIATAZEIZ THX OAHTIAL
1999/5/EK
Italiano:
Con la presente Pioneer dichiara che questo MVH-
X370BT & conforme ai requisiti essenziali ed alle altre
disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/
CE.

Espanol:
Por medio de la presente Pioneer declara que el MVH-
X370BT cumple con los requisitos esenciales y
cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles
de la Directiva 1999/5/CE

Portugués:
Pioneer declara que este MVH-X370BT esta conforme
com os requisitos essenciais e outras disposi¢oes da
Directiva 1999/5/CE.

Cestina:
Pioneer timto prohlasuje, Ze tento MVH-X370BT je ve
shodé se zdkladnimi pozadavky a dal3imi pfislusnymi
ustanove-nimi smérnice 1999/5/ES

Eesti:
Kéesolevaga kinnitab Pioneer seadme MVH-X370BT
vastavust direktiivi 1999/5/EU péhinduetele ja
nimetatud direktiivist tulenevatele teistele
asjakohastele satetele.

Magyar:
Alulirott, Pioneer nyilatkozom, hogy a MVH-X370BT
megfelel a vo-natkozé alapvetd kovetelményeknek és az
1999/5/EC irdnyelv egyéb eloirsainak.

Latviesu valoda:
Ar 30 Pioneer deklaré, ka MVH-X370BT atbilst Direktivas
1999/5/EK batiskajam prasibam un citiem ar to
saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy kalba:
Siuo Pioneer deklaruoja, kad 3is MVH-X370BT atitinka
esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos
nuostatas.

Malti:
Hawnhekk, Pioneer jiddikjara li dan MVH-X370BT
jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma provvedimenti
ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC

Slovencina:
Pioneer tymto vyhlasuje, ze MVH-X370BT splita
zékladné poziadavky a vietky prisluiné ustanovenia
Smernice 1999/5/ES.

Slovens¢ina:
Pioneer izjavlja, da je ta MVH-X370BT v skladu z
bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi dolocili
direktive 1999/5/ES.

Roméné:
Prin prezenta, Pioneer declara ca acest MVH-X370BT
este in conformitate cu cerintele esentiale si alte
prevederi ale Directivei 1999/5/EU.

6bnrapcku:
C HacToAweTo, Pioneer feknapupa, ye To3n MVH-
X370BT 0Tro-Baps Ha OCHOBHUTE U3UCKBaHWA 1 APYTY
CbOTBETHM NOCTaHOBNEHNA Ha [inpekTunea 1999/5/EC.

Polski:
Niniejszym Pioneer o$wiadcza, ze MVH-X370BT jest
zgodny z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC

Norsk:
Pioneer erkleerer herved at utstyret MVH-X370BT er i
samsvar med de grunnleggende krav og avrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

islenska:
Hér med lysir Pioneer yfir pvi ad MVH-X370BT er
samraemi vid grunnkréfur og adrar krofur, sem gerdar
eru i tilskipun 1999/5/EC

Hrvatski:
Ovime tvrtka Pioneer izjavljuje da je ovaj MVH-X370BT u
skladu osnovnim zahtjevima i ostalim odredbama
Direktive 1999/5/EC.




I Fore anvandning

Tack for att du kopte denna produkt fran PIONEER

Sakerstéll korrekt anvandning genom att ldsa denna handbok innan du anvander produkten. Det &r
sarskilt viktigt att du laser och foljer avsnitt markta VARNING och SE UPP! i denna handbok. Forvara
handboken pé en séker och tkomlig plats for framtida referens.

I Komma igang

Grundldggande funktioner

Vid kassering av produkten far den inte blandas med vanligt hushallsavfall. Det finns ett separat
insamlingssystem for uttjanta elektroniska produkter i enlighet med lagstiftning som kraver korrekt
hantering, &tervinning och ateranvandning.

Privata hushall i EU-medlemsstaterna, i Schweiz och Norge far kassera sina forbrukade
elektronikprodukter gratis till atervinningsstationer eller till en aterforsaljare (om du kdper en ny
liknande produkt).

Kontakta de lokala myndigheterna i 6vriga lander for korrekt atervinningsmetod.

Genom att gora sa ser du till att din kasserade produkt genomgar nédvéndig behandling och
atervinning och ddrmed forhindrar eventuella negativa effekter p& miljén och manniskors hélsa.

A vARNING

«Forsok inte att sjilv installera eller underhalla denna produkt. Installation eller underhall av
denna produkt utford av personer som saknar utbildning i och erfarenhet av elektronisk
utrustning och biltillbehor kan vara farlig och kan géra att du riskerar att utsattas for elektriska
stotar, skador eller andra faror.

«Forsok inte hantera enheten medan du kor. Se till att stanna vid sidan av vdgen och parkera pa en
saker plats innan du anvénder enhetens reglage.

A vikmiet

«Léat inte enheten komma i kontakt med fukt och/eller vatskor. Det kan leda till elstotar. Kontakt med
vatskor kan dven leda till skador pa, rok fran eller 6verhettning av enheten.

«Hall alltid ljudvolymen sapass lag att du kan hoéra ljud utanfor fordonet.

«Pioneer CarStereo-Pass ar endast fér anvandning i Tyskland.

Om du far problem
Kontakta din aterforsaljare eller narmaste auktoriserade servicecenter for PIONEER om den hér enheten
slutar att fungera som den ska.

MVH-X370BT/170U1/170UBG/170UB
SRC (kalla)/OFF M.C. (multikontroll)- Displayfonster
— ratt
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| Lostagningsknapp
**1 BAND/€&] D/DIMMER Displayknapp*2

*1 Knapparna skiljer sig beroende pa enhet.
*2 Denna knapp kallas DISP i handboken.

Funktioner som anvénds ofta
Tillgéngliga knappar varierar beroende pa enhet.

Syfte

SIa pa strommen*

Funktion

Tryck p& SRC/OFF for att sla pa strommen.
Tryck och hall in SRC/OFF for att stanga av
strommen.

Vrid pa M.C.-ratten

Tryck flera gdnger pa SRC/OFF.
Tryck flera gdnger pa DISP.
Tryck pd 2D /DIMMER.

Tryck pd BAND/ €.

Tryck pd " ».

Justera volymen

Valj en kalla

Andra displayinformationen

Aterga till foregaende display/lista

Aterga till normal display fran menyn.

Svara pé/avsluta ett samtal (endast MVH-
X370BT)
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* Nar enhetens kalla aktiveras sa falls fordonets antenn ut om enhetens bla-vita kabel ar ansluten till
relastyrningskontakten for fordonets automatiska antenn. Stang av kallan for att flla in antennen.

Displayindikering

2 viktigt

Undvik att utsétta frontpanelen for kraftiga stétar.
Forvara inte frontpanelen i direkt solljus eller hga temperaturer.
Forvara alltid den |6sa frontpanelen i ett skyddsfodral eller en véska.

Indikering | Beskrivning |nst§"ningsmeny
» Visas nér det finns en lagre niva i menyn eller mappen.
Nér du slar pa téndningen efter installation visas [SET UP :YES] pé displayen.
I Visas nar den automatiska svarsfunktionen &r aktiverad (sidan 10). A
(Endast for Bluetooth-kompatibla modeller.) 1 Tryck pa M.C.-ratten.
p Visas nar knappen & trycks. Instéllningsmenyn forsvinner efter 30 sekunder om inget hander. Om du féredrar att
Visas nar den lokala soknings-/installningsfunktionen ar aktiverad inte gora instdllningar just nu kan du vrida ratten M.C. for att vélja [NO] och sedan
LOC (sidan 11) trycka pa den for att bekréafta.
TP Visas ndr ett trafikprogram tas emot. 2 wrid pa M.C.-ratten for att vélja alternativen och tryck sedan for att bekrafta.
TA Visas nar ett trafikmeddelande tas emot (sidan 11). Fortsatt till ndsta menyalternativ genom att bekrafta ditt val.
Visas nar ljudmottagarfunktionen &r instélld (sidan 12). Menyalternativ Beskrivning
YA Visas nar slumpmissig/blandad uppspelning har valts (forutom nar BT LANGUAGE Valj viII_(et sprék du vill anvénda for att visa textinformation fran en
AUDIO har valts som kalla). [ENG] komprimerad ljudfil.
= Visas nar upprepad uppspelning har valts (férutom nar BT AUDIO har valts (engelska),
som kalla). [PVC](ryskg),
é Visas ndr iPod-kontrollfunktionen r instélld (sidan 7). [TURl(turkiska)
- - - — CLOCK SET Stall klockan.
Visas nar en Bluetooth-anslutning gérs (sidan 8). — - —
(Endast for Bluetooth-kompatibla modeller.) FM STEP Valj stegstorlek 100 kHz eller 50 kHz for FM-frekvensvaljaren.
[100], [50]

Ta bort frontpanelen

Ta bort frontpanelen for att forhindra stold. Avldgsna alla kablar och apparater anslutna
till frontpanelen och stdng av enheten innan du tar bort panelen.

Ta bort

Montera

3 [QUIT :YES] visas nér alla instéllningar har gjorts.

Aterga till forsta alternativet i instéllningsmenyn genom att vrida M.C.-ratten till
[QUIT :NOJ och trycka for att bekrafta.

4 Tryck pa M.C.-ratten for att bekréfta instéllningarna.
ANMARKNINGAR

Du kan avbryta menyinstéllningen genom att trycka pa SRC/OFF.
Dessa instéllningar kan géras nar som helst fran SYSTEM-instélIningarna (sidan 13) och INITIAL-
installningarna (sidan 5).



Avbryta demonstrationsskarmen (DEMO OFF)

1 Tryck pa M.C.-ratten for att visa huvudmenyn.

2 Vrid M.C.-ratten till [SYSTEM] och tryck sedan for att bekréafta.

3 Vrid M.C.-ratten till [DEMO OFF] och tryck sedan for att bekréafta.
4 viid M.C.-ratten till [YES] och tryck sedan for att bekréfta.

INITIAL-instéllningar

1 Tryck och héll inne SRC/OFF tills enheten stangs av.

2 Tryck och hall inne SRC/OFF for att visa huvudmenyn.

3 Vrid M.C.-ratten till [INITIAL] och tryck sedan for att bekréfta.

4 vid pa M.C.-ratten for att vélja ett alternativ och tryck sedan for att bekrafta.
Obs!

Alternativen varierar beroende pé enhet.

Menyalternativ Beskrivning

FM STEP Valj stegstorlek 100 kHz eller 50 kHz for FM-frekvensvaljaren.

[100], [50]

SP-P/O MODE Vilj om en hogtalare med fullstandigt omféng ar ansluten till

[REAR/SUBW] utgangen for bakre hogtalare och det finns en subwoofer
ansluten till RCA-utgangen.

[SUB.W/SUB.W] Vilj om en passiv subwoofer ar ansluten direkt till utgangen for
bakre hogtalare och det finns en subwoofer ansluten till RCA-
utgangen.

[REAR/REAR] Vélj om hogtalare med fullstandigt omféng ar anslutna till
utgangen for bakre hogtalare och till RCA-utgangen. Du kan
vélja antingen [REAR/SUB.W] eller [REAR/REAR] om en hégtalare
med fullstandigt omfang &r ansluten till utgangen for bakre
hégtalare och RCA-utgangen inte anvéands.

S/W UPDATE Vilj for att uppdatera enheten med den senaste Bluetooth-
programvaran. Information om Bluetooth-programvara och
uppdatering finns pa var webbplats.

SYSTEM RESET Valj [YES] for att nollstélla enhetens instéllningar. Enheten

[YES], [CANCEL] startas om automatiskt. (Vissa installningar finns kvar dven efter

’ nollstéllning av enheten, sdsom Bluetooth-
kopplingsinformation osv.)

I Radio

Frekvenserna pa denna enhet &r instéllda for anvdndning i Vésteuropa, Asien,
Mellanéstern, Afrika och Oceanien. Anvandning i andra omraden kan leda till délig
mottagning. Funktionen RDS (radiodatasystem) fungerar endast i omraden dar RDS-
signaler sénds pa FM-stationer.

Vilja forinstallda kanaler

T Tryck pa SRC/OFF for att vilja [RADIO].

2 Tryck p4 BAND/ €] for att vélja frekvensband mellan [FM1], [FM2], [FM3], [MW]
och [LW].

3 Tryck pa en nummerknapp (1/ A till 6/~=).

TIPS
Knapparna € och PP kan 4ven anvindas for att valja en forinstalld kanal nar [SEEK] &r instélld p&
[PCH] i FUNCTION-installningarna (sidan 12).

Minne med basta kanaler (BSM)
De sex starkaste kanalerna lagras pd nummerknapparna (1/ A\ till 6/~=).
1 Vilj ett frekvensband och tryck pa M.C.-ratten for att visa huvudmenyn.
2 Vrid M.C.-ratten till [FUNCTION] och tryck sedan for att bekréfta.
3 Vrid M.C.-ratten till [BSM] och tryck sedan for att bekréfta.

Sok en kanal manuellt
1 Naér du har valt frekvensband trycker du pa l€<€/»» for att vilja en kanal.
Tryck férst och hall inne €€/, slapp sedan fér att leta efter en tillgédnglig kanal.

Sokningen avslutas nar enheten hittar en kanal. Avbryt kanalsékning genom att
trycka pa /P,

Obs!
[SEEK] maste vara installd pa [MAN] i FUNCTION-instéllningarna (sidan 12).

Lagra kanaler manuellt

1 Nair du tar emot en kanal du vill spara kan du trycka och halla inne en av
nummerknapparna (1/ A till 6/~=) tills den slutar att blinka.

Sv5
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Anvanda PTY-funktioner

Enheten letar efter en kanal med hjalp av PTY-information (programtyp).
1 Tryck pd & vid FM-mottagning.

2 Vrid M.C.-ratten for att viélja programtyp mellan [NEWS/INFO], [POPULAR],
[CLASSICS] och [OTHERS].

3 Tryck pa M.C.-ratten.
Enheten pabdrjar kanalsékning. Nar en kanal har hittats visas dess namn.

ANMARKNINGAR

« Tryck pa M.C.-ratten for att avbryta s6kningen.

« Innehallet i vissa kanaler kan skilja sig fran det som anges av utsand PTY.

« Omingen kanal sdnder den typ av program som du letar efter s visas INOT FOUND] i ungefar tva
sekunder varpa frekvensvaljaren &tergar till foregaende kanal.

PTY-lista

Besok foljande plats for mer information om PTY-listan:
http://www.pioneer.eu/eur/products/25/121/tech/CarAudio/PTY.html

] UsB/iPod/AUX

Obs!
iPod-funktion finns inte tillgénglig for MVH-170UBG/170UB.

Uppspelning
Koppla loss horlurar fran apparaten fore anslutning till enheten.

USB-kontakt

[ il
rz . N

] ] O] @
| M

.C. (multikontroll)-ratt

SRC (kalla)/OFF AUX-ingéng (3,5 mm stereokontakt)

USB-apparat/iPod
1 Oppna USB-kontaktens skydd.
2 Koppla in USB-apparat/iPod med lamplig kabel.

A viKTiGT

Anvénd en separat Pioneer USB-kabel (CD-U50E) for att ansluta USB-lagringsenheten eftersom
anordningar som ansluts direkt till enheten kommer att sticka ut, vilket kan vara farligt.

Stoppa uppspelningen innan du avldgsnar apparaten.

MTP-anslutning

En apparat med Android OS 4.0 eller senare kan anslutas till enheten via MTP genom den kabel som
medfoljer apparaten. Observera dock att ljudfiler/latar inte alltid kan spelas upp via MTP, beroende pa
den anslutna apparaten och antalet filer den har. Observera dven att MTP-anslutning inte &r
kompatibel med filformaten WAV och FLAC* och inte heller kan anvandas med funktionen MIXTRAX.
* FLACfiler &r endast kompatibla med MVH-170U1/170UBG/170UB.



AUX

1 Fér in stereo-minikontakten i AUX-ingangen.
2 Tryck SRC/OFF for att vilja [AUX] som killa.

Obs!

Om [AUX] &r installd pa [OFF] i SYSTEM-installningarna kan [AUX] inte valjas som kalla.

Atgarder

Du kan gora olika justeringar i FUNCTION-instéllningarna (sidan 11).
Observera att foljande atgérder inte fungerar for en AUX-apparat. En AUX-apparat

manovreras fran sjalva apparaten.

Syfte Funktion
Valj mapp/album*1 Tryck pa 1/ A\ eller2/ V.
Vilj spar/lat (kapitel) Tryck p& € eller PP,

Snabbspola framat eller bakat

Tryck och hall in € eller PP,

Sok efter en fil i en lista

1 Tryck pd & for att visa listan.

2 Vrid pa M.C.-ratten for att vélja 6nskat
filnamn (mappnamn) eller kategori och
tryck sedan for att bekréafta.

3 Vrid pa M.C.-ratten for att valja 6nskad fil
och tryck sedan for att bekréafta.
Uppspelning paborjas.

Visa en lista 6ver filer i den valda mappen/
kategorin*1

Tryck p& M.C.-ratten ndr en mapp/kategori
arvald.

Spela upp en I3t i den valda mappen/
kategorin*1

Tryck och hall in M.C.-ratten ndr en mapp/
kategori ar vald.

Alfabetisk sokning (endast iPod)

1 Tryck pd & for att visa listan.

2 Tryck pa M.C.-ratten for att vélja 6nskad
kategorilista och tryck sedan pa X for att
Oppna alfabetiskt soklage.

(Du kan &ven 6ppna alfabetiskt soklage
genom att vrida pa M.C.-ratten tva ganger.)

3 Vrid pa M.C.-ratten for att vélja en
bokstav och tryck sedan for att visa den
alfabetiska listan.

Avbryt alfabetisk sokning genom att trycka

pd 2D/DIMMER.

Upprepad uppspelning

Tryck pa 6/~.

Slumpmassig/blandad uppspelning

Tryck pa 5/A.

Blanda alla (endast iPod)

Tryck och héll in 5/ .

Syfte Funktion

Pausa/ateruppta uppspelning Tryck pa 4/PAUSE.

Ljudmottagare*2 Tryck pé 3/S.Rtrv.
[1]: Effektivt for Idga komprimeringsgrader
[2]: Effektivt for hoga komprimeringsgrader

Aterga till rotmappen (endast USB)*1 Tryck och hall in BAND/ €].

Byt volym pa USB-apparaten
(Endast apparater som stédjer protokollet
for USB-masslagringsklassen)

Tryck pd BAND/ €.

*1 Endast komprimerade ljudfiler
*2 Nar det inte finns nagon 3/S.Rtrv-knapp pa enheten kan ljudmottagarfunktionen stéllas in med
FUNCTION-instéllningarna.

Anvandbara iPod-funktioner

Lankuppspelningsldge
Du kan komma &t latar baserat pa artist, album eller genre som spelas for tillfallet.
1 Tryck och hallin & nér du lyssnar pa en I3t for att 6ppna lankuppspelningsliget.
2 Vrid pa M.C.-ratten for att vilja lage ([ARTIST], [ALBUM], [GENRE]) och tryck sedan
for att bekrafta.
Den valda laten/albumet spelas upp efter laten som spelas for tillfallet.

Obs!

Valet av lat/album kan forsvinna om du anvander andra funktioner an de i lankuppspelningslaget (t.ex.

snabbspola framét eller bakat)

Styrning fran iPod

Du kan styra enheten fran en ansluten iPod.

Foljande iPod-modeller &r inte kompatibla med denna funktion:

- 1:a generationens iPod nano, iPod med video

1 Tryck pad BAND/ € under uppspelning och vilj sedan styrlige.
[CONTROL iPod/CTRL iPod]: enhetens iPod-funktion kan mandvreras fran en
ansluten iPod.
[CONTROL AUDIO/CTRL AUDIO]: enhetens iPod-funktion kan endast mandvreras
med knapparna pa enheten. | detta ldge kan en ansluten iPod inte slas pa eller
stdngas av.

ANMARKNINGAR

« Det gar dven att byta styrlage genom att trycka pé iPod (endast MVH-170Ul).

« Om du byter styrldge till [CONTROL iPod/CTRL iPod] blir det paus i uppspelningen. Anvand ansluten
iPod for att dteruppta uppspelningen.
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« Foljande atgérder &r fortfarande tillgdngliga fran enheten, dven om styrldget ar installt pa [CONTROL
iPod/CTRL iPod]:
- Paus, snabbspolning framéat/bakat, val av lat/kapitel

« Volymen kan endast justeras fran enheten.

Om MIXTRAX (endast USB/iPod)

(Endast for MVH-X370BT)
MIXTRAX-funktionen skapar en kontinuerlig mix av ditt musikbibliotek, ackompanjerad
av ljuseffekter. Se sidan 13 for mer information om MIXTRAX-instélIningar.

ANMARKNINGAR

« Denna funktion &r inte kompatibel med Android-apparater anslutna via MTP.

« Ljudmottagarfunktionen &r avstangd nar USB har valts som kalla och MIXTRAX-funktionen anvands.
« Ljudeffekter kanske inte finns tillgangliga for vissa filer/latar.

« Stang av MIXTRAX-funktionen om de ljuseffekter den skapar stor bilkérningen.

1 Tryck pa 3/MIX for att aktivera/avaktivera MIXTRAX.

I Bluetooth

(Endast for MVH-X370BT)

Bluetooth-anslutning

D Viktigt
Om tre eller flera Bluetooth-apparater (t.ex. en telefon och en separat ljudspelare) &r anslutna sa kanske
de inte fungerar korrekt.

Sla pa apparatens Bluetooth-funktion.
2 Tryck och hallin ™% fér att visa anslutningsmenyn.

3 Vrid M.C.ratten till [ADD DEVICE] och tryck sedan for att bekrafta.
Enheten borjar leta efter tillgéngliga apparater och visar dem sedan i en lista dver
apparater.

« Tryck pa M.C.-ratten for att avbryta sokningen.
« Tryck pa [RE-SEARCH] om 6nskad apparat saknas i listan.
« Om inga apparater hittas sa visas [NOT FOUND] pa displayen.

4 Vrid pa M.C.-ratten for att vélja en apparat i listan over apparater och tryck sedan
for att bekrafta.
Tryck och hall in M.C.-ratten for att véxla vilken information som visas for
apparaterna mellan apparatens Bluetooth-adress och dess namn.

5 Vilj [Pioneer BT Unit] som visas pa apparatens display.

6 Forsikra dig om att samma 6-siffriga nummer visas pa den har enheten och pa
apparaten och vilj sedan "Ja” pa apparaten.

ANMARKNINGAR

« [DEVICE FULL] visas om enheten redan har parkopplats till tre andra apparater. Ta i sé fall bort en av
de parkopplade apparaterna. Se [DEL DEVICE] eller [GUEST MODE] i anslutningsmenyn (sidan 8).

« Beroende pa apparat behévs PIN-koden i steg 6. Ange i sa fall [0000].

TIPS

Bluetooth-anslutningen kan dven upprattas genom att enheten soks fram pé Bluetooth-apparaten. For
att gora det maste [VISIBLE] i anslutningsmenyn vara instéllt pa [ON]. Fér mer information om atgarder
pa en Bluetooth-apparat, se bruksanvisningen som medféljde Bluetooth-apparaten.

Anslutningsmeny
Menyalternativ Beskrivning
DEVICELIST Visa listan 6ver parkopplade Bluetooth-apparater. "*" visas vid
apparatens namn nér Bluetooth-anslutningen har upprattats.
DEL DEVICE Ta bort apparatens information.
[DELETE YES],
[DELETE NOJ]
ADD DEVICE Registrera en ny apparat.
A.CONN Valj [ON] for att automatiskt ansluta till en Bluetooth-apparat.
[ON], [OFF]
VISIBLE Valj [ON] s& att en Bluetooth-apparat kan upptacka enheten nar
[ON], [OFF] enheten &r ansluten via Bluetooth till en annan apparat.
PIN CODE Byt PIN-kod.
1 Tryck pa M.C.-ratten for att visa instéllningslaget.
2 Vrid pa M.C.-ratten for att vélja ett nummer.
3 Tryck pa M.C.-ratten for att flytta markoren till nésta position.
4 Tryck och héll inne M.C.-ratten nar du har matat in PIN-koden.
Né&r du har matat in PIN-koden aterkommer du till
inmatningsbilden for PIN-kod nar du trycker p& M.C.-ratten och
du kan dér @ndra PIN-koden.
DEV. INFO Véxla mellan apparatens namn och dess Bluetooth-adress pa
informationsbilden.
GUEST MODE Valj [ON] for att ga till [DEL DEVICE]-skarmen automatiskt nar
[ON], [OFF] enheten redan har parkopplats till tre apparater.




Syfte Funktion

Menyalternativ Beskrivning
A.PAIRING Vilj [ON] for att parkoppla enheten och iPhone automatiskt nar en
[ON], [OFF] iPhone ansluts till enheten via USB. (Den har funktionen kanske
! inte finns tillganglig beroende pa vilken iOS-version du anvénder.)
Bluetooth-telefon

Upprétta forst en Bluetooth-anslutning till Bluetooth-telefonen (sidan 8). Upp till tva
Bluetooth-telefoner kan vara anslutna samtidigt.

D Viktigt

« Att lamna enheten i standby for att ansluta till din telefon via Bluetooth nar motorn inte &r igdng kan
ladda ur fordonets batteri.

« Forsakra dig om att fordonet har parkerats pé en séker plats med parkeringsbromsen i fore
handhavandet.

Tryck och hallin ™ ».
Vrid pa M.C.-ratten under samtalet.

Avbryt ett vantande samtal

Justera inkommande réstvolym
(funktionen &r inte tillganglig i
sekretesslage).

Att ringa ett samtal

1 Tryck pd ® ¥ for att visa telefonmenyn.
Nar tva telefoner ar anslutna visas forst ett telefonnamn och sedan en telefonmeny.
Tryck pd % igen for att véxla till en annan telefon.

2 Vrid pa M.C.-ratten for att vilja [MISSED], [DIALLED], [RECEIVED] eller [PHONE
BOOK] och tryck sedan for att bekrafta.
Listan 6ver telefonnummer visas.

3 Vrid pa M.C.-ratten for att vilja ett namn eller telefonnummer och tryck sedan for
att bekréfta.
Uppringning sker.

Att svara pa ett inkommande samtal

1 Tryck pd ®® nir det ringer.

TIPS

Ett meddelande visas p& displayen om ett inkommande samtal kommer nér tvd telefoner &r anslutna

till enheten via Bluetooth och den ena telefonen redan anvénds for ett samtal. For att besvara det nya
samtalet maste du avsluta det pagédende samtalet.

Grundldaggande funktioner

Funktion

Syfte

Avsluta ett samtal Tryckpd " .

Avvisa ett inkommande samtal Tryck och hall in ® % nér det ringer.

Véxla mellan den du pratar med Tryck pd M.C.-ratten.

nu och den som &r pa vant

SIa pa eller av sekretesslage Tryck p4d BAND/ &] under samtalet.

Forinstédllning av telefonnummer

1 Vilj ett telefonnummer i telefonboken eller i samtalshistoriken.

2 Tryck och hall in en av nummerknapparna (1/ A till 6/~=).
Kontakten lagras pa det valda snabbvalet.

Tryck pa en av nummerknapparna (1/ A\ till 6/7=) for att ringa upp ett snabbval och
tryck sedan pa M.C.-ratten.

Rostigenkdnning (endast iPhone)

Den hér funktionen &r endast tillganglig nar en iPhone med réstigenké@nning &r ansluten
till enheten via Bluetooth.

1 Tryck och hall in M.C.-ratten for att aktivera rostigenkanningslaget.

2 Tryck pa M.C.-ratten och tala sedan i mikrofonen for att utféra réstkommandon.

Tryck pd BAND/ € fér att avsluta réstigenkanningsliget.
Obs!

Se manualen som foljde med din iPhone fér mer information kring réstigenkanningsfunktionerna.

Telefonmeny

Menyalternativ Beskrivning

MISSED Visa historiken dver missade samtal.

DIALLED Visa historiken 6ver uppringda nummer.

RECEIVED Visa historiken 6ver mottagna samtal.

PHONE BOOK*1 Visa vilka kontakter som har éverforts fran din telefon. Stall in
[VISIBLE] i anslutningsmenyn pa [ON] for att bldddra bland
kontakterna via den har enheten.

Sv9
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Menyalternativ Beskrivning Syfte Funktion
PRESET 1-6 Ta fram forinstallda telefonnummer. Du kan ocksé ta fram de Slumpméssig uppspelning* Tryck pa 5/ 4.
forinstallda telefonnumren genom att trycka pé en av Pausa/ateruppta uppspelnin Tryck pa 4/PAUSE
nummerknapparna (1//\ till 6/==). ppta uppsp 9 yekp -
0 ~ - — Sok efter enfil i en lista 1 Tryck pd & for att visa listan.

PHONE FUNC Valj [ON] for att automatiskt svara pa inkommande samtal. 2 Vrid pa M.C.-ratten for att vélja dnskat
A.ANSR:*2 mappnamn och tryck sedan for att
[ON], [OFF] bekréfta.

R.TONE: Valj [ON] om ringsignalen inte hérs i bilhdgtalarna. Beroende pa 3 Vrid pa M.C.-ratten for att valja Snskad fil
[ON], [OFF] den anslutna telefonen kanske funktionen inte fungerar. och tryck sedan for att bekrafta.

: 2 Uppspelning pabdrjas.
PBINVT Vand pa namnordningen i telefonboken (namnvy).

*1 Normalt fors kontakterna i din telefon automatiskt Gver nar telefonen ansluts. Anvénd din telefon
for att fora 6ver kontakterna om sé inte sker.

*2 Om tva telefoner ar anslutna fungerar inte den har funktionen fér inkommande samtal om en av
telefonerna redan anvénds for ett samtal.

Bluetooth-audio

- Viktigt

« Tillgédngliga funktioner &r begransade till foljande tvé nivaer beroende p& den Bluetooth-ljudspelare
som &r ansluten till enheten:
- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) kan bara spela upp latar pa din ljudspelare.
- AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile) kan utféra funktioner som uppspelning, paus, valj lat

osv.

« Ljudet pa Bluetooth-ljudspelaren stangs av nar telefonen anvénds.

« Nér Bluetooth-ljudspelaren anvands kan du inte ansluta automatiskt till en Bluetooth-telefon.

« Atgérder och information som visas kan variera utifran tillganglighet och funktion beroende p4 vilken
typ av Bluetooth-ljudspelare du har anslutit till enheten.

1 Upprétta en Bluetooth-anslutning till Bluetooth-ljudspelaren.
2 Tryck SRC/OFF for att valja [BT AUDIO] som kalla.
3 Tryck pa BAND/ €] for att paborja uppspelningen.

Grundldaggande funktioner
Du kan gora olika justeringar i FUNCTION-instéllningarna (sidan 11).

Syfte Funktion

Snabbspola framat eller bakat Tryck och héll in <€ eller PP,

Valj spér Tryck pa €< eller PP,

Upprepad uppspelning* Tryck p& 6/~.

1OSV

* Beroende pa den anslutna apparaten &r dessa funktioner kanske inte tillgangliga.

I App-lage

(APP-lage finns inte tillgangligt for MVH-170UBG/170UB.)

Du kan avnjuta ljudet fran en iPhone/Android-tillampning via enheten. Du kan i vissa fall
styra en tillimpning genom att anvdnda enheten.

Information om kompatibla apparater finns pa var webbplats.

2 viktigt

Anvandandet av tredjepartsappar kan innefatta eller kréva utlamnandet av personuppgifter, antingen
genom skapande av ett anvandarkonto eller pa annat sétt, och for vissa tillampningar dven
utldmnandet av geografisk lokaliseringsinformation.

ALLA TREDJEPARTSAPPAR AR DERAS RESPEKTIVE LEVERANTORERS ENSAMMA ANSVAR, INKLUSIVE MEN
INTE BEGRANSAT TILL INSAMLANDET AV OCH SAKERHETEN FOR ANVANDARUPPGIFTER SAMT
PERSONUPPGIFTSFORFARANDEN. GENOM ATT UTNYTTJA TREDJEPARTSAPPAR ACCEPTERAR DU ATT SE
OVER DESSA LEVERANTORERS ANVANDARVILLKOR OCH PERSONUPPGIFTSHANTERING. OM DU INTE
ACCEPTERAR VILLKOREN ELLER HANTERINGEN HOS EN VISS LEVERANTOR ELLER INTE ACCEPTERAR
ANVANDANDET AV GEOGRAFISK LOKALISERINGSINFORMATION SKA DU INTE ANVANDA DEN
TREDJEPARTSAPPEN.

For iPhone-anvindare
Den hér funktionen ar kompatibel med iPhone och iPod touch som har iOS 5.0 eller senare installerat.

For anvdndare av Android-apparater

Den hér funktionen ar kompatibel med apparater som har Android OS 2.3 eller senare installerat och
dessutom stéder Bluetooth SPP (Serial Port Profile) och A2DP (Advanced Audio Distribution Profile).
Obs!

PIONEER ANSVARAR INTE FOR TREDJEPARTSAPPAR ELLER -INNEHALL, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT
TILL DERAS KORREKTHET ELLER FULLSTANDIGHET. INNEHALL OCH FUNKTION HOS SADANA APPAR AR
APPLEVERANTORENS ENSAMMA ANSVAR.



ANMARKNINGAR

« Menyalternativen for Bluetooth i foljande tabeller finns inte tillgéangliga for MVH-170U1/170UBG/
170UB.

Uppspelning fran en tillampning via enheten
Bluetooth-anslutningen finns tillganglig for MVH-X370BT.

« Menyalternativen for iPod i foljande tabeller finns inte tillgangliga for MVH-170UBG/170UB.
1 Anslut enheten till en mobil apparat « Menyalternativen for APP-lage i foljande tabeller finns inte tillgangliga for MVH-170UBG/170UB.
« iPhone via USB (sidan 6) . = .
« Android-apparat via Bluetooth (sidan 8) FUNCTION-installni ngar
2 Tryck pa M.C.-ratten for att visa huvudmenyn. X . o
Menyalternativen varierar beroende pa kélla.
3 Vrid M.C.-ratten till [SYSTEM] och tryck sedan for att bekréfta.
X . . . Menyalternativ Beskrivning
4 vrid M.C.ratten till [APP CONN.SET] och tryck sedan for att bekrafta.
FM SETTING -RADIO
5 vrid pa M.C.-ratten for att vélja ett av foljande alternativ och tryck sedan for att . . . .
bekrifta. [TALK], [STANDARD], [MUSIC] Anpassa ljudkvalitetsnivan efter FM-signalens
. L utsandningsforhallanden. (Endast tillgéngligt
* Valj WIRED for iPhone. nar FM-bandet har valts.)
« Valj [BLUETOOTH] fér en Android-apparat. -
6 Tryck pa SRC/OFF for att vlja [APP]. BSM
7 . . N e . De sex starkaste kanalerna lagras automatiskt pa
Manovrera den mobila apparaten sa att tillampningen startas.

nummerknapparna (1/ /A till 6/~=).

REGIONAL

Grundldaggande funktioner

[ON], [OFF] Begransa mottagningen till specifika
Du kan géra olika justeringar i FUNCTION-installningarna (sidan 11). lokalkanaler nir AF (alternativ frekvenssokning)
syfte Funktion C:lrt;/z)alts. (Endast tillgangligt nar FM-bandet har
Valj spér Tryck pa € eller PP, .
Snabbspola framat eller bakat Tryck och héll in <€ eller P, LOCAL . _ '
Pausa/ateruppta uppspelning Tryck pa BAND/ €. ll:lll\‘ll’w[fvl\:’F][cgll_:\;il],[IE\I;\‘{]Z][E\L/\;_;:], [LvV4] Begransa kanalmottagning efter signalstyrka.
TA
(X3 . [ON], [OFF] Ta emot aktuell trafikinformation om sédan finns
I n Sta I I n I nga r tillgénglig. (Endast tillgdngligt nér FM-bandet
har valts.)
Du kan dndra diverse installningar i huvudmenyn. AF
1 Tryck pa M.C.-ratten for att visa huvudmenyn. [ON], [OFF] L3t enheten védxla till en annan frekvens som
2 Vrid p4 M.C.-ratten for att vilja en av nedanstaende kategorier och tryck sedan tillhandahéller samma kanal. (Endast tillgéngligt
for att bekrifta. nér FM-bandet har valts.)
« FUNCTION-instélIningar (sidan 11) NEWS
. éyg_'?ﬁﬂ“i!!n'")gar (S(lqgn 112;) [ON], [OFF] Aktuell killa avbryts av nyhetssandningar.
° -instatiningar {sidan Endast tillgéngligt nér FM-bandet h Its.
« ILLUMINATION-instlIningar (sidan 13) (Endast tillgangligt nar FM-bandet har valts)

« MIXTRAX-installningar (sidan 13)
3 wrid pa M.C.-ratten for att vélja alternativen och tryck sedan for att bekrafta.

Sv11
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Menyalternativ Beskrivning Menyalternativ Beskrivning
SEEK EQ SETTING
[MAN], [PCH] Anger att [<€¢/»P1-knapparna ska soka [SUPER BASS], [POWERFUL], Vilj eller anpassa equalizer-kurvan. [CUSTOM1]

stationer en efter en (manuell s6kning) eller vélja
bland de forinstéllda kanalerna.

SEL DEVICE

Anslut en Bluetooth-apparat i listan.

[NATURAL], [VOCAL], [CUSTOM1],
[CUSTOM2], [FLAT]

Valj equalizer-band och niva for
ytterligare anpassning.
Equalizer-band:[80HZ], [250HZ],
[800HZ], [2.5KHZ], [8KHZ]
Equalizer niva: [+6] till [-6]

kan stéllas in separat for varje kdlla. Samtliga
nedanstaende kombinationer stalls dock in
likadant automatiskt.
« USB, iPod och APP (iPhone)
» BT AUDIO och APP (Android)
[CUSTOM2] &r en gemensam instéllning som
anvands for alla kéllor.
Du kan ocksa véxla equalizern genom att trycka
upprepat pd EQulil (endast MVH-170UBG/
170UB).

LOUDNESS

[OFF], [LOW], [MID], [HI]

Kompensera for att fa klart ljud vid 1ag volym.

S.RTRV [ uss |[ iPod |[ Arp |[BTAUDIO|
[1]: (effektivt for laga Forbattra komprimerat ljud och aterstall en rik
komprimeringsgrader), ljudbild.
[2]: (effektivt for hoga Inte tillgangligt nar:
komprimeringsgrader), « USB &r valt som kdlla och MIXTRAX-funktionen
[OFF] ar paslagen.
« FLACHfil spelas upp. (Tillgénglig for MVH-170U1/
170UBG/170UB)
AUDIO BOOK

[FASTER], INORMAL]J, [SLOWER] Andra uppspelningshastighet. (Inte tillgingligt
nar [CONTROL iPod/CTRL iPod] har valts i

SUB.W*2

[NOR], [REV], [OFF]

Valj subwoofer-fas.

SUB.W CTRL*2*3

Gransfrekvens: [5S0HZ], [63HZ],
[80HZ], [100HZ], [125HZ],
[160HZ], [200HZ]
Utgangsniva: [-24] till [+6]
Branthet: [-12], [-24]

Endast frekvenser som ar ldgre an de i det valda
intervallet aterges av subwoofern.

styrlaget.)
PAUSE

Pausa eller ateruppta uppspelning.
PLAY

Paborja uppspelning.
STOP

Stoppa uppspelning.

BASS BOOST

[0 till [+6]

Valj basforstarkningsniva.

AUDIO-installningar

HPF SETTING

Gransfrekvens: [OFF], [50HZ],
[63HZ], [80HZ], [100HZ], [125HZ],
[160HZ], [200HZ]

Branthet: [-12], [-24]

Endast frekvenser som ar hogre an
hégpassfiltrets (HPF) granspunkt dterges av
hogtalarna.

Menyalternativ Beskrivning

FADER*1

Justera balansen mellan framre och bakre
hogtalare.

BALANCE

Justera balansen mellan vanster och hoger
hogtalare.

SLA

[+4] till [-4]

Justera volymnivan for alla kallor utom FM.
Samtliga nedanstaende kombinationer stalls
automatiskt in likadant.

« USB, iPod och APP (iPhone)

» BT AUDIO och APP (Android)

125v

*1 Inte tillgangligt nér [SUB.W/SUB.W] har valts i [SP-P/O MODE] i INITIAL-instéllningarna (sidan 5).
*2 Inte tillgangligt nar [REAR/REAR] har valts i [SP-P/O MODE] i INITIAL-instéllningarna (sidan 5).
*3 Inte tillgangligt nar [OFF] har valts i [SUB.W].



SYSTEM-installningar

Du kan ockséd komma at dessa menyer nar enheten &r avstangd.

Menyalternativ Beskrivning

LANGUAGE
[ENG](engelska), [PYCl(ryska), Valj vilket sprak du vill anvénda for att visa
[TUR](turkiska) textinformation fran en komprimerad ljudfil.
CLOCK SET
Stéll klockan (sidan 4).
12H/24H

[12H], [24H] Valj tidsangivelse.

AUTO PI
[ON], [OFF] Sok efter en annan kanal med samma
programtyp, dven om en forinstalld kanal
anvands.
AUX
[ON], [OFF] Satt till [ON] nér du anvander en extern apparat
ansluten till enheten.
BT AUDIO
[ON], [OFF] Sl av/pa Bluetooth-signalen.

MUTE MODE (Bara tillgéngligt for MVH-170U1)

[MUTE], [20dB ATT], [10dB ATT] Tysta eller ddmpa automatiskt ljudet nér en

signal tas emot fran utrustning med

tystnadsfunktion
PW SAVE*1
[ON], [OFF] Minska stromforbrukningen fran batteriet.
Att sld pa kallan &r den enda tillatna atgarden nar
den har funktionen ar paslagen.
BT MEM CLEAR

[YES], [CANCEL] Rensa uppgifter lagrade i enheten om Bluetooth-
apparater (lista 6ver apparater, PIN-kod,
samtalshistorik, telefonbok, férinstélida
telefonnummer).

[CLEARED] visas ndr data har raderats.

BT VERSION

Visar enhetens och Bluetooth-modulens
systemversioner.

Menyalternativ Beskrivning

APP CONN. SET*2

[WIRED], [BLUETOOTH] Valj passande anslutningsmetod utifran din

apparat.

*1 [PW SAVE] avbryts om fordonets batteri kopplas bort och maste da ater slas pa nar batteriet har
kopplats in igen. Nar [PW SAVE] &r avstéangt kan enheten, beroende pé anslutningsmetod, fortsatta
att dra strom fran batteriet om ditt fordons téndningslas inte har ett ldge for tillbehor (ACC).

*2 Inte tillgangligt nar [APP] har valts som kalla.

ILLUMINATION-installningar

Menyalternativ Beskrivning

DIM SETTING

[SYNC CLOCK], [MANUAL] Andra displayens ljusstyrka.

BRIGHTNESS

[11till [10] Andra displayens ljusstyrka.
Tillgangliga installningsintervall beror pa [DIM

SETTING].

MIXTRAX-installningar

(Endast for MVH-X370BT)

Menyalternativ Beskrivning

SHORT MODE

[1.0 MINJ, [1.5 MIN], [2.0 MIN],
[2.5 MIN], [3.0 MIN], [OFF]

Vélj uppspelningstidens langd.

MIX PATTERN
[SOUND LEVEL] Andra MIXTRAX-specialeffekter efter ljudnivan.
Mixmonstret dndras efter nivan pa ljudet.
[LOW PASS] Mixmonstret andras efter nivan pa basen.
[RANDOM] Mixmonstret andras slumpmassigt enligt

ljudnivélaget och lagpasslaget.

eYSUBAS
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Menyalternativ Beskrivning

DISP FX

[ON], [OFF] Sla av/pa MIXTRAX-specialeffekter.
CUTINFX

[ON], [OFF] Slar av/pa MIXTRAX-ljudeffekter nér du

manuellt byter spar.

14Sv



I Anslutningar/installation

Anslutningar

2 Viktigt

« Vid installation av den hér enheten i ett
fordon utan ACC-ldge pé tandningslaset
maste den réda kabeln anslutas till
utgadngen som kdnner av att tandningen
ar pa, i annat fall kan batteriet laddas ur.

ACC-lage

« Anvandande av den hédr enheten under

andra férhéllanden &n de nedan angivna

kan orsaka brand eller felfunktion.

—Fordon med 12-volts batteri och
negativ jord.

—Hogtalare med 50 W (utvérde) och 4 Q
till 8 Q (impedansvarde).

Var noga med att folja instruktionerna

nedan for att forhindra kortslutning,

Overhettning eller felfunktion.

—Koppla bort batteriets minuspol fore
installation.

—Fixera kablaget med kabelklammor eller
tejp. Vira tejp runt kablage som kommer
i kontakt med metalldelar for att skydda
kablaget.

—Placera alla kablar ur vagen for rorliga
delar sdsom vaxelspak och stolsskenor.

—Placera alla kablar pd avstand fran
varma platser som i nérheten av
varmeutblas.

—Anslut inte den gula kabeln till batteriet
genom att fora den genom halet till
motorrummet.

-Tack eventuella losskopplade kabeldon
med isoleringstejp.

—Kortslut inga kablar.

Inget ACC-lage

—Skar aldrig i isoleringen till den har
enhetens stromkabel i syfte att dela
strommen med andra apparater.
Kabelns stromkapacitet dr begransad.

—Anvand en sdkring av angiven storlek.

—Koppla aldrig den negativa
hogtalarkabeln direkt till jord.

-Bunta aldrig ihop de negativa kablarna
fran flera hogtalare.

Kontrollsignaler sénds genom den bla-

vita kabeln nér enheten &r paslagen.

Anslut den har kabeln till

systemfjarrstyrningen hos en extern

kraftforstarkare eller till
relastyrningskontakten for fordonets
automatiska antenn (max. 300 mA 12V

DC). Anslut antennen till

antennforstarkarens

stromforsorjningsanslutning om
fordonet ar utrustat med glasantenn.

« Anslut aldrig den blé-vita kabeln till en

extern kraftforstarkares stromanslutning.

Anslut den aldrig heller till
stromanslutningen pa den automatiska
antennen. Om sa sker kan batteriet
laddas ur eller felfunktion uppsta.

« Den svarta kabeln &r jord. Jordkablar for
den héar enheten och annan utrustning
(sarskilt starkstromsprodukter som
kraftforstarkare) maste dras separat. Om
sa inte sker kan ett pl6tsligt lossnande
orsaka brand eller felfunktion.

Denna enhet
MVH-X370BT/170U1/170UBG/170UB

O]
Lerd Q

1o 1L
VICO] @

(D Mikrofon 4 m (endast MVH-X370BT)

(2 Bakre utgéng eller subwoofer-utgang

(3 Framre utgang (endast MVH-X370BT/
170UI)

@ Antennuttag

(® Strémkabelanslutning

(® Sékring (10 A)

@ Tradad fjarrstyrningsingdng (endast
MVH-X370BT/170Ul)
Fast ansluten fjarrkontrollsadapter kan
kopplas in (séljs separat).

(® Mikrofoningéng (endast MVH-X370BT)

Stromkabel

Anslut sa har nédr utgangen for bakre
hogtalare inte anvands for subwoofer.

® @
@ ® ®

@ ® ®
®

=

10

©® @

@ Till strémuttag

(2 Beroende pa fordonstypen kan
funktionen hos 3 och ® skilja sig at.
Se i sddant fall till att koppla ihop @
med & och ® med 3.

® Gul
Reserv (eller tillbehor)

@ Gul

Anslut till kontakten med konstant 12 V.

® Rod
Tillbehor (eller reserv)

® Rod
Anslut till kontakten som styrs av
téndningslaset (12 V DC)

(@ Koppla ihop kontakter med samma férg.

(® Svart (chassijord)

(@ Bl&-vit
Pinnarnas positionen i ISO-kontakten
skiljer sig &t mellan olika fordonstyper.
Kopplaihop @ och () nar pinne 5 r till
for antennstyrning. Koppla aldrig ihop
(© och @ i andra typer av fordon.

10 BI3-vit
Koppla till systemkontrollutgangen pa
kraftforstarkaren (max. 300 mA 12V
DQ).

@D Bla-vit
Koppla till reldstyrningskontakten for
den automatiska antennen (max.
300 mA 12V DQ).

12 Gul-svart (endast MVH-170UI)
Om du anvander utrustning med
tystnadslagesfunktion kopplas denna
sladd till tystnadslageskontakten pa
utrustningen. Anslut i annat fall inte
denna sladd.

@3 Hogtalarsladdar
Vit: vénster fram @
Vit-svart: vanster fram ©
Gra: hoger fram @
Gra-svart: hoger fram ©
Gron: vanster bak @ eller subwoofer ®
Gron-svart: vanster bak © eller
subwoofer ©
Violett: hoger bak @ eller subwoofer ®
Violett-svart: hdger bak © eller
subwoofer ©

@ ISO-anslutning
Pa vissa fordon kan 1SO-anslutningen
vara delad i tva. Se till att ansluta béda
kontakterna i sadant fall.

eYSUBAS
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ANMARKNINGAR

« Andra i enhetens startmeny. Se [SP-P/O
MODE] (sidan 5). Enhetens subwoofer-
utgéng dr monofonisk.

« Se till att du ansluter subwoofern till
violett och violett-svart sladd pa den har
enheten om du anvénder en subwoofer
pa 70 W (2 Q). Anslut inte nagonting till
de gréna och gron-svarta kopplingarna.

Kraftforstarkare (séljs separat)

Utfor foljande anslutningar nér du
anvander den tillvalbara forstarkaren.

@ Systemfjérrkontroll

(2 Kraftforstarkare (séljs separat)

(3 Anslut med RCA-kablar (séljs separat)

@ Till frémre utgdng*

® Framre hogtalare*

(® Till bakre utgang eller subwoofer-
utgéng

() Bakre hdgtalare eller subwoofer

* Endast MVH-X370BT/170Ul

Installation

- viktigt

« Kontrollera samtliga anslutningar och
system fore slutinstallation.

« Anvénd inte icke auktoriserade delar
eftersom det kan leda till felfunktion.

« Hor med din handlare om installationen
kraver borrande av hal eller andra
modifieringar pa fordonet.

« Installera inte den hér enheten dar:
-den kan stéra handhavandet av

fordonet.

16Sv

—den kan orsaka skador pa passagerare
vid en hastig inbromsning.

« Halvledarlasern skadas om den
Overhettas. Installera den har enheten pa
avstand fran varma platser som i
nérheten av varmeutblas.

« Enheten fungerar bast om
den installerasi en vinkel av 60°
mindre dn 60°.

« Se vid installation till att du
ldmnar gott om utrymme bakom den
bakre panelen och bunta ihop 16sa kablar
sa att de inte blockerar ventilationshalen.
Pa sa vis sakerstalls korrekt
varmeavledning vid anvandning av
enheten.

Lamna gott om 55 m
utrymme

Framre/bakre DIN-montering
Enheten kan installeras korrekt med
antingen framre eller bakre montering.
Anvéand kommersiellt tillgangliga delar vid
installation.

Framre DIN-montering

1 Fo6rin monteringshylsan i
instrumentpanelen.
Anvand medféljande monteringshylsa
vid installation i grunda utrymmen.
Anvéand den monteringshylsa som
foljde med fordonet om det finns
tillréckligt med utrymme.

2 Fixera monteringshylsan genom att
med en skruvmejsel boja
metallflikarna i lage (90°).

N

@ instrumentpanel

(2 monteringshylsa

Se till att enheten sitter fast ordentligt.
En instabil installation kan orsaka att
ljudet hoppar eller andra felfunktioner.

Bakre DIN-montering
1 Passain halen p4 monteringsfistet
med halen pa enhetens sidor for att
montera fastet.
COLC)

2 Skruva i en skruv pa vardera sidan for
att halla enheten pa plats.

@ platskruv (5 mm x 8 mm)
(@ monteringsfaste
(® instrumentpanel eller konsol

Anvinda det medféljande fastet

Du kan ocksa anvanda det medféljande
fastet for att montera enheten. Kontrollera
att det medféljande fastet passar din
fordonstyp och fast det sedan pé& enheten
enligt nedan.

@ skruv
@ faste
Avldgsna enheten
1 Avlagsna trimringen

)

@ &
(D dekorring
(@ tunga med skara
« Losstagning av frontpanelen goér det
enklare att komma at dekorringen.
« Ha tungan med skaran nedat nér du
satter tillbaka dekorringen.



2 Forin de medféljande 2 Installation av mikrofonklamman pa 2 Installation av mikrofonen pa
avmonteringsnycklarna pa respektive solskyddet. baksidan av styrkolonnen.
sida om enheten tills de klickar fast. Med solskyddet nedfallt reduceras

3 Drag utenheten ur mojligheten till réstigenkdnning.
instrumentpanelen.

5 <

eYSUBAS

@ dubbelsidig tejp

Installation av
mikrofonen

(@ mikrofonkldmma
(Endast for MVH-X370BT)

Mikrofonen bor placeras rakt framfor Installation p& styrkolonnen

foraren pa lampligt avstand sa att rosten

fangas upp tydligt. 1 Forskjut mikrofonens bas for att ta loss
den fran mikrofonklamman.

A vikmier

Det &r extremt farligt att lata !

mikrofonsladden sno sig kring @

styrkolonnen eller vaxelspaken. Se till att

mikrofonen installeras pa sadant vis att

korningen inte paverkas. Att anvanda {(\XN/
@

kldmmor (séljs separat) for att dra sladden
rekommenderas. [©)

Installation pa solskyddet @ mikrofon
@ mikrofonklamma

1 Passain mikrofonen i faran =
3 mikrofonbas

(» mikrofonsladd
(1 (@ fara

Sv17



I Ytterligare information

Felsokning

Displayen atergar automatiskt till
normalbilden.
— Ingen atgérd har vidtagits pa ungefar
30 sekunder.
- Utfor en atgard.

Intervallet for upprepad uppspelning

andras ovéntat.

— Beroende pa intervallet for upprepad
uppspelning kan det valda intervallet
andras nar en annan mapp eller spar
véljs eller vid snabbspolning framét/
bakat.

- Vadlj intervallet pa nytt.

En undermapp spelas inte upp.

— Undermappar kan inte spelas upp nar
[FLD] (repetera mapp) ar valt.
- Vdlj ett annat upprepningsintervall.

Ljudet ar intermittent.

— Du anvander en apparat, sasom en
mobiltelefon, som kan orsaka
storningar pa ljudet.

- Flytta elektriska apparater som kan
vara upphov till storningarna bort fran
enheten.

Ljudet fran en Bluetooth-ljudkalla spelas

inte upp.

— Ett samtal pagar pé en Bluetooth-
ansluten mobiltelefon.
—Ljudet aterupptas nar samtalet

avslutas.

— En Bluetooth-ansluten mobiltelefon
anvénds.
—Sluta anvanda mobiltelefonen.

— Anslutningen mellan enheten och
mobiltelefonen blir inte korrekt
upprattad efter att ett samtal har

18Sv

genomforts med en Bluetooth-ansluten

mobiltelefon.

- Uppratta Bluetooth-anslutningen
mellan enheten och mobiltelefonen
pa nytt.

Felmeddelanden

Vanliga

AMP ERROR

— Enheten fungerar inte eller
hégtalaranslutningen ar felaktig.

— Skyddskretsen har aktiverats.
—Kontrollera hogtalaranslutningen.
—Vrid tandningslaset till OFF och sedan

tillbaka till ON. Kontakta din
aterforsaljare eller auktoriserad
Pioneer serviceverkstad for hjalp om
meddelandet kvarstar.

NO XXXX (till exempel NO TITLE)
— Inbaddad textinformation saknas.
—Véxla displayen eller spela ett annat
spar/fil.

USB-apparat/iPod

FORMAT READ
— Ibland uppstar en fordrojning mellan
paborjad uppspelning och nar ljudet
hors.
- Vanta tills meddelandet forsvinner och
du hor ljud.

NO AUDIO
— Det finns inga latar.
- Overfor ljudfiler till USB-apparaten
och anslut.
— Den anslutna USB-apparaten har
sakerhet paslagen.
- Folj USB-apparatens instruktioner for
att stanga av sakerheten.

SKIPPED

— Den anslutna USB-apparaten innehaller
DRM-skyddade filer.
- De skyddade filerna hoppas 6ver.

PROTECT

— Alla filer pa den anslutna USB-
apparaten har inbyggt DRM.
- Byt ut USB-apparaten.

N/A USB
— Den anslutna USB-apparaten stdds inte
av den har enheten.
- Koppla bort din apparat och ersatt
den med en kompatibel USB-apparat.

CHECK USB
— USB-kontakten eller USB-kabeln har
kortslutits.

—Kontrollera att inte USB-kontakten
eller USB-kabeln har fastnat i ndgot
eller skadats.

— Den anslutna USB-apparaten forbrukar
mer an tilldten méngd strém.

- Koppla bort USB-apparaten och
anvand den inte. Vrid tdndningslaset
till OFF och sedan tillbaka till ACC eller
ON. Anslut endast kompatibla USB-
apparater.

— iPod fungerar korrekt men laddas inte.

- Forsakra dig om att anslutningskabeln
for iPod inte har kortslutits (t.ex.
fastnat i nagot metallféremal). Vrid
téandningslaset till OFF och sedan
tillbaka till ON efter att du har
kontrollerat, eller koppla bortiPod och
anslut den pa nytt.

ERROR-19
— Kommunikation misslyckades.
- Utfor en av foljande atgarder och
aterga sedan till USB-kallan.
« Vrid tdndningslaset till OFF och
sedan tillbaka till ON.
« Koppla bort USB-apparaten.
« Vélj en annan kélla.
— iPod-felfunktion.

- Koppla bort kabeln frén iPod. Anslut
iPod pa nytt och aterstall den nar
iPods huvudmeny visas.

ERROR-23
— USB-apparaten har inte formaterats
korrekt.
- Formatera USB-apparaten med FAT12,
FAT16 eller FAT32.

ERROR-16
— Den fasta programvaran i iPod ar
gammal.
- Uppdatera iPod-versionen.
— iPod-felfunktion.
-Koppla bort kabeln frén iPod. Anslut
iPod pa nytt och aterstall den nar
iPods huvudmeny visas.

STOP
— Det finns inga latar i den aktuella listan.
- Vélj en lista som innehaller latar.

NOT FOUND
— Inga tillhérande latar.
- Overfor latar till iPod.

Bluetooth-apparat

ERROR-10
— Strommen férsvann for enhetens
Bluetooth-modul.
- Vrid téndningslaset till OFF och sedan
tillbaka till ACC eller ON.

Appar

NO BT DEVICE GO TO BT MENU TO
REGISTER
— Ingen Bluetooth-apparat hittades.
- Anslut enheten och apparaten via
Bluetooth (sidan 8).

CONN. FAILED PRESS BAND KEY TO
RETRY
— Bluetooth-anslutningen misslyckades.
~Tryck pd BAND/ €] for att ansluta pa
nytt.



DISCONNECTED PRESS BAND KEY TO

RETRY

— Bluetooth-anslutningen misslyckades.
—Tryck pA BAND/ €] for att ansluta pa

nytt.

CHECK APP

— Anslutning till tillampningen
misslyckades.
- Folj instruktionerna pa skarmen.

START UP APP
— Tilldmpningen har inte borjat kora
annu.
—Mandvrera den mobila apparaten sa
att tillampningen startas.

Hanteringsriktlinjer

USB-lagringsenhet

« Anslutningar via USB-hubbar stods inte.

« Fixera USB-lagringsenheten sakert fore
korning. Lat inte USB-lagringsenheten
falla ner pa golvet eftersom den kan
fastna under pedalerna.

« Beroende pa USB-lagringsenheten kan
foljande problem uppsta.
- Atgéarder kan variera.
—Lagringsenheten kanns inte igen.
—Filer kanske inte spelas upp korrekt.
- Apparaten kan orsaka horbara

storningar nar du lyssnar pa radion.

iPod

« Ldmna inte iPod pa platser med héga
temperaturer.

« Fixera iPod sdkert vid korning. Lat inte
iPod falla ner pa golvet eftersom den kan
fastna under pedalerna.

« Instéliningar pa iPod sdsom equalizer och
upprepning dndras automatiskt nar iPod
ansluts till enheten. Nar iPod har kopplats
bort atergar dessa instéllningar till de
ursprungliga vardena.

« Icke kompatibel text lagrad pa iPod visas
inte av enheten.

Kompatibilitet med
komprimerat ljud

« Endast de forsta 32 tecknen av ett
filnamn (inklusive fildndelse) eller ett
mappnamn kan visas.

« Enheten kanske inte fungerar korrekt
beroende pa vilken tillampning som har
anvants for att koda WMA-filer.

« Det kan uppsta en kort fordrojning vid
paborjad uppspelning av ljudfiler med
inbyggda bilder eller av ljudfiler lagrade
pa en USB-apparat med omfattande
mapphierarkier.

« Rysk text som ska visas pa enheten bor
kodas med nagon av féljande
teckenuppsattningar:

—Unicode (UTF-8, UTF-16)

—En teckenuppsattning annan &n
Unicode som anvénds i en Windows-
milj6 och &r installd pa ryska i
flerspraksinstéllningen

A vikmir

« Pioneer kan inte garantera kompatibilitet
med alla USB-masslagringsenheter och
tar inget ansvar for forlorade data pa
mediespelare, smarttelefoner eller andra
apparater vid anvandande av denna
produkt.

« Ldmna inte skivor eller USB-
lagringsenheter pa en plats som utsatts
for hbga temperaturer.

Samplingsfrekvens

8/11,025/12/16/22,05/

Bandbredd 48 kbps till 320 kbps
(CBR), 48 kbps till
384 kbps (VBR)
Samplingsfrekvens 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz

Windows Media™
Audio Professional,
forlustfri, rost-/DRM-
strom/stréom med
video

Inte kompatibel

24/32/44,1/48 [kHz]
Kvantiseringsbandbre | 16 bitar
dd
Kanallage 1/2 kanaler

USB-apparat

« Det kan uppsta en kort fordrojning vid
paborjad uppspelning av ljudfiler pa en
USB-lagringsenhet med omfattande

mapphierarkier.

MP3-filer

Fildndelse .mp3

Bandbredd 8 kbps till 320 kbps
(CBR), VBR

Samplingsfrekvens

8 kHz till 48 kHz
(32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz for eftertryck)

Kompatibel ID3-
etikettsversion

1.0,1.1,2.2,23,24
(ID3-etikett av version
2.x har prioritet 6ver
version 1.x.)

Hierarki 6ver spelbara
mappar

Upp till atta nivaer
(mer an tva nivaer ar
opraktiskt)

Spelbara mappar

Upp till 500

Spelbara filer

Upp till 15000

Uppspelning av
kopieringsskyddade
filer

Inte kompatibel

Partitionerad USB-
apparat

M3u-spellista

Inte kompatibel

MP3i (interaktiv MP3),
mp3 PRO

Inte kompatibel

Endast den forsta
partitionen kan spelas.

iPod-kompatibilitet

WAV-filer
« WAV-filformat kan inte anslutas via MTP.
Fildndelse wav
Kvantiseringsbitar 80ch 16 (LPCM), 4
(MSADPCM)

16 kHz till 48 kHz
(LPCM), 22,05 kHz och
44,1 kHz (MS ADPCM)

Samplingsfrekvens

WMA-filer

| Filandelse .wma

FLAC-filer (endast MVH-170Ul/
170UBG/170UB)

« FLACfilformat kan inte anslutas via MTP.

« FLAC kanske inte kan spelas upp,
beroende pa kodningen.

‘ Filindelse flac

Den hér enheten stoder endast féljande iPod-
modeller. De iPod-mjukvaruversioner som stods
visas nedan. Aldre versioner kanske inte stods.
Gjord for

—iPod touch (1:a till 5:e generationen)
—iPod classic

—iPod med video

—iPod nano (1:a till 7:e generationen)
—iPhone 5s

—iPhone 5¢

—iPhone 5

—iPhone 4S

—iPhone 4

—iPhone 3GS

—iPhone 3G

—iPhone

« Atgérder kan variera beroende pa
generation och/eller mjukvaruversion pa
iPod.

eYSUBAS
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« Anvéndare av iPod med Lightning
Connector bor anvanda Lightning-till-
USB-kabeln (medféljer iPod).

« Anvéndare av iPod med Dock Connector
bor anvdnda CD-IU51. H6r med din
aterforsaljare for mer information.

« Se iPod-manualerna for information om
kompatibla filer och format.

« Ljudbok, podcast: Kompatibel

A viknier

Pioneer tar inget ansvar for forlorade data
pa iPod, dven om data férloras medan den
hér enheten anvénds.

Ljudfilernas sekvensfoljd

Anvéndaren kan inte tilldela
mappnummer och ange
uppspelningssekvenser med den har
enheten. Ljudfilernas sekvens beror pa den
anslutna apparaten.

Observera att dolda filer pa en USB-
apparat inte kan spelas upp.

Hierarkiexempel

[(T'mapp
JJ: komprimerad ljudfil

Level 1 Level 2 Level 3 Level 4

01 till 05: mappnummer
@ till ®: uppspelningssekvens

2OSV

Tabell dver ryska tecken

ATA 5:B j:B
rr a0 FEE
2K 7:3 e n
H K AN MM
H:H 4.0 :n
PP r:c T
Yy o i X
ER! Y4 4= U,
b H: bl bib
39 H 1O 7.4
D: Display C:Tecken
Upphovsritt och
varumarke
Bluetooth

Ordmarket och logotyperna fér Bluetooth® &r
registrerade varumarken som tillhor Bluetooth
SIG, Inc. och all anvéndning av sddana mérken
av PIONEER CORPORATION sker pa licens. Andra
varumarken och varuméarkesnamn tillhr
respektive dgare.

iTunes

Apple och iTunes ar varumérken som
tillhor Apple Inc. registrerade i USA och i
andra lander.

WMA

Windows Media ar ett registrerat
varumarke eller varumérke som tillhér
Microsoft Corporation i USA och/eller
andra lander.

Den har produkten innehaller teknik som
dgs av Microsoft Corporation och som inte
far anvandas eller distribueras utan licens
fran Microsoft Licensing, Inc.

FLAC

Copyright © 2000 - 2009 Josh Coalson

Copyright © 2011 -2013 Xiph.Org

Foundation

Spridning och anvéndning i kéll- och

binarkodsform, med eller utan &ndringar,

ar tillaten om féljande villkor uppfylls:

-Vid spridning av kéllkoden maste
ovanstaende copyrightmeddelande,
denna lista med villkor och
nedanstaende friskrivningsklausul finnas
med.

-Vid spridning i bindrkodsform maste
ovanstaende copyrightmeddelande,
denna lista med villkor och
nedanstaende friskrivningsklausul finnas
med i dokumentationen och/eller i annat
material som medfoljer vid
distributionen.

—Varken namnet Xiph.org Foundation eller
namnen pa dem som bidrar far anvandas
for att rekommendera eller fraimja
produkter baserade pd denna
programvara utan att skriftligt tillstand
dessforinnan lamnats for detta.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE

COPYRIGHT HOLDERS AND

CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS

ORIMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND

FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE

DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE

LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,

INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR

CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF

SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF

USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS

INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND

ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER

IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

iPod & iPhone

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano och
iPod touch &r varumarken som tillhor
Apple Inc. registrerade i USA och i andra
lander.

Lightning ar ett varumarke som tillhor
Apple Inc.

"Made for iPod’, och "Made for iPhone”
betyder att ett elektroniskt tillbehor har
specialtillverkats for att anslutas till en iPod
eller iPhone och har certifierats av
konstruktoren for att uppfylla Apple
kvalitetsstandarder. Apple ansvarar inte for
funktionen pa denna apparat eller att den
uppfyller kraven i relevanta sékerhets- och
regleringsstandarder. Observera att
anvéandning av detta tillbehor tillsammans
med en iPod eller iPhone kan péaverka
tradl6s funktion.

Android™

Android &r ett varumérke som tillhor
Google Inc.

MIXTRAX

MIXTRAX &r ett varumarke som tillhor
PIONEER CORPORATION.



Specifikationer

Allméant

Kraftkalla: 14,4 V DC (10,8 V till 15,1 V
godtagbart)
Jordningssystem: negativ typ
Maximal stromférbrukning: 10,0 A
Dimensioner (B X H x D):
DIN
Chassi: 178 mm x 50 mm X 97 mm
Nos: 188 mm x 58 mm x 17 mm
D
Chassi: 178 mm x 50 mm X 97 mm
Nos: 170 mm x 46 mm x 17 mm
Vikt: 0,5 kg

Ljud
Maximal uteffekt:
50 Wx 4
70 W x 1/2 Q (fér subwoofer)
Kontinuerlig uteffekt:
22 W x4 (50 Hztill 15000 Hz, 5 % THD,
4 Q) last, bada kanalerna drivna)
Lastimpedans: 4 Q (4 Q till 8 Q godtagbart)
Maximal utniva pa pre-out: 2,0V
Ljudstyrkekontur: +10 dB (100 Hz), +6,5 dB
(10 kHz) (volym: -30 dB)
Equalizer (5-bands grafisk equalizer):
Frekvens: 80 Hz/250 Hz/800 Hz/
2,5 kHz/8 kHz
Equalizerintervall: £12 dB (2 dB-steg)
Subwoofer (mono):
Frekvens: 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125 Hz/160 Hz/200 Hz
Branthet: -12 dB/oktav, -24 dB/oktav
Forstarkning: +6 dB till -24 dB
Fas: normal/omvand

usB

USB-standardspecifikation: USB 2.0 full
speed

Maximal stromforsorjning: 1 A

USB-klass: MSC (Mass Storage Class)

Filsystem: FAT12, FAT16, FAT32

MP3-avkodningsformat: MPEG-1 & 2 Audio
Layer 3

WMA-avkodningsformat: Ver.7,7.1, 8,9,
10, 11, 12 (2-kanalsljud) (Windows
Media Player)

FLAC-avkodningsformat: v1.3.0 (Free
Lossless Audio Codec) (endast
MVH-170U1/170UBG/170UB)

WAV-signalformat: Linear PCM & MS
ADPCM (icke-komprimerad)

FM-tuner

87,5 MHz till 108,0 MHz

Praktisk kanslighet: 11 dBf (1,0 uv/75 Q,
mono, S/N: 30 dB)

Signal-brusforhallande: 72 dB (IEC-A-
natverk)

MW-tuner

Frekvensintervall: 531 kHz till 1602 kHz

Praktisk kanslighet: 25 uV (S/N: 20 dB)

Signal-brusforhallande: 62 dB (IEC-A-
natverk)

LW-tuner

Frekvensintervall: 153 kHz till 281 kHz

Praktisk kanslighet: 28 uV (S/N: 20 dB)

Signal-brusforhallande: 62 dB (IEC-A-
natverk)

Bluetooth
(Endast for MVH-X370BT)
Version: Bluetooth 3.0-certifierad
Uteffekt: +4 dBm maximalt (effektklass 2)
Bluetooth-profiler:
GAP (Generic Access Profile)
SDAP (Service Discovery Application
Profile)
OPP (Object Push Profile)
HFP (Hands Free Profile) 1.6
PBAP (Phone Book Access Profile)
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio/Video Remote Control
Profile) 1.5
SPP (Serial Port Profile) 1.1

Obs!

Specifikationerna och utformningen av
denna produkt kan d@ndras utan
foregdende meddelande.
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I Indholdsfortegnelse

For du garigang
Kom godtigang

Radio

USB/iPod/AUX

A N1 W W

Bluetooth
App-tilstand

Indstillinger

Funktionsindstillinger

Lydindstillinger
Systemindstillinger

Belysningsindstillinger

MIXTRAX-indstillinger

Tilslutninger/installation
Yderligere oplysninger

Om denne vejledning:

« | den folgende vejledning betegnes en USB-hukommelse eller en USB-lydafspiller
som en "USB-enhed".
« | denne vejledning betegnes iPod og iPhone som "iPod".

2 Da (No)

11
11
12
13
13
13

15
18

Overensstemmelseserklaering vedrerende R&TTE-direktivet 1999/5/EF

Producent:

PIONEER CORPORATION

1-1, Shin-ogura, Saiwai-ku, Kawasaki-shi,
Kanagawa 212-0031, JAPAN

EU-repreesentanter:

Pioneer Europe NV

Haven 1087, Keetberglaan 1,
B-9120 Melsele, Belgien
http://www.pioneer.eu

English:
Hereby, Pioneer, declares that this MVH-X370BT is in
compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Suomi:
Pioneer vakuuttaa taten etta MVH-X370BT tyyppinen
laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja
sitd koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Nederlands:
Hierbij verklaart Pioneer dat het toestel MVH-X370BT in
overeenstemming is met de essentiéle eisen en de
andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG

Francais:
Par la présente Pioneer déclare que l'appareil MVH-
X370BT est conforme aux exigences essentielles et aux
autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE

Svenska:
Hérmed intygar Pioneer att denna MVH-X370BT star |
overens-stammelse med de vésentliga egenskapskrav
och 6vriga relevanta bestammelser som framgar av
direktiv 1999/5/EG.

Dansk:
Undertegnede Pioneer erklaerer herved, at folgende
udstyr MVH-X370BT overholder de veesentlige krav og
ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF

Deutsch:
Hiermit erklart Pioneer, dass sich dieses Gerat MVH-
X370BT in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforde-rungen und den anderen relevanten
Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befindet. (BMWi)

EMNnvika:
ME THN MAPOYZA Pioneer AHAQNEI OTI MVH-X370BT
ZYM-MOPOQNETAI MPOZ TIZ OYZIQAEIZ ANAITHZEIZ
KAITIZ AOINEZ XETIKEE AIATAZEIZ THX OAHTIAL
1999/5/EK

Italiano:
Con la presente Pioneer dichiara che questo MVH-
X370BT & conforme ai requisiti essenziali ed alle altre
disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/
CE.

Espanol:
Por medio de la presente Pioneer declara que el MVH-
X370BT cumple con los requisitos esenciales y
cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles
de la Directiva 1999/5/CE

Portugués:
Pioneer declara que este MVH-X370BT esta conforme
com os requisitos essenciais e outras disposi¢oes da
Directiva 1999/5/CE.

Cestina:
Pioneer timto prohlasuje, Ze tento MVH-X370BT je ve
shodé se zdkladnimi pozadavky a dal3imi pfislusnymi
ustanove-nimi smérnice 1999/5/ES

Eesti:
Kéesolevaga kinnitab Pioneer seadme MVH-X370BT
vastavust direktiivi 1999/5/EU péhinduetele ja
nimetatud direktiivist tulenevatele teistele
asjakohastele satetele.

Magyar:
Alulirott, Pioneer nyilatkozom, hogy a MVH-X370BT
megfelel a vo-natkozé alapvetd kovetelményeknek és az
1999/5/EC irdnyelv egyéb eloirsainak.

Latviesu valoda:
Ar 30 Pioneer deklaré, ka MVH-X370BT atbilst Direktivas
1999/5/EK batiskajam prasibam un citiem ar to
saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy kalba:
Siuo Pioneer deklaruoja, kad 3is MVH-X370BT atitinka
esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos
nuostatas.

Malti:
Hawnhekk, Pioneer jiddikjara li dan MVH-X370BT
jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma provvedimenti
ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC

Slovencina:
Pioneer tymto vyhlasuje, ze MVH-X370BT splita
zékladné poziadavky a vietky prisluiné ustanovenia
Smernice 1999/5/ES.

Slovens¢ina:
Pioneer izjavlja, da je ta MVH-X370BT v skladu z
bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi dolocili
direktive 1999/5/ES.

Roméné:
Prin prezenta, Pioneer declara ca acest MVH-X370BT
este in conformitate cu cerintele esentiale si alte
prevederi ale Directivei 1999/5/EU.

6bnrapcku:
C HacToAweTo, Pioneer feknapupa, ye To3n MVH-
X370BT 0Tro-Baps Ha OCHOBHUTE U3UCKBaHWA 1 APYTY
CbOTBETHM NOCTaHOBNEHNA Ha [inpekTunea 1999/5/EC.

Polski:
Niniejszym Pioneer o$wiadcza, ze MVH-X370BT jest
zgodny z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC

Norsk:
Pioneer erkleerer herved at utstyret MVH-X370BT er i
samsvar med de grunnleggende krav og avrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

islenska:
Hér med lysir Pioneer yfir pvi ad MVH-X370BT er
samraemi vid grunnkréfur og adrar krofur, sem gerdar
eru i tilskipun 1999/5/EC

Hrvatski:
Ovime tvrtka Pioneer izjavljuje da je ovaj MVH-X370BT u
skladu osnovnim zahtjevima i ostalim odredbama
Direktive 1999/5/EC.




I For du garigang

Tak, fordi du har kebt dette PIONEER-produkt.

For at sikre korrekt brug bedes du lzese denne vejledning, fer du bruger produktet. Det er isaer vigtigt,
at du laeser og overholder indholdet, som er maerket ADVARSEL og FORSIGTIG i denne vejledning.
Opbevar vejledningen pa et sikkert og tilgeengeligt sted til senere brug.

Enheden ma ikke bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald. Brugte elektroniske produkter
skal bortskaffes korrekt i overensstemmelse med loven via separate indsamlingssystemer, der sgrger
for korrekt behandling, indsamling og genanvendelse

Private husholdninger i EU's medlemsstater samt Schweiz og Norge kan uden beregning returnere
deres brugte elektroniske produkter pa anviste indsamlingssteder eller hos en forhandler (hvis du
keber et nyt tilsvarende produkt).

For lande, der ikke er naevnt ovenfor, bedes du kontakte de lokale myndigheder for den korrekte
bortskaffelsesmetode.

Det vil sikre, at det bortskaffede produkt far den korrekte behandling, genindvinding og genbrug, sa
eventuelle negative virkninger pa milje og sundhed kan undgas.

A\ ADVARSEL

«Prov ikke at installere eller reparere dette produkt selv. Hvis personer uden uddannelse og
erfaring med elektronisk udstyr og biltilbehgr installerer eller servicerer dette produkt, kan der
opsta farer, og du kan risikere elektrisk stad, skader eller andre farer.

«Prov ikke at betjene enheden under kersel. Ker vaek fra vejen, og parker bilen pé et sikkert sted, for du
prover at bruge knapperne pa enheden.

A ForsiGTIG

«Denne enhed mé ikke komme i kontakt med fugt og/eller vaesker. Det kan medfare elektrisk stad.
Kontakt med vaesker kan ogsa forérsage skade pé apparatet, rog eller overophedning.

«Hold altid lydstyrken lav nok til, at du kan here lyde udefra.

«PioneerCarStereo-Pass er kun til brug i Tyskland.

Hvis du oplever problemer

Hvis denne enhed ikke skulle fungere korrekt, bedes du kontakte din forhandler eller naermeste
autoriserede PIONEERservicevaerksted.

I Kom godtigang

Grundleggende betjening

MVH-X370BT/170U1/170UBG/170UB
SRC (kilde)/OFF M.C. (multikontrol) * Display

— drejeknap

(26 G l

*»*1 BAND/& O/DIMMER

=

Udtagningsknap

Visningsknap*2

*1 Knappens visninger varierer afhaengigt af enheden.
*2 Denne knap betegnes som DISP i denne vejledning.

Ofte anvendt betjening

De tilgaengelige knapper varierer afhaengigt af enheden.

Formal Handling
Teend for strammen* Tryk pa SRC/OFF for at teende for
strommen.

Tryk pa SRC/OFF for at afbryde strammen.

Juster lydstyrken

Drej M.C.-drejeknappen.

Veelg en kilde

Tryk flere gange pad SRC/OFF.

Skift information pa displayet

Tryk flere gange pa DISP.

Vend tilbage til forrige visning/liste

Tryk pA =>/DIMMER.

Vend tilbage til normal visning fra menuen.

Tryk pd BAND/ &l.

Besvar/afslut et opkald (kun for MVH-
X370BT)

Tryk pd " ».
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* Nar denne enheds blé/hvide ledning er sluttet til bilens releeterminal til automatisk antennestyring,
skubbes keretgjets antenne ud, nar denne enheds kilde aktiveres. Sluk for kilden for at traekke
antennen ind.

2 Vigtigt

« Undga at udszette frontpanelet for kraftige sted.

« Undga at udszette frontpanelet for direkte sollys og heje temperaturer.

« Opbevar altid det udtagne frontpanel i et beskyttelsesetui eller en taske.

Displayvisning
Visning Beskrivelse opsatnlngsmenu
» Vises, nar der findes et lavere niveau af menuen eller mappen. Nér du drejer teendingskontakten over pa ON efter installation, vises [SET UP :YES] i
s Vises, nar den automatiske svarfunktion er indstillet (side 10). displayet.
(Kun for Bluetooth-kompatible modeller.) 1 Tryk pa M.C.-drejeknappen.
P Vises, nar der trykkes pa knappen &. Opsaetningsmenuen forsvinder efter 30 sekunder uden betjening. Hvis du
LoC Vises, nar den lokale indstillingsfunktion til lokal sagning er indstillet foretraekker ikke at foretage indstilling pa dette tidspunkt, skal du dreje M.C.-
(side 11). knappen for at veelge [NO] og derefter trykke for at bekraefte.
TP Vises, nar der modtages et trafikprogram. 2 Drej M.C.-knappen for at veelge indstillinger, og tryk derefter for at bekraefte.
TA Vises, nar der modtages trafikmeddelelser (side 11). Du skal bekraefte dit valg for at ga videre til naeste menuindstilling.
Vises, nar funktionen til lydgendannelse er indstillet (side 12). Menupunkt Beskrivelse
po Vises, nar vilkdrlig/blandet afspilning er indstillet (undtagen nar BT AUDIO LANGUAGE Veelg det enskede sprog til visning af tekstinformation fra en

er valgt som kilde).

[ENG](Engelsk), komprimeret lydfil.

= Vises, ndr gentaget afspilning er indstillet (undtagen nar BT AUDIO er valgt [PYCI(Russisk),
som kilde). [TUR](Tyrkisk)

é Vises, nar iPod-betjeningsfunktionen er indstillet (side 7). CLOCK SET Indstil uret.

Vises, ndr en Bluetooth-forbindelse er oprettet (side 8). FM STEP Veelg FM-indstillingstrin fra 100 kHz eller 50 kHz.
(Kun for Bluetooth-kompatible modeller.) [100], [50]

Udtagning af frontpanelet

Tag frontpanelet ud for at forhindre tyveri. Fjern eventuelle kabler og enheder, der er
forbundet til frontpanelet, og sluk for enheden, for du tager det ud.

Udtagning Paszetning
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3 [QUIT :YES] vises, nar alle indstillinger er foretaget.
Du kan vende tilbage til det forste punkt i opsaetningsmenuen ved at dreje M.C.-
knappen for at vaelge [QUIT :NO] og derefter trykke for at bekraefte.

4 Tryk pa M.C.-knappen for at bekraefte indstillingerne.

BEMARK

« Du kan annullere menuindstillingen ved at trykke pa SRC/OFF.

« Disse indstillinger kan foretages til enhver tid fra SYSTEM-indstillingerne (side 13) og INITIAL-
indstillingerne (side 5).



Annullering af demonstrationsvisningen
(DEMO OFF)

1 Tryk pa M.C.-knappen for at vise hovedmenuen.

2 Drej M.C.-knappen for at vaelge [SYSTEM], og tryk derefter for at bekraefte.

3 Drej M.C.-knappen for at veelge [DEMO OFF], og tryk derefter for at bekraefte.
4 Drej M.C.-knappen for at vaelge [YES], og tryk derefter for at bekraefte.

INITIAL-indstillinger

1 Tryk pa SRC/OFF og hold den inde, indtil enheden slukkes.

2 Tryk pa SRC/OFF for at vise hovedmenuen.

3 Drej M.C.-knappen for at vaelge [INITIAL], og tryk derefter for at bekraefte.

4 Drej M.C.-knappen for at vaelge en indstilling, og tryk derefter for at bekraefte.
BEMARK

Indstillingerne varierer afhaengigt af enheden.

I Radio

Radiofrekvenserne pa denne enhed er tildelt til brug i Vesteuropa, Asien, Mellemgsten,
Afrika og Oceanien. Brug i andre omréader kan resultere i darlig modtagelse. RDS-
funktionen (Radio Data System) fungerer kun i omrader, der udsender RDS-signaler for
FM-stationer.

Modtage forudindstillede stationer

1 Tryk pa SRC/OFF for at vaelge [RADIO].
2 Tryk pa BAND/ € for at vaelge band blandt [FM1], [FM2], [FM3], [MW] og [LW].
3 Tryk pd en nummerknap (1/ /A til 6/~=).

TIP
€</ -knapperne kan ogsé bruges til at vaelge en forudindstillet station, nar [SEEK] er indstillet
til [PCH] i FUNCTION-indstillingerne (side 12).

Hukommelse for bedste stationer (BSM)

De seks kraftigste stationer gemmes i nummerknapperne (1/ A til 6/~=).

Menupunkt Beskrivelse
FM STEP Vaelg FM-indstillingstrin fra 100 kHz eller 50 kHz. 1 Tryk pa M.C.-drejeknappen for at vise hovedmenuen, nar du har valgt bandet.
(1001, [50] 2 Drej M.C.-knappen for at vaelge [FUNCTION], og tryk derefter for at bekraefte.
SP-P/O MODE Veelges, ndr en fuldtonehgijttaler er sluttet til de bageste 3 .
[REAR/SUBW] hojttaler-udgangsledninger, og en subwoofer er sluttet til RCA- Drej M.C.-knappen for at veelge [BSM], og tryk derefter for at bekraefte.
udgangen.
[SUB.W/SUB.W] Veelges, ndr en passiv subwoofer er sluttet direkte til de bageste Manuel sagning efter en station
hgjttalerudgangsledninger, og en subwoofer er sluttet til RCA- . . . .
udgangen. 1 Nardu har valgt bandet, skal du trykke pa l<¢/>» for at vaelge en station.
[REAR/REAR] Veelges, nér fuldtonehgjttalere er sluttet til de bageste T.ryk pal X / K 1, hold djan inde, og slip d?n derefter for at soge efter e.n
hejttalerudgangsledninger og RCA-udgangen. Hvis en tilgeengelig station. Scanningen standser, ndr enheden modtager en station. Du kan
fuldtonehagijttaler er sluttet til de bageste annullere indstilling med sggning ved at trykke pé l<¢/»».
hgjttalerudgangsledninger, og RCA-udgangen ikke bruges, kan BEMARK
du vaelge enten [REAR/SUB.W] eller [REAR/REAR]. N . N .
. [SEEK] skal indstilles til [MAN] i FUNCTION-indstillinger (side 12).
S/W UPDATE Veelg at opdatere enheden til den nyeste Bluetooth-software.
Du kan finde flere oplysninger om Bluetooth-software og -
opdatering ved at besgge vores websted. Gemme en station manuelt
SYSTEM RESET Veelg [YES] for at initialisere enhedens indstillinger. Enheden 1 Mens du modtager den station, du vil gemme, skal du trykke pa en af
[YES], [CANCEL] | genstartes automatisk. (Nogle af indstillingerne bevares, selvom nummerknapperne (1/ A til 6//=), indtil den holder op med at blinke.
enheden nulstilles, f.eks. information om Bluetooth-parring
m.m.)
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Brug af PTY-funktioner

Enheden sgger efter en station efter PTY-information (Programtype).
1 Tryk pd & under FM-modtagelse.

2 Drej pa M.C.-knappen for at vaelge en programtype blandt [NEWS/INFO],
[POPULAR], [CLASSICS] og [OTHERS].

3 Tryk pa M.C.-drejeknappen.
Enheden begynder at sege efter en station. Nar den er fundet, vises
programtjenestens navn.

BEMARK

« Du kan annullere sggningen ved at trykke pa M.C.-knappen.

« For nogle stationer kan programmet afvige fra det, der angives med den udsendte PTY.

« Hvis der ikke er stationer, der sender den programtype, du seger efter, vises [NOT FOUND] i cirka to
sekunder, og derefter vender tuneren tilbage til den oprindelige station.

PTY-liste

Du kan finde flere oplysninger om PTY-listen pa folgende websted:
http://www.pioneer.eu/eur/products/25/121/tech/CarAudio/PTY.html
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] UsB/iPod/AUX

BEMARK
iPod-funktionen er ikke tilgaengelig for MVH-170UBG/170UB.

Afspilning
Afbryd hovedtelefonerne fra apparatet, for du slutter dem til enheden.
USB-port

[ il
rz . N

] ] O] @
| M

.C. (multikontrol) drejeknap
AUX indgangsstik (3,5 mm stereostik)

SRC (kilde)/OFF

USB-enhed/iPod
1 Abn USB-portens daeksel.
2 Tilslut USB-enheden/iPodmed et passende kabel.

A FORSIGTIG

Brug et Pioneer USB-kabel (CD-U50E) (ekstraudstyr) til at tilslutte USB-lagerenheden, da enheder, der
sluttes direkte til apparatet, vil stikke ud fra enheden, hvilket kan vaere farligt.

Stop afspilningen, for du fjerner enheden.

MTP-tilslutning

En enhed, der har Android OS 4.0 eller senere, kan sluttes til enheden via MTP med brug af det kabel
der fulgte med enheden. Afhangigt af den tilsluttede enhed og antallet af filer pa enheden, kan
lydfiler/musiknumre muligvis ikke afspilles via MTP. Bemaerk, at MTP-tilslutningen ikke er kompatibel
med filformaterne WAV og FLAC¥, og derfor kan disse ikke anvendes med MIXTRAX-funktionen.

* FLACfilerne er kun kompatible med MVH-170U1/170UBG/170UB.



AUX

1 Seet stereoministikket i AUX-indgangsstikket.
2 Tryk pa SRC/OFF for at veelge [AUX] som kilde.

BEMARK
Hvis [AUX] er indstillet til [OFF] i SYSTEM-indstillinger, kan [AUX] ikke veelges som kilde.

Betjening
Du kan foretage forskellige justeringer i FUNCTION-indstillingerne (side 11).

Bemaerk, at folgende handlinger ikke fungerer for en AUX-enhed. For at betjene en AUX-
enhed skal du bruge selve enheden.

Formal Handling
Trykpad 1/ eller2/ V.
Tryk pé € eller PP,

Tryk p3 l<€< eller »P1, og hold den inde.

Veelg en mappe/et album*1

Veelg et spor/musiknummer (kapitel)

Ga frem/tilbage

Formal Handling

Seet en afspilning pa pause/genoptag en Tryk pa 4/PAUSE.
afspilning.

Lydgendannelse*2 Tryk pa 3/S.Rtrv.

[1]: Effektiv til lave komprimeringsgrader
[2]: Effektiv til hgje komprimeringsgrader

Tryk pd BAND/ €], og hold den inde.
Tryk pd BAND/ &l.

Vend tilbage til rodmappen (kun USB)*1

Skift drev i USB-enheden
(Kun enheder, der understgtter den USB
Mass Storage Class-protokollen)

*1 Kun komprimerede lydfiler
*2 Huvis der ikke er nogen 3/S.Rtrv-knap pa enheden, kan lydgendannelsesfunktionen indstilles fra
FUNCTION-indstillingerne.

Nyttige funktioner til iPod

-

Tryk pd & for at fa vist listen.

Drej M.C.-knappen for at veelge den
onskede fil (mappe), navn eller kategori,
og tryk derefter for at bekreefte.

Drej M.C.-knappen for at veelge den
onskede fil, og tryk derefter for at bekraefte.
Afspilningen starter.

Sag efter en fil fra en liste

N

w

Vis en liste over filerne i den valgte mappe/
kategori*1

Tryk pa M.C.-knappen, nar en mappe/
kategori er valgt.

Afspil et musiknummer i den valgte mappe/ | Tryk pa M.C.-knappen, og hold den inde,
kategori*1 nér en mappe/kategori er valgt.

-

Alfabetisk sagning (kun iPod) Tryk pd & for at fa vist listen.

Drej M.C.-knappen for at veelge den
onskede kategoriliste, og tryk pa X for at
skifte til alfabetisk sagning.

(Hvis der drejes to gange pa M.C.-knappen,
skiftes der ogsa til alfabetisk segning.)

Drej M.C.-knappen for at veelge et
bogstav, og tryk derefter for at vise den
alfabetiske liste.

Alfabetisk segning annulleres ved at trykke
péd 2D /DIMMER.

Tryk pd 6/~=.
Tryk pa 5/%.
Tryk pa 5/¥%, og hold den inde.

~

w

Gentaget afspilning

Vilkarlig/blandet afspilning
Afspil alle blandet (kun iPod)

Linket afspilningstilstand

Du kan fa adgang til musiknumre baseret pa den kunstner, album eller genre, der

afspilles i gjeblikket.

1 Mens du lytter til et musiknummer, skal du trykke pad & og holde den inde for at
skifte til linket afspilningstilstand.

2 Drej M.C.-knappen for at vaelge tilstand ([ARTIST], [ALBUM], [GENRE]), og tryk
derefter for at bekraefte.
Det valgte musiknummer/album vil blive afspillet efter det aktuelt afspillede musiknummer.

BEMARK

Det valgte musiknummer/album kan blive annulleret, hvis du bruger andre funktioner end
funktionerne i linket afspilningstilstand (f.eks. ga frem eller tilbage).

iPod-betjening

Du kan betjene enheden via en tilsluttet iPod.

Felgende iPod-modeller er ikke kompatible med denne funktion.

- iPod nano 1. generation, iPod med video

1 Tryk pa BAND/ & under afspilning, og veelg derefter betjeningstilstanden.
[CONTROL iPod/CTRL iPod]: Enhedens iPod-funktion kan betjenes fra den tilsluttede iPod.
[CONTROL AUDIO/CTRL AUDIO]: Enhedens iPod-funktion kan kun betjenes med
knapperne pa enheden. | denne tilstand kan den tilsluttede iPod ikke taendes eller slukkes.

BEMARK

« Hvis du trykker pé iPod, kan du ogsa skifte betjeningstilstand (kun for MVH-170UlI).
« Ved skift at betjeningstilstand til [CONTROL iPod/CTRL iPod] szettes afspilning péa pause. Brug den
tilsluttede iPod til at genoptage afspilningen.
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« Folgende handlinger er stadig tilgeengelige fra enheden, selvom betjeningstilstanden er indstillet til
[CONTROL iPod/CTRL iPod].
- Pause, ga frem/tilbage, valg af musiknummer/kapitel

« Lydstyrken kan kun justeres fra enheden.

Om MIXTRAX (kun USB/iPod)

(Kun for MVH-X370BT)
MIXTRAX-funktionen opretter et nonstop-mix af dit musikbibliotek, ledsaget af
lyseffekter. Du kan finde flere oplysninger under MIXTRAX-indstillinger under side 13.

BEMZARK

« Denne funktion er ikke kompatibel med en Androidtilsluttet via MTP.

« Nér USB er valgt som kilde, og MIXTRAX-funktionen er i brug, deaktiveres
lydgendannelsesfunktionen.

« Afhaengigt af filen/musiknummeret er lydeffekter muligvis ikke tilgaengelige.

« Drej MIXTRAX-funktionen fra, hvis lyseffekterne generer kerslen.

1 Tryk pa 3 /MIX for at sla MIXTRAX til/fra.

I Bluetooth

(Kun for MVH-X370BT)

Bluetooth-tilslutning

3 vigtigt
Huvis tre eller flere Bluetooth-enheder (f.eks. en telefon og en saerskilt lydafspiller) er tilsluttet, fungerer
de muligvis ikke korrekt.

1 sia enhedens Bluetooth-funktion fra.
2 Tryk pd ®®, og hold den inde for at vise tilslutningsmenuen.

3 Drej M.C.-knappen for at vaelge [ADD DEVICE], og tryk derefter for at bekraefte.
Enheden begynder at soge efter tilgaengelige enheder og viser dem derefter i
enhedslisten.

«» Du kan annullere sggningen ved at trykke p& M.C.-knappen.
« Hvis den gnskede enhed ikke er pa listen, skal du veelge [RE-SEARCH].
« Hvis der ikke er nogen tilgeengelig enhed, vises [NOT FOUND] pa displayet.

4 Drej M.C.-knappen for at vaelge en enhed fra enhedslisten, og tryk derefter for at
bekreefte.

Tryk péd M.C.-knappen for at skifte visning af enhedsoplysninger mellem Bluetooth-
enhedens adresse og enhedens navn.

5 Veelg [Pioneer BT Unit], som vises pa enhedens display.

8 Da (No)

6 Serg for, at det samme 6-cifrede tal vises pa denne enhed og apparatet, og veelg
derefter "Yes” pa apparatet.

BEMARK

« [DEVICE FULL] Vises, hvis enheden allerede er blevet parret med tre andre enheder. | dette tilfelde
skal du slette en af de parrede enheder. Se [DEL DEVICE] Eller [GUEST MODE] i tilslutningsmenuen
(side 8).

« Afhaengigt af enheden kraeves PIN-koden i trin 6. | dette tilfelde skal du indtaste [0000].

TIP

Bluetooth-forbindelsen kan ogsé oprettes ved at registrere enheden fra Bluetooth-enheden. For at
gere det skal [VISIBLE] i tilslutningsmenuen indstilles til [ON]. Du kan finde flere oplysninger om
betjening af en Bluetooth-enhed i brugsanvisningen, der fulgte med Bluetooth-enheden.

Tilslutningsmenu
Menupunkt Beskrivelse
DEVICELIST Vis listen over parrede Bluetooth-enheder. "*” vises pa enhedens
navn, nar Bluetooth-forbindelsen er oprettet.
DEL DEVICE Slet enhedsoplysningerne.
[DELETE YES],
[DELETE NOJ]
ADD DEVICE Registrer en ny enhed.
A.CONN Veelg [ON] for at oprette automatisk forbindelse til en Bluetooth-
[ON], [OFF] enhed.
VISIBLE Veelg [ ON], s& en Bluetooth-enhed kan registrere enheden, nar
[ON], [OFF] enheden er forbundet via Bluetooth til en anden enhed.
PIN CODE Skift PIN-koden.
1 Tryk pa M.C.-knappen for at vise indstillingstilstanden.
2 Drej M.C.-knappen for at veelge et tal.
3 Tryk pa M.C.-knappen for at flytte markeren til naeste
position.
4 Nar du har indtastet PIN-koden, skal du trykke pa M.C.-
knappen og holde den inde.
Nar du har indtastet PIN-koden, kan du vende tilbage til
skaermen til indtastning af PIN-kode ved at trykke pa M.C.-
knappen.
DEV. INFO Skift visningen af enhedsoplysninger pa displayet mellem
enhedsnavnet og Bluetooth-enhedsadressen.
GUEST MODE Veelg [ON] for automatisk at skifte til skeermen [DEL DEVICE], nar
[ON], [OFF] enheden allerede er blevet parret med tre enheder.




Menupunkt Beskrivelse Formal Handling
A.PAIRING Valg [ON] for at parre enheden og iPhoneautomatisk, nar en Annuller et opkald, der ersatike | Tryk pA ™ ®, og hold den inde.
[ON], [OFF] iPhone forbindes til enheden via USB. (Denne funktion er muligvis Juster lydstyrken for Drej M.C.-knappen under opkaldet.
' ikke tilgeengelig afhaengigt af den version af iOS, som du bruger.) samtalepartens stemme (nar
privat tilstand er aktiveret, er
Bluetooth-telefon denne funktion ikke tilgaengelig.)

Opret farst en Bluetooth-forbindelse til Bluetooth-telefonen (side 8). Der kan forbindes
op til to Bluetooth-telefoner samtidigt.

D vigtigt

« Hvis enheden szettes i standby for at oprette forbindelse til telefonen via Bluetooth, mens motoren

ikke kerer, kan bilens batteri blive afladet.
« Serg for at parkere bilen pa et sikkert sted og traekke hdndbremsen for betjening.

SIa privat tilstand til eller fra Tryk p4 BAND/ €] under opkaldet.

Sadan foretages et telefonopkald

1 Tryk pd ™% for at fa vist telefonmenuen .
Nar to telefoner er tilsluttet, vises der forst et telefonnavn og derefter en
telefonmenu. Tryk p& ® @ igen for at skifte til en anden telefon.

2 Drej M.C.-knappen for at vaelge [MISSED], [DIALLED], [RECEIVED] eller [PHONE
BOOK], og tryk derefter for at bekraefte.
Telefonnummerlisten vises.

3 Drej M.C.-knappen for at vaelge et navn eller et telefonnummer, og tryk derefter
for at bekraefte.
Telefonopkaldet starter.

Sadan besvares et indgaende opkald
1 Tryk pd ™, nér der modtages et opkald.

Sadan veelges forudindstillede telefonnumre

1 Veelg et telefonnummer fra en telefonbog eller en opkaldshistorik.

2 Tryk pa en af nummerknapperne (1/ A til 6/~=), og hold den inde.
Kontakten gemmes i det valgte forudindstillede nummer.

Du foretager et opkald til et forudindstillet nummer ved at trykke pa en af
nummerknapperne (1/ A til 6/~=) og derefter pa M.C.-knappen.

Stemmegenkendelse (kun for iPhone)

Denne funktion er kun tilgeengelig, nar en iPhoneudstyret med stemmegenkendelse er
tilsluttet til enheden via Bluetooth.
1 Tryk pa M.C.-knappen og hold den inde for at aktivere stemmegenkendelse.

2 Tryk pa M.C.-knappen, og tal derefter i mikrofonen for at afgive
stemmekommandoer.

Stemmegenkendelse forlades ved at trykke pd BAND/ €.
BEMARK

Du kan finde flere oplysninger om stemmegenkendelsesfunktionerne i vejledningen, der fulgte med
din iPhone.

Telefonmenu
TIP
Nér to telefoner er tilsluttet til enheden via Bluetooth, og der er et indgédende opkald, mens den ene Menupunkt Beskrivelse
telefon er i brug til et opkald, vises en meddelelse pa displayet. Du er ngdt til at afslutte det — -
eksisterende opkald for at besvare det indgéende opkald. MISSED Vis historik over ubesvarede opkald.
Grundlaggende betjenmg DIALLED Vis historik over udgaende opkald.
Formal Handling
Afslut et opkald Tryk pd " ». RECEIVED Vis historik over modtagne opkald.
Afvis et indgaende opkald Tryk pd ® ¥, og hold den inde, nar der modtages et
opkald. PHONE BOOK*1 Vis de kontakter, der er blevet overfort fra din telefon. Indstil
Skift mellem det aktuelle opkald | Tryk pa M.C.-drejeknappen. [VISIBLE] i tilslutningsmenuen til [ON] for at gennemse
og opkaldet, der er sat i ko kontakterne via denne enhed.

Da (No) 9
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Menupunkt Beskrivelse Formal Handling

PRESET 1-6 Genkald de forudindstillede telefonnumre. Du kan ogsa Vilkarlig afspilning* Tryk pa 5/%.

genkalde de forudindstillede telefonnumre ved at trykke pa en Saet en afspilning p& pause/genoptag en Tryk pa 4/PAUSE
af nummerknapperne (1/ A\ til 6/7~=). afspilning.p gpap genoptag yep )

PHONE FUNC Vzelg [ON] for at besvare et indgaende opkald automatisk. Sag efter en fil fra en liste 1 Tryk pa & for at fa vist listen.
A.ANSR:*2 2 Drej M.C.-knappen for at veelge det
[ON], [OFF] onskede mappenavn, og tryk derefter for
R.TONE: Vaelg [ON], hvis der ikke kommer en ringetone fra bilens at bgkraefte.

[ON], [OFF] hgjttalere. Funktionen virker muligvis ikke afhaengigt af den 3 Drej M.C.knappen for at vaelge den
tilsluttede telefon. enskede fil, og‘tr)‘/k derefter for at
bekraefte. Afspilningen starter.
PB INVT Vis navnene i telefonbogen i omvendt reekkefglge (navnevisning).

*1 Kontakterne i din telefon overfares normalt automatisk, nar telefonen er tilsluttet. Hvis det ikke er
tilfeeldet, kan du bruge din telefon til at overfgre kontakterne.

*2 Hvis der er tilsluttet to telefoner, fungerer denne funktion ikke for indgaende opkald, der modtages,

mens en af telefonerne bliver brugt til et opkald.

Bluetooth-lyd

3 Vigtigt
« Afhaengigt af om Bluetooth-lydafspilleren er sluttet til denne enhed, vil de tilgaengelige handlinger
veere begreenset til folgende to niveauer:
- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile, avanceret lyddistributionsprofil) kan kun afspille
musiknumre pa din lydafspiller.
- AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile fiernbetjeningsprofil for lyd/video) kan udfere
funktioner sasom afspilning, pause, vaelg musiknummer m.m.
« Lyden fra Bluetooth-lydafspilleren afbrydes, nar telefonen er i brug.
« Nar Bluetooth-lydafspiller er i brug, kan du ikke oprette automatisk forbindelse til en Bluetooth-
telefon.
« Afhangigt af typen af den Bluetooth-lydafspiller, som er forbundet til enheden, kan de viste
handlinger og oplysninger variere afhangigt af tilgeengelighed og funktionalitet.

1 Opret en Bluetooth-forbindelse til Bluetooth-lydafspilleren.
2 Tryk pa SRC/OFF for at vaelge [BT AUDIO] som kilde.
3 Tryk pa BAND/ &l for at starte afspilning.

Grundlaeggende betjening
Du kan foretage forskellige justeringer i FUNCTION-indstillingerne (side 11).

Formal Handling

Gé frem/tilbage Tryk p& €< eller 1, og hold den inde.

Valg et spor Tryk p& € eller PP,

Gentaget afspilning*

Tryk pé 6/~.

1 O Da (No)

* Disse handlinger er muligvis ikke tilgaengelige afhaengigt af den tilsluttede enhed.

I App-tilstand

APP-tilstanden er ikke tilgeengelig for MVH-170UBG/170UB.

Du kan afspille til en app pa en iPhone/Android-enhed via enheden. | nogle tilfselde kan
du styre en app med enheden.

Du kan finde flere oplysninger om kompatible enheder ved at besege vores websted.

2 Vigtigt

Brug af tredjeparts-apps kan involvere eller kraeve afgivelse af personligt identificerbare oplysninger,
enten ved oprettelse af en brugerkonto eller pa anden méde, og for visse applikationer afgivelse af
geolokationsdata.

ALT ANSVAR | FORBINDELSE MED TREDJEPARTS-APPS PALIGGER UDBYDERE, HERUNDER UDEN
BEGRANSNING INDSAMLING OG SIKKERHED FOR BRUGERDATA OG PERSONLIGE OPLYSNINGER. VED AT
TILGA TREDJEPARTS-APPS ACCEPTERER DU UDBYDERNES SERVICEVILKAR OG POLITIKKER FOR
HANDTERING AF PERSONLIGE OPLYSNINGER. HVIS DU IKKE ACCEPTERER BETINGELSERNE ELLER
POLITIKKERNE FRA EN LEVERAND@R, ELLER DU IKKE GIVER SAMTYKKE TIL BRUG AF EVENTUELLE
GEOLOKATIONSDATA, SKAL DU IKKE BRUGE DENNE TREDJEPARTES-APP.

For iPhone-brugere
Denne funktion er kompatibel med iPhone og iPod touch med iOS 5.0 eller nyere.

For brugere af Android-enheder
Denne funktion er kompatibel med enheder, der har Android OS 2.3 eller nyere installeret og
understgtter ogsa BluetoothSPP (Serial Port Profile), og A2DP (Advanced Audio Distribution Profile).

BEMARK
PIONEER ER IKKE ANSVARLIG FOR APPS ELLER INDHOLD FRA TREDJEPART, HERUNDER OG UDEN

BEGRANSNING DERES N@JAGTIGHED OG FULDSTANDIGHED. ANSVARET FOR INDHOLD OG
FUNKTIONALITET AF SADANNE APPS PALIGGER UDELUKKENDE APP-UDBYDEREN.



Afspilning af en applikation via enheden
Den Bluetooth-forbindelse er tilgeengelig for MVH-X370BT.

1
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Tilslut denne enhed med den mobile enhed.

« iPhone via USB (side 6)
« Android-enhed via Bluetooth (side 8)

Tryk pa M.C.-knappen for at vise hovedmenuen.

Drej M.C.-knappen for at veaelge [SYSTEM], og tryk derefter for at bekraefte.

Drej M.C.-knappen for at vaelge [APP CONN.SET], og tryk derefter for at bekraefte.

Drej M.C.-knappen for at en af nedenstaende indstillinger, og tryk derefter for at
bekraefte.

« Veelg [WIRED] for iPhone.
« Veelg [BLUETOOTH] for en Android-enhed.

Tryk pa SRC/OFF for at veelge [APP].

Betjen den mobile enhed for at starte applikationen.

Grundlzeggende betjening
Du kan foretage forskellige justeringer i FUNCTION-indstillingerne (side 11).

BEMARK

» Menupunkterne, der vedrgrer Bluetooth i de falgende tabeller, er ikke tilgeengelige for MVH-170UI/
170UBG/170UB.

« Menupunkter, der vedrerer iPod i de foelgende tabeller, er ikke tilgaengelige for MVH-170UBG/170UB.

« Menupunkter, der vedrerer APP-tilstand i de felgende tabeller, er ikke tilgeengelige for MVH-170UBG/
170UB.

FUNCTION-indstillinger

Menupunkterne varierer afhaengigt af kilden.

Menupunkt Beskrivelse
FM SETTING
[TALK], [STANDARD], [MUSIC] Tilpas lydkvaliteten efter sendeforholdene for

det udsendte signal i FM-bandet. (Kun
tilgeengelig, ndr FM-band er valgt.)

Formal Handling
Valg et spor Tryk pé €< eller P,
Gé& frem/tilbage Tryk p& €< eller P, og hold den inde.

Seet en afspilning pa pause/genoptag en Tryk p4 BAND/ &].

afspilning.

I Indstillinger

Du kan justere forskellige indstillinger i hovedmenuen.

1
2

Tryk pa M.C.-knappen for at vise hovedmenuen.

Drej M.C.-knappen for at en af nedenstaende kategorier, og tryk derefter for at
bekreefte.

« FUNCTION-indstillinger (side 11)

« AUDIO-indstillinger (side 12)

« SYSTEM-indstillinger (side 13)

« ILLUMINATION-indstillinger (side 13)

« MIXTRAX-indstillinger (side 13)

Drej M.C.-knappen for at veelge indstillinger, og tryk derefter for at bekraefte.

BSM
Gem de seks kraftigste stationer automatisk i
nummerknapperne (1/ A til 6/~=).
REGIONAL
[ON], [OFF] Begraens modtagelsen til bestemte regionale
programmer, nar AF (alternativ frekvenssggning)
er valgt. (Kun tilgeengelig, ndr FM-band er valgt.)
LOCAL
FM: [OFF], [LV1], [LV2], [LV3], [LV4] Begreens den indstillede station ud fra
MW/LW: [OFF], [LV1], [LV2] signalstyrken.
TA
[ON], [OFF] Modtag aktuel trafikinformation, hvis denne er
tilgeengelig. (Kun tilgeengelig, nér FM-band er
valgt.)
AF
[ON], [OFF] Tillad enheden at indstille pa en anden frekvens,
som sender den samme station. (Kun
tilgeengelig, ndr FM-band er valgt.)
NEWS
[ON], [OFF] Afbryd den aktuelt valgte kilde med

nyhedsprogrammer. (Kun tilgeengelig, nér FM-
band er valgt.)

Da (No) 1 1
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Menupunkt Beskrivelse Menupunkt Beskrivelse

SEEK EQSETTING
[MAN], [PCH] Tildel ¢/»»1knapperne til segning efter [SUPER BASS], [POWERFUL], Veelg eller tilpas equalizerkurven. [CUSTOM1]
stationerne én ad gangen (manuel indstilling), [NATURALJ, [VOCAL], [CUSTOM1], Kan indstilles saerskilt for hver kilde. Hver af
eller veelg en station blandt de forudindstillede [CUSTOM2], [FLAT] nedenstaende kombinationer sattes dog
kanaler. automatisk til den samme indstilling.
Velg equalizerband og niveau til + USB, iPod og APP (iPhone)

SEL DEVICE yderligere tilpasning. « BT AUDIO og APP (Android)

Tilslut en Bluetooth-enhed pa listen. Equalizerband: [80HZ], [250HZ],  [CUSTOM?2] er en faelles indstilling, der bruges
[800HZ], [2.5KHZ], [8KHZ] til alle kilder.

S.RTRV [_use | [ ipod |[ app ][eTAUDIO] Equalizerniveau: [+6] til [-6] Du kan ogsé skifte equalizeren ved at trykke p&
[1] (effektiv til lave Gor komprimeret lyd bedre, og gendan en fyldig EQulnl gentagne gange (kun for MVH-
komprimeringsgrader), lyd. 170UBG/170UB).

[2] (effgktiv'til heje Ikke tilgaengelig nér} ) LOUDNESS
komprimeringsgrader), « USBer valgt som kilde, og MIXTRAX-funktionen
[OFF] er slaet til. [OFF], [LOW], [MID], [HI] Kompensere for klar lyd ved lav lydstyrke.
« FLACfilen afspilles. (Tilgaengelig for MVH- SUB.W*2
170U1/170UBG/170UB
) [NOR], [REV], [OFF] Veelg fase for subwooferen.

AUDIO BOOK -m

[FASTER], [INORMAL], [SLOWER]  Skifte afspilningshastighed. (Ikke til li SUB.W CTRL™2"3
, , t t . t , )
nélr [Eg)lfl%gr?;oj/scl%fipod] :r \Ilglzztnige 9 Afskeeringsfrekvens: [50HZ], Kun lavere frekvenser lavere end det valgte

[63HZ], [BOHZ], [100HZ], [125HZ], omrade udsendes fra subwooferen.

betjeningstilstand.) [160HZ], [200HZ]

PAUSE Udgangsniveau: [-24] til [+6]
Szt en afspilning pa pause, eller genoptag en Stigningsniveau: [-12], [-24]
afspilning. BASS BOOST
PLAY [0] til [+6] Vzelg basforstzerkningsniveauet.
Starter afspilningen. HPF SETTING
STOP Afskeeringsfrekvens: [OFF], Kun hgjere frekvenser end afskaeringen for
L [50HZ], [63HZ], [BOHZ], [100HZ],  hgjpasfilteret (HPF) udsendes fra hgjttalerne.
Stop en afspilning. [125HZ], [160HZ], [200HZ]
Stigningsniveau: [-12], [-24]
AUDIO-indstillinger SLA
[+4] til [-4] Juster lydstyrken for hver kilde undtagen FM.
Menupunkt Beskrivelse Hver af nedenstaende kombinationer saettes
automatisk til den samme indstilling.
FADER™1 « USB, iPod og APP (iPhone)
Juster balancen mellem forreste og bageste hgjttaler. « BT AUDIO og APP (Android)
BALANCE *1 Ikke tilgeengelig, nar [SUB.W/SUB.W] er valgt under [SP-P/O MODE] i INITIAL-indstillingerne (side 5).
Juster balancen mellem venstre og hgjere *2 Ikke tilgaengelig, nér [REAR/REAR] er valgt under [SP-P/O MODE] i INITIAL-indstillingerne (side 5).
heijttaler. *3 Ikke tilgaengelig, nar [OFF] er valgt under [SUB.W] i.

1 2 Da (No)



SYSTEM-indstillinger

Du har ogsa adgang til disse menuer, nar enheden er slukket.

Menupunkt Beskrivelse

APP CONN. SET*2

[WIRED], [BLUETOOTH] Vzlg en passende tilslutningsmetode alt efter

Menupunkt Beskrivelse enheden.

LANGUAGE *1 [PW SAVE] annulleres, hvis bilens batteri frakobles, og slés ferst til, nar batteriet er tilsluttet igen. Nar
[ENG](Engelsk), [PYC](Russisk), Vaelg det gnskede sprog til visning af [PW SAVE] er sléet fra,lkar? enheden,{afhlaengigt af tiIsIutningsmetonerne, fortsgtte med at traekke
[TURI(Tyrkisk) tekstinformation fra en komprimeret lydfil. strmm fra battgrlet,th|s bilens taending |k}(e har en ACC-position (tilbehersposition).

*2 lkke tilgeengelig, nar [APP] er valgt som kilde.
CLOCK SET
Indstil uret (side 4). . OTH
ILLUMINATION-indstillinger
12H/24H

[12H], [24H] Veelg tidsformatet.

AUTO PI
[ON], [OFF] Seg efter en anden station af samme
programtype, selvom du bruger en
forudindstillet station.
AUX
[ON], [OFF] Indstil til [ON] ved brug af en hjzelpeenhed, der
er sluttet til enheden.
BT AUDIO
[ON], [OFF] Sla Bluetooth-signalet til/Fra.

MUTE MODE (Kun tilgeengelig for MVH-170UI)

[MUTE], [20dB ATT], [10dB ATT] Afbryd eller deemp lyden automatisk, nar der
modtages et signal fra udstyr med

lyddaempnings-funktion.

PW SAVE*1
[ON], [OFF] Reducer batteriets stremforbrug.
Nér denne funktion er sldet til, er den eneste
tilladte handling at teende for kilden.
BT MEM CLEAR

[YES], [CANCEL] Ryd Bluetooth-enhedsdata (enhedsliste, PIN-

kode, opkaldshistorik, telefonbog,

forudindstillede telefonnumre) gemt i enheden.

[CLEARED] vises, nar data er slettet korrekt.

BT VERSION

Viser systemets version af enheden og
Bluetooth-modulet.

Menupunkt Beskrivelse

DIM SETTING

[SYNC CLOCK], [MANUAL] Indstil displayets lysstyrke.

BRIGHTNESS

[11til[10] Indstil displayets lysstyrke.
De tilgeengelige indstillingsomrader varierer

afhaengigt af [DIM SETTING].

MIXTRAX-indstillinger

(Kun for MVH-X370BT)

Menupunkt Beskrivelse

SHORT MODE

[1.0 MINJ, [1.5 MIN], [2.0 MIN],
[2.5 MIN], [3.0 MIN], [OFF]

Veelg afspilningstidens laengde.

MIX PATTERN
[SOUND LEVEL] Skift MIXTRAX-specialeffekter ud fra
lydniveauet.
Mixmensteret eendrer sig efter lydniveauet.
[LOW PASS] Mixme@nsteret endrer sig efter basniveauet.
[RANDOM] Mixmensteret eendrer sig tilfeeldigt efter

lydniveautilstand og lavpastilstand.

ysueg
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Menupunkt Beskrivelse

DISP FX
[ON], [OFF] SIa MIXTRAX-specialeffekter til/fra
CUTINFX
[ON], [OFF] SIa MIXTRAX-lydeffekter til/fra, mens sporene

skiftes manuelt.

1 4 Da (No)



I Tilslutninger/installation

Tilslutninger

2 Vigtigt

« Nar denne enhed installeres i et keretg;j
uden ACC-position (tilbehgrsposition) i
teendingskontakten, kan manglende
tilslutning af det rede kabel til
terminalen, der registrerer brug af
teendingsngglen, resultere i
batteriforbrug.

Soc
\

ACC-position

Ingen ACC-position

« Brug af denne enhed under andre
betingelser end de folgende kan medfere
brand eller fejlfunktion.

—Biler med 12 volt batteri og negativ
stelforbindelse.

—Hgijttalere med 50 W (udgangseffekt) og
4 O til 8 Q (impedansvaerdi).

« For at forhindre en kortslutning,
overophedning og funktionsfejl skal du
folge anvisningerne nedenfor.

- Afbryd den negative terminal pa
batteriet for installationen.

—Kablerne skal sikres med kabelklemmer
eller selvklaebende tape. Vikl
selvklaebende tape rundt omkring
ledninger, der kommer i kontakt med
metaldele, for at beskytte ledningerne.

—Anbring alle kabler veek fra bevaegelige
dele sdsom gearstang og seedeskinner.

—Anbring alle kabler vaek fra varme
steder, for eksempel i naerheden af
udtaget fra en opvarmningsenhed.

—Det gule kabel ma ikke sluttes til
batteriet ved at fare det gennem hullet
til motorrummet.

—Dak eventuelle frakoblede kabelstik
med isoleringstape.

—Undlad at afkorte kabler.

—Isoleringen pa stramkablet til denne
enhed ma aldrig fjernes for at dele
strommen med andre enheder. Kablets
stromkapacitet er begraenset.

—Brug en sikring med den angivne
normering.

- Det negative hgjttalerkabel ma aldrig
forbindes direkte til stel.

—Negative kabler til flere hgjttalere ma
aldrig sammenkobles.

Nér denne enhed er taendt, sendes

betjeningssignalerne gennem det bla/

hvide kabel. Slut dette kabel til
systemfjernbetjeningen til en ekstern
effektforstaerker eller bilens relzeterminal
til automatisk antennestyring (maks.

300 mA 12V DC). Hvis bilen er udstyret

med en rudeantenne, skal du tilslutte den

til antenneboosterens
forsyningsterminal.

« Det bld/hvide kabel ma aldrig forbindes
til stremterminalen pa en ekstern
effektforstaerker. Det ma heller aldrig
forbindes til bilantennens stremterminal.
Det kan resultere i batteriafladning eller
funktionsfejl.

« Det sorte kabel er til stel. Stelkabler til
denne enhed og andet udstyr (iseer
produkter med hgjt stremforbrug sasom
effektforstaerkere) skal ledningsferes
seerskilt. Hvis ikke, kan der opsta brand eller
funktionsfejl, hvis de gar lgs ved et uheld.

(@ Mikrofon 4 m (kun for MVH-X370BT)

(2 Bageste udgang eller subwoofer-
udgang

(3 Forreste output (kun for MVH-X370BT/
170U1)

@ Antenneindgang

(& Strgmkabelindgang

® Sikring (10 A)

@ Indgang til ledningsbaseret
fjernbetjening (kun for MVH-X370BT/
170UI)

Adapter til ledningsbaseret fjernbetjening
kan tilsluttes (szelges separat).

(® Mikrofonindgang (kun for MVH-X370BT)

Denne enhed

MVH-X370BT/170U1/170UBG/170UB

0
QO
QO

=9)

Qb
A S
DOE® @

Stromkabel

Udfer disse forbindelser, nar der ikke fores
hgjttalerledning fra bagsiden til en
subwoofer.

® @
Q@Y@%
<« -
@ﬁﬂ?? ?TB A
® @
@ &  ®
®
1
® @
(e
A\b7 /‘\

[H Vi3

(@ Til stremkabelindgang

(@ Afhaengigt af bilens type kan
funktionen af @ og ® veere
anderledes. Hvis det er tilfaelde, skal
@sluttes til & og ® til 3.

@ Gul
Reserve (eller tilbehar)

® Gul

Tilslut til konstant 12 V forsyningsterminal.

® Red
Tilbeher (eller reserve)

® Red
Tilsluttes til terminal styret af
teendingskontakten (12 V DC).

@ Forbind ledninger i samme farve med
hinanden.

(® Sort (kabinet stel)

(© Bl&/hvid
1SO-stikkets stikbensplaceringer
varierer afhaengigt af bilens type.
Forbind @ og @, ndrben 5 eren
antennestyringstype. | biler af anden
type mad (@ og (D aldrig forbindes.

({0 BI&/hvid
Tilslut til systembetjeningsterminalen pa
effektforsteerkeren (maks. 300 mA 12V
DQ).

@ Bl&/hvid
Tilslut til releeterminalen til automatisk

antennestyring (maks. 300 mA 12V DC).

12 Gul/sort (kun for MVH-170Ul)
Hvis du bruger udstyr med
lyddeempningsfunktion, skal denne
ledning fores til udstyrets
lyddaempningsforbindelse. Hvis ikke, skal
lyddeempningsledningen ikke forbindes.
@3 Hejttalerledninger
Hvid: foran til venstre ®
Hvid/sort: foran til venstre ©
Gra: foran til hgjre ®
Gra/sort: foran til hgjre ©
Gron: bagved til venstre @ eller
subwoofer @
Gron/sort: bagved til venstre © eller
subwoofer ©
Violet: bagved til hgjre & eller
subwoofer ®
Violet/sort: bagved til hgjre © eller
subwoofer ©
14 1SO-stik
I nogle biler kan ISO-stikket vaere delt i
to. Hvis det er tilfeelde, skal der tilsluttes
til begge stik.

ysueg
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BEMARK

« Skiftindledningsmenuen i denne enhed.
Se [SP-P/O MODE] (side 5). Subwoofer-
udgangen pa denne enhed er i mono.

« Nar du bruger en subwoofer pd 70 W
(2 Q), skal den forbindes til enhedens
violette og violet/sorte ledninger. Der ma
ikke sluttes noget til de grenne og gren/
sorte ledninger.

Effektforsteerker (selges
separat)

Udfer disse forbindelser, nar du bruger
forsteerker (ekstraudstyr).

(@ Systemfjernbetjening

(2 Effektforstaerker (szlges separat)

(3 Forbind med RCA-kabler (szlges
separat)

@ Til frontudgang*

(® Fronthgijttaler*

(® Til bageste udgang eller subwoofer-
udgang

() Bageste hgijttaler eller subwoofer

* Kun for MVH-X370BT/170UlI

Installation

- vigtigt

« Kontroller alle forbindelser og systemer
for den endelige installation.

« Brug ikke uautoriserede dele, da det kan
forérsage funktionsfejl.

« Kontakt din forhandler, installationen
kraever boring af huller eller andre
andringer af koretgjet.

1 6 Da (No)

« Denne enhed ma ikke installeres, hvor:
—den kan forstyrre bilens funktioner.
—det kan forarsage skade pa en passager
som folge af et pludseligt stop.
halvlederlaseren kan blive beskadiget,
hvis den overophedes. Installer denne
enhed vaek fra varme steder, for eksempel
i neerheden af udtaget fra en
opvarmningsenhed.
Optimal ydeevne opnas,
nar enheden er monteret i 60°
en vinkel pa under 60°.
Ved installation skal du
sikre tilstraekkelig varmespredning under
brug af enheden, der skal vaere rigelig
plads bag bagpanelet, og eventuelle lgse
kabler skal bindes op, sa de ikke blokerer
ventilationsabningerne.

Serg for rigelig 55 m
plads

DIN front-/bagmontering
Enhed kan installeres korrekt med enten
front- eller bagmontering.

Brug dele, der fas i almindelig handel,
under installationen.

DIN-frontmontering

1 Indseet monteringskraven i
instrumentbraettet.
Ved installation pa steder med trange
pladsforhold skal den medfalgende
monteringskrave benyttes. Hvis der er
tilstraekkelig plads, skal du bruge den
monteringskrave, der fulgte med bilen.

2 Fastger monteringskraven med brug
af en skruetraekker til at bgje
metaltapperne pa plads (90°).

@ Instrumentbraet

(2 Monteringskrave

Serg for, at enheden installeres sikkert
og forsvarligt. En ustabil installation kan
fa enheden til at forskyde sig, eller der
kan opsta andre fejl.

DIN-bagmontering

1 Fa hullerne pa monteringsbeslaget til
at flugte med hullerne pa siderne af
enheden for at fastgere beslaget.

‘ ‘

2 Skru en skrue i pa hver side for at

holde enheden pa plads.

(@ Selvskaerende skrue (5 mm x 8 mm)
(2 Monteringsbeslag
(3 Instrumentbraet eller konsol

Brug det medfelgende beslag

Du kan ogsa bruge det medfglgende
beslag til at montere enheden. Kontroller,
at det medfelgende beslag passer
ngjagtigt til bilens model, og szet det
derefter pa enheden som vist nedenfor.

(@ Skrue
(@ Beslag
Fjernelse af enheden
1 Fjern monteringsringen.

=

® @

(O Monteringsring

(2 Tap med indskeering

« Frigivelse af frontpanelet giver lettere
adgang til monteringsringen.

« Nar monteringsringen saettes pa igen,
skal siden med indskaeringen vende
nedad.



2 Indsaet de medfelgende
udtraekningsnegler i begge sider af
enheden, indtil de klikker pa plads.

3 Treek enheden ud af
instrumentbraettet.

5 <

Installation af
mikrofonen

(Kun for MVH-X370BT)

Mikrofonen skal placeres direkte foran
foreren i passende afstand til, at stemmen
kan gengives klart.

A rorsicTic

Det er ekstremt farligt at vikle
mikrofonledningen rundt om ratstammen
eller gearstangen. Serg for at installere
mikrofonen, s& den ikke udger nogen
hindring for kerslen. Det anbefales at
bruge klemmer (saelges separat) til at
arrangere ledningen.

Sadan installeres pa
solskaermen
1 For mikrofonledningen ind i rillen.

(@ Mikrofonledning
@ Rille

2 Installer mikrofonklemmen pa

solskeermen.
Nar solskaermen saenkes, forringes
stemmegenkendelsen.

@ Mikrofonklemme

Sadan installeres pa
ratstammen

1

Skub mikrofonens bund for at frigere

den fra mikrofonklemmen.

I
a

@ Mikrofon
@ Mikrofonklemme
(3 Mikrofonbund

2 Installer mikrofonen pa bagsiden af
ratstammen.

(D Dobbeltkleebende tape

ysueg
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I Yderligere oplysninger

Fejlfinding

Displayet vender automatisk tilbage til
normal visning.
— Der er ikke udfert handlinger i cirka
30 sekunder.
- Udfer en handling

Omradet for gentaget afspilning endres

uventet.

— Afhaengig af omradet for gentaget
afspilning kan det valgte omrade skifte,
nar en anden mappe eller et andet spor
veelges, eller hvis der spoles hurtigt
frem eller tilbage.

—Veelg omradet for gentaget afspilning
igen.

En undermappe afspilles ikke.

— Undermapper kan ikke afspilles, nar
[FLD] (gentag mappe) er valgt.
—Velg et andet omrade for gentaget

afspilning.

Der er udfald i lyden.

— Du bruger en enhed, f.eks. en
mobiltelefon, der kan danne herbare
forstyrrelser.

—Flyt de elektriske enheder, der kan
vaere arsag til interferens, vaek fra
enheden.

Lyden fra Bluetooth-lydkilden afspilles

ikke.

— Et opkald er i gang pa en Bluetooth-
tilsluttet mobiltelefon.
- Afspilningen genoptages, nar

opkaldet afsluttes.

— En Bluetooth-tilsluttet mobiltelefon

bliver betjent i gjeblikket.

—Hold op med at bruge mobiltelefonen.

— Forbindelsen mellem enheden og
mobiltelefonen er ikke oprettet korrekt
efter et opkald foretaget fra en
Bluetooth-tilsluttet mobiltelefon.

1 8 Da (No)

—Opret en Bluetooth-forbindelse
mellem enheden og mobiltelefonen
igen.

Fejlmeddelelser

Almindelige

AMP ERROR

— Denne enhed holder op med at
fungere, eller hgjttalerforbindelsen er
ikke korrekt.

— Beskyttelseskredslgbet er aktiveret.

- Kontroller hgjttalertilslutningen.

- Skift teendingskontakten til OFF og
tilbage til ON igen. Hvis meddelelsen
ikke forsvinder, skal du kontakte
forhandleren eller et autoriseret
Pioneer-servicevaerksted for
assistance.

NO XXXX (for eksempel NO TITLE)
— Der er ingen indlejret tekstinformation.
- Skift displayet, eller afspil et andet
spor eller en anden fil.

USB-enhed/iPod

FORMAT READ
— Nogle gange er der en forsinkelse
mellem start af afspilning og
tidspunktet, hvor man begynder at here
lyd.
-Vent, indtil meddelelsen forsvinder, og
du herer lyden.

NO AUDIO
— Der er ingen musiknumre.
- Overfer lydfiler til USB-enheden, og
opret forbindelse.
— Der er aktiveret sikkerhed pa den
tilsluttede USB-enhed.
- Folg USB-enhedens vejledning for at
deaktivere sikkerheden.

SKIPPED

— Den tilsluttede USB-enhed indeholder
DRM-beskyttede filer.
- De beskyttede filer springes over.

PROTECT

— Alle filerne pa den tilsluttede USB-
enhed indeholder DRM.
- Udskift USB-enheden.

N/A USB
— Dentilsluttede USB-enhed understottes
ikke af denne enhed.
- Afbryd enheden, og udskift den med
en kompatibel USB-enhed.

CHECK USB
— USB-stikket eller USB-kablet er
kortsluttet.

—Kontroller, at USB-stikket eller USB-
kablet ikke sidder fast i noget eller er
beskadiget.

— Den tilsluttede USB-enhed bruger mere
strom end maksimalt tilladt.

- Afbryd USB-enheden, og lad vaere
med at bruge den. Skift
teendingskontakten til OFF og tilbage
til ACC eller ON igen. Tilslut kun
kompatible USB-enheder.

— iPod fungerer korrekt, men oplades
ikke.

-Kontroller, at tilslutningskablet til iPod
ikke er kortsluttet (f.eks. sidder fast i
metalgenstande). Drej
teendingskontakten til OFF og tilbage
til ON efter kontrollen, eller afbryd
iPod, og tilslut igen.

ERROR-19
— Kommunikationen mislykkedes.
- Udfer en af folgende handlinger, og
vend derefter tilbage til USB-kilden.
« Skift teendingskontakten til OFF og
tilbage til ON igen.
« Afbryd USB-enheden.
« Skift til en anden kilde.
— iPod-fejl.

- Afbryd kablet fra iPod. Nar
hovedmenuen pa iPod vises, skal du
tilslutte iPod igen og nulstille den.

ERROR-23
— USB-enheden blev ikke formateret
korrekt.
- Formater USB-enheden med FAT12,
FAT16 eller FAT32.

ERROR-16
— iPod-firmwareversionen er gammel.
- Opdater iPod-versionen.
— iPod-fejl.
- Afbryd kablet fra iPod. Nar
hovedmenuen pa iPod vises, skal du
tilslutte iPod igen og nulstille den.

STOP
— Der er ingen musiknumre pa den
aktuelle liste.
-Veelg en liste, der indeholder
musiknumre,

NOT FOUND
— Ingen relaterede musiknumre.
- Overfer musiknumre til iPod.

Bluetooth-enhed

ERROR-10
— Stremmen svigtede til enhedens
Bluetooth-modul.
- Skift teendingskontakten til OFF og
tilbage til ACC eller ON igen.

Apps

NO BT DEVICE GO TO BT MENU TO
REGISTER
— Ingen Bluetooth-enhed fundet.
- Forbind apparatet og enheden via
Bluetooth(side 8).

CONN. FAILED PRESS BAND KEY TO
RETRY
— Bluetooth-forbindelse mislykkedes.
~Tryk p4 BAND/ & for at oprette
forbindelse igen.



DISCONNECTED PRESS BAND KEY TO
RETRY
— Bluetooth-forbindelse mislykkedes.
~Tryk pa BAND/ & for at oprette
forbindelse igen.

CHECK APP
— Oprettelse af forbindelse til
applikationen mislykkedes.
- Folg vejledningen, der vises pa
skaermen.

START UP APP
— Applikationen er ikke begyndt at kere
endnu.
- Betjen den mobile enhed for at starte
applikationen.

Retningslinjer for
handtering

USB-lagerenhed

« Forbindelser via USB-hubs understgttes
ikke.

« Fastger USB-lagerenhed forsvarligt for

korsel. Lad ikke USB-lagerenheden falde

ned pa gulvet, hvor den kan saette sig fast

under bremsepedalen eller speederen.

Afhaengigt af USB-lagerenheden kan der

opsta falgende problemer.

—Handlingerne kan variere.

—Lagerenheden genkendes muligvis
ikke.

—Filer kan ikke afspilles korrekt.

-Enheden kan forarsage hgrbare
forstyrrelser, ndr man lytter til radioen.

iPod

« Efterlad ikke iPod pa steder med hgje
temperaturer.

« Fastger iPod forsvarligt under korsel. Lad
ikke iPod'en falde ned pa gulvet, hvor den
kan szette sig fast under bremsepedalen
eller speederen.

« Indstillingerne for iPod sdsom equalizer
og gentaget afspilning endres
automatisk, nar iPod forbindes til
enheden. Nar forbindelsen til iPod
afbrydes, vender disse indstillinger
tilbage til de oprindelige indstillinger.

« Ikke-kompatibel tekst gemt pa iPod vil
ikke blive vist af enheden.

Kompatibilitet med
komprimeret lyd

« Kun de forste 32 tegn kan vises som
filnavn (inkl. filtypenavn) eller
mappenavn.

« Enheden fungerer muligvis ikke korrekt
afhaengigt af det program, der bruges til
atindkode WMA-filer.

« Der kan vaere en lille forsinkelse i starten
af afspilningen af lydfiler, som indeholder
billeddata, eller lydfiler lagret pa en USB-
enhed med mange mappehierarkier.

« Russisk tekst, der skal vises pa denne
enhed, skal veere kodet i et af de folgende
tegnseet:

—Unicode (UTF-8, UTF-16)

—Etandet tegnsaet end Unicode, som
anvendes i et Windows-milje og som er
sat til russisk i indstillingen for flere
sprog

A rorsicTic

« Pioneer kan ikke garantere kompatibilitet
med alle USB-lagerenheder og patager
sig ikke ansvar for tab af data pa
medieafspillere, smartphones eller andre
enheder i forbindelse med brug af dette
produkt.

« Efterlad ikke diske eller en USB-
lagerenhed pa steder, der er udsat for
hgje temperaturer.

Bithastighed

48 kbps til 320 kbps
(CBR), 48 kbps til
384 kbps (VBR)

Samplingfrekvens

32 kHz, 44,1 kHz,

Samplingfrekvens 8/11,025/12/16/22,05/
24/32/44,1/48 [kHz]

Kvantiserings- 16 bit

bithastighed

Kanaltilstand 1/2 kanaler

USB-enhed

« Der kan vaere en lille forsinkelse, ndr man
starter afspilningen af lydfiler pa en USB-
lagerenhed med mange

48 kHz

Windows Media™ Ikke kompatibel

Audio Professional,

Lossless (uden tab),

tale/DRM- Stream/

Stream med video

MP3-filer

Filtypenavn .mp3

Bithastighed 8 kbps til 320 kbps
(CBR), VBR

Samplingfrekvens

8 kHz til 48 kHz
(32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz til
fremhaevning)

Kompatibel ID3 tag-
version

1.0,1.1,2.2,23,24
(ID3 tag-version 2.x

mappehierarkier.

Hierarki for mapper,
der kan afspilles

Op til otte lag (et
praktisk hierarki er
mindre end to lag.)

Mapper, der kan Op til 500
afspilles
Filer, der kan afspilles | Op til 15000

Afspilning af
ophavsretligt
beskyttede filer

Ikke kompatibel

mp3 PRO

WMA-filer

| Filtypenavn wma

WAV-filer

« WAV-filformater kan
MTP.

ikke forbindes via

Filtypenavn wav
Kvantiseringsbits 809 16 (LPCM),
4 (MSADPCM)

Samplingfrekvens

16 kHz til 48 kHz
(LPCM), 22,05 kHz og
44,1 kHz (MS ADPCM)

FLAC-filer (kun for MVH-170Ul/

170UBG/170UB)

« FLACfilformater kan ikke forbindes via

MTP.

« FLACfilformater kan muligvis ikke
afspilles afhaengigt af indkoderen.

‘ Filtypenavn ‘

flac

prioriteres over Partitioneret USB- Kun den forste
version 1.x.) enhed partition kan afspilles.
M3u-afspilningsliste | Ikke kompatibel
MP3i (MP3-interaktiv), |Ikke kompatibel ipod_kompatibilitet

Enheden understgtter kun felgende iPod-
modeller. Understgttet iPod-softwareversioner
er vist nedenfor. Aldre versioner understottes

muligvis ikke.
Fremstillet til

—iPod touch (1. til og med 5. generation)

—iPod classic
—iPod med video

—iPod nano (1. til og med 7. generation)

—iPhone 5s
—iPhone 5¢
—iPhone 5
—iPhone 4S
—iPhone 4
—iPhone 3GS
—iPhone 3G
—iPhone

« Funktionerne kan variere afhaengigt af
iPod'ens generation og/eller

softwareversion.

ysueg
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« Brugere af iPod med Lightning-stik skal
bruge Lightning til USB-kablet (felger
med iPod).

« Brugere af iPod med dock-stik skal bruge
CD-IU51. Kontakt forhandleren for at f&
flere oplysninger.

« Se iPod-vejledningerne for oplysninger
om kompatibilitet for filer og formater.

« Audiobook, Podcast: kompatibel

A rorsicTic

Pioneer patager sig ikke ansvar for mistede
data paiPod, heller ikke hvis dataene skulle
ga tabt, mens denne enhed anvendes.

Raekkefalge af lydfiler

Brugeren kan ikke tildele mappenumre
eller angive afspilningsreekkefalge med
denne enhed. Lydfilernes raekkefolge
afhaenger af den tilsluttede enhed.
Bemaerk, at de skjulte filer pa en USB-
enhed ikke kan afspilles.

Eksempel pa et hierarki

(*Mappe
ol JJ Komprimeret lydfil
i

@

NG
n@

Level 1 Level 2 Level 3 Level 4

01 til 05: mappenummer
@ til ®: afspilningsraekkefolge
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Diagram over russiske
tegn
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Ophavsret og
varemaerker

Bluetooth

Ordmaerket Bluetooth® og logoerne er
registrerede varemaerker tilhgrende Bluetooth
SIG, Inc., og PIONEER CORPORATIONSs brug af
maerkerne sker pd licens. Andre varemaerker og
handelsnavne tilhgrer de respektive ejere.
iTunes

Apple og iTunes er varemaerker tilhgrende

Apple Inc, registreret i USA og andre lande.

WMA

Windows Media er enten et registreret
varemaerke eller et varemaerke tilhgrende
Microsoft Corporation i USA og/eller andre
lande.

Dette produkt indeholder teknologi
tilhgrende Microsoft Corporation og ma
ikke bruges eller distribueres uden licens
fra Microsoft Licensing, Inc.

FLAC

Copyright © 2000-2009 Josh Coalson

Copyright © 2011-2013 Xiph.Org

Foundation

Videredistribution og brug i kildeform og

binaer form, med eller uden aendringer, er

tilladt, forudsat at falgende betingelser er
opfyldt:

—Videredistribution af kildekode skal
indeholde ovenstaende meddelelse om
ophavsret, denne liste over betingelser
og felgende ansvarsfraskrivelse.

- Videredistribution i binaer form skal
gengive ovenstdende meddelelse om
ophavsret, denne liste over betingelser
og felgende ansvarsfraskrivelse i
dokumentationen og/eller andre
materialer, der leveres med
distributionen.

—Hverken navnet pa Xiph.org Foundation
eller navnene pa dets bidragydere ma
bruges til at stgtte eller fremme
produkter afledt fra denne software uden
udtrykkelig forudgaende skriftlig
tilladelse.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE

COPYRIGHT HOLDERS AND

CONTRIBUTORS "AS IS” AND ANY EXPRESS

OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND

FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE

DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE

LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,

INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR

CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF

SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF

USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS

INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND

ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER

IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

iPod & iPhone

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano og
iPod touch er varemaerker tilhgrende
Apple Inc,, registreret i USA og andre lande.
Lightning er et varemaerke tilherende
Apple Inc.

"Made for iPod” og "Made for iPhone”
betyder, at elektronisk tilbeher er
fremstillet med sarligt henblik pa at blive
sluttet til en iPod eller iPhone, og at
tilbehoret er certificeret af producenten til
at opfylde Apples standarder for ydeevne.
Apple er ikke ansvarlig for brugen af denne
enhed eller dens overensstemmelse med
sikkerhedsstandarder og lovmaessige
standarder. Bemaerk, at brug af dette
tilbehgr sammen med en iPod eller iPhone
kan pévirke den tradlgse ydeevne.
Android™

Android er et varemzerke tilhgrende
Google Inc.

MIXTRAX

MIXTRAX er et varemeerke tilhgrende
PIONEER CORPORATION.



Specifikationer

Generelt

Stremkilde: 14,4V DC (10,8 V til 15,1V
tilladt)

Jordingssystem: negativ type

Maksimalt stramforbrug: 10,0 A

Mal (B x H x D):
DIN
Chassis: 178 mm x 50 mm X 97 mm
Fremspring: 188 mm x 58 mm X 17 mm
D

Chassis: 178 mm x 50 mm X 97 mm
Fremspring: 170 mm x 46 mm X 17 mm
Veegt: 0,5 kg

Audio

Maksimal effektudgang:
50 W x4
70 W x 1/2 Q (til subwoofer)
Kontinuerlig effektudgang:
22 W x4 (50 Hz til 15000 Hz, 5 % THD,
4 Q belastning, begge kanaler drives)
Belastningsimpedans: 4 Q (4 Q til 8 Q
tilladt)
Maksimalt udgangsniveau for
forforstaerker: 2,0 V
Loudnesskurve: +10 dB (100 Hz), +6,5 dB
(10 kHz) (lydstyrke: =30 dB)
Equalizer (5-bénds grafisk equalizer):
Frekvens: 80 Hz/250 Hz/800 Hz/
2,5 kHz/8 kHz
Equalizeromrade: +12 dB (trin pa
2dB)
Subwoofer (mono):
Frekvens: 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125 Hz/160 Hz/200 Hz
Stigning: -12 dB/oktav, -24 dB/oktav
Forsteerkning: +6 dB til -24 dB
Fase: Normal/omvendt

usB

USB standardspecifikation: USB 2.0 Full
Speed

Maksimal stramforsyning: 1 A

USB-klasse: MSC (Mass Storage Class)

Filsystem: FAT12, FAT16, FAT32

MP3-afkodningsformat: MPEG-1 og 2
Audio Layer 3

WMA-afkodningsformat: ver.7,7.1,8,9, 10,
11, 12 (2 kanalers lyd) (Windows
Media Player)

FLAC-afkodningsformat: v1.3.0 (Free
Lossless Audio Codec) (kun for MVH-
170U1/170UBG/170UB)

WAV-signalformat: linezer PCM og MS
ADPCM (Ikke-komprimeret)

FM-tuner

Frekvensomrade: 87,5 MHz til 108,0 MHz

Brugbar felsomhed: 11 dBf (1,0 uv/75 Q,
mono, signal/stgj: 30 dB)

Signal-til-stgj-forhold: 72 dB (IEC-A
netvaerk)

MW-tuner

Frekvensomrade: 531 kHz til 1602 kHz

Brugbar falsomhed: 25 pV (signal/stej:
20 dB)

Signal-til-stgj-forhold: 62 dB (IEC-A
netvaerk)

LW-tuner

Frekvensomrade: 153 kHz til 281 kHz

Brugbar falsomhed: 28 pV (signal/stej:
20 dB)

Signal-til-stgj-forhold: 62 dB (IEC-A
netvaerk)

Bluetooth

(Kun for MVH-X370BT)
Version: Bluetooth 3.0 certificeret
Udgangseffekt: maksimalt +4 dBm
(effektklasse 2)
Bluetooth-profiler:
GAP (Generic Access Profile)
SDAP (Service Discovery Application
Profile)
OPP (Object Push Profile)
HFP (Hands Free Profile) 1.6
PBAP (Phone Book Access Profile)
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio/Video Remote Control
Profile) 1.5
SPP (Serial Port Profile) 1.1

BEMARK

Specifikationer og design kan a&ndres
uden varsel.

Da (No) 21
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« Seuraavissa ohjeissa USB-muistiin ja USB-aanisoittimeen viitataan nimella "USB-laite".

« Tassd kdyttdoppaassa iPodiin ja iPhoneen viitataan nimelld "iPod".
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus koskien R&TTE-direktiivia 1999/5/EY

Valmistaja:

PIONEER CORPORATION

1-1, Shin-ogura, Saiwai-ku, Kawasaki-shi,
Kanagawa 212-0031, JAPAN

EU-edustajat:

Pioneer Europe NV

Haven 1087, Keetberglaan 1,
B-9120 Melsele, Belgium/Belgique
http://www.pioneer.eu

English:
Hereby, Pioneer, declares that this MVH-X370BT is in
compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Suomi:
Pioneer vakuuttaa téten, ettd timd MVH-X370BT on
direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sita
koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Nederlands:
Hierbij verklaart Pioneer dat het toestel MVH-X370BT in
overeenstemming is met de essentiéle eisen en de
andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG

Francais:
Par la présente Pioneer déclare que I'appareil MVH-
X370BT est conforme aux exigences essentielles et aux
autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE

Svenska:
Hérmed intygar Pioneer att denna MVH-X370BT star |
overens-stammelse med de vésentliga egenskapskrav
och 6vriga relevanta bestammelser som framgar av
direktiv 1999/5/EG.

Dansk:
Undertegnede Pioneer erklaerer herved, at folgende
udstyr MVH-X370BT overholder de veesentlige krav og
ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF

Deutsch:
Hiermit erklart Pioneer, dass sich dieses Gerat MVH-
X370BT in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforde-rungen und den anderen relevanten
Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befindet. (BMWi)

EMNnvika:
ME THN MAPOYZA Pioneer AHAQNEI OTI MVH-X370BT
ZYM-MOPOQNETAI MPOZ TIZ OYZIQAEIZ ANAITHZEIZ
KAITIZ AOINEZ XETIKEE AIATAZEIZ THX OAHTIAL
1999/5/EK

Italiano:
Con la presente Pioneer dichiara che questo MVH-
X370BT & conforme ai requisiti essenziali ed alle altre
disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/
CE.

Espanol:
Por medio de la presente Pioneer declara que el MVH-
X370BT cumple con los requisitos esenciales y
cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles
de la Directiva 1999/5/CE

Portugués:
Pioneer declara que este MVH-X370BT esta conforme
com os requisitos essenciais e outras disposi¢oes da
Directiva 1999/5/CE.

Cestina:
Pioneer timto prohlasuje, Ze tento MVH-X370BT je ve
shodé se zdkladnimi pozadavky a dal3imi pfislusnymi
ustanove-nimi smérnice 1999/5/ES

Eesti:
Kéesolevaga kinnitab Pioneer seadme MVH-X370BT
vastavust direktiivi 1999/5/EU péhinduetele ja
nimetatud direktiivist tulenevatele teistele
asjakohastele satetele.

Magyar:
Alulirott, Pioneer nyilatkozom, hogy a MVH-X370BT
megfelel a vo-natkozé alapvetd kovetelményeknek és az
1999/5/EC irdnyelv egyéb eloirsainak.

Latviesu valoda:
Ar 30 Pioneer deklaré, ka MVH-X370BT atbilst Direktivas
1999/5/EK batiskajam prasibam un citiem ar to
saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy kalba:
Siuo Pioneer deklaruoja, kad 3is MVH-X370BT atitinka
esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos
nuostatas.

Malti:
Hawnhekk, Pioneer jiddikjara li dan MVH-X370BT
jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma provvedimenti
ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC

Slovencina:
Pioneer tymto vyhlasuje, ze MVH-X370BT splita
zékladné poziadavky a vietky prisluiné ustanovenia
Smernice 1999/5/ES.

Slovens¢ina:
Pioneer izjavlja, da je ta MVH-X370BT v skladu z
bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi dolocili
direktive 1999/5/ES.

Roméné:
Prin prezenta, Pioneer declara ca acest MVH-X370BT
este in conformitate cu cerintele esentiale si alte
prevederi ale Directivei 1999/5/EU.

6bnrapcku:
C HacToAweTo, Pioneer feknapupa, ye To3n MVH-
X370BT 0Tro-Baps Ha OCHOBHUTE U3UCKBaHWA 1 APYTY
CbOTBETHM NOCTaHOBNEHNA Ha [inpekTunea 1999/5/EC.

Polski:
Niniejszym Pioneer o$wiadcza, ze MVH-X370BT jest
zgodny z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC

Norsk:
Pioneer erkleerer herved at utstyret MVH-X370BT er i
samsvar med de grunnleggende krav og avrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

islenska:
Hér med lysir Pioneer yfir pvi ad MVH-X370BT er
samraemi vid grunnkréfur og adrar krofur, sem gerdar
eru i tilskipun 1999/5/EC

Hrvatski:
Ovime tvrtka Pioneer izjavljuje da je ovaj MVH-X370BT u
skladu osnovnim zahtjevima i ostalim odredbama
Direktive 1999/5/EC.




I Ennen kdyttoonottoa

Kiitos, ettd ostit timan PIONEER-laitteen

Lue tama kayttoopas, ennen kuin kéytat laitetta ensimmadisen kerran, jotta osaisit kdyttaa sitd oikein.
Erityisen tarkeaa on, ettd luet tassd oppaassa olevat VAROITUS- ja VAROTOIMET-merkinnét ja
noudatat niitd. Pida opas tallessa ja helposti saatavilla myohempaa tarvetta varten.

Jos haluat havittaa taman laitteen, &la havita sita kotitalousjatteiden mukana. Kaytetylle
elektroniikkaromulle on oma erillinen kerdysjarjestelmansa lainsdadannon mukaisesti, joka
edellyttda laitteiden oikeaa kasittelyd, havittamista ja kierratysta.

Euroopan unionin, Sveitsin ja Norjan yksityiset kotitaloudet voivat palauttaa elektroniikkaromun
maksutta erityisiin kerdyspisteisiin tai jalleenmyyjdlle (ostaessasi vastaavan tuotteen tilalle).

Niiden maiden osalta, joita ei ole mainittu edellisessa luettelossa, on otettava yhteytta paikallisiin
viranomaisiin oikean hévittamistavan selvittamiseksi.

Havittamalla laitteen oikein varmistat, ettd se kasitelldan, otetaan talteen ja kierrdtetaan oikealla tavalla
mahdollisten ympéristélle ja ihmisille haitallisten vaikutusten eliminoimiseksi.

A varoiTus
« Ala yriti asentaa tai huoltaa laitetta itse. Jos laitteen asentaa ja huoltaa henkils, joilla ei ole

koulutusta ja kokemusta sahkoélaitteiden ja autojen lisavarusteiden parissa, se voi vaarallista ja

« Al4 kayta tati laitetta ajaessasi. Varmista, etté ajat tien sivuun ja pysikait auton turvalliseen paikkaan
ennen kuin yritat kayttaa laitteen saatoja.

A VAROTOIMET

«Ald anna tdman laitteen joutua kosketuksiin kosteuden ja/tai nesteiden kanssa. Sahkaiskun vaara.
Nesteen kanssa kosketuksiin joutumisesta saattaa aiheutua my®s laitevaurio, savua ja
ylikuumenemista.

«Pida d@nenvoimakkuus aina riittavan alhaisena, jotta kuulet ulkopuoliset danet.
«Pioneer CarStereo-Pass on kaytdssa vain Saksassa.
Jos laitteen kdytossa on ongelmia

Jos laite ei toimi oikein, ota yhteytta jalleenmyyjaan tai lahimpaan valtuutettuun PIONEER-huoltoon.

| Kayttoonotto

Peruskaytto

MVH-X370BT/170U1/170UBG/170UB

SRC (lahde)/OFF M.C. (moniohjain) -

— valitsin

*1

N

]

sRc

l

[

**1 BAND/& O/DIMMER

*1 Painikemerkinnat riippuvat laitteesta.

: | r
k@ E;IEEE'E-EEEI iol)_/_jl
|

=

Nayttopainike*2

*2 Tahan painikkeeseen viitataan kdyttooppaassa nimelld DISP.

Nayttoikkuna

Irrotuspainike

Usein kdytetyt toiminnot

Kaytettavissa olevat painikkeet riippuvat laitteesta.

Tarkoitus

Toiminta

Virran kytkeminen paalle*

Kytke virta paalle painamalla SRC/OFF.

Kytke virta pois paalta painamalla SRC/OFF.

Aanenvoimakkuuden saitdminen

Kaanna M.C.-valitsinta.

Lahteen valitseminen

Paina toistuvasti SRC/OFF.

Nayttétietojen muuttaminen

Paina toistuvasti DISP.

Edelliseen ndyttéon/luetteloon palaaminen

Paina =D /DIMMER.

Tavalliseen ndyttoon palaaminen valikosta.

Paina BAND/ &].

Puheluun vastaaminen / puhelun
lopettaminen (koskee vain mallia MVH-
X370BT)

Paina ™ w.

3
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* Kun laitteen sinivalkoinen johto liitetddn ajoneuvon antennin automaattiseen releohjausliiténtaan,
ajoneuvon antenni tydntyy ulos, kun tdman laitteen danilahde kytketaan paalle. Antenni vetaytyy
sisaan, kun danilahde kytketaan pois paalta.

Nayton ilmaisimet

limaisin Kuvaus

» Nékyy, kun alivalikko tai alikansio on olemassa.

s Tulee nakyviin, kun automaattinen vastaustoiminto on asetettu (sivu 10).
(Koskee vain Bluetooth-yhteensopivia malleja.)

p Tulee nakyviin, kun X -painiketta painetaan.

LOC Tulee nakyviin, kun paikallisasemien hakutoiminto on asetettu (sivu 11).

TP Tulee ndkyviin, kun liikenneohjelmaa vastaanotetaan.

TA Tulee ndkyviin, kun liikennetiedotuksia vastaanotetaan (sivu 11).

Tulee nakyviin, kun ddnenkorjaustoiminto on asetettu (sivu 12).

YA Tulee nakyviin, kun satunnaistoisto on asetettu (paitsi kun BT AUDIO on
valittu ldhteeksi).

= Tulee nakyviin, kun uusintatoisto on asetettu (paitsi kun BT AUDIO on
valittu ldhteeksi).

é Tulee nakyviin, kun iPod-ohjaustoiminto on asetettu (sivu 7).

3] Tulee nakyviin, kun Bluetooth-liitdnta on tehty (sivu 8).

(Koskee vain Bluetooth-yhteensopivia malleja.)

Etupaneelin irrottaminen

Irrota etupaneeli varkauden estamiseksi. Irrota mahdolliset johdot ja laitteet, jotka on
liitetty etupaneeliin, ja sammuta laite ennen sen irrottamista.

Irrota Kiinnita

O Tarkedd

« Vilta altistamasta etupaneelia voimakkaille iskuille.

« Pida etupaneeli suojattuna suoralta auringonvalolta ja korkeilta lampétiloilta.
« Sdilytd irrotettu etupaneeli aina suojapussissa tai -laukussa.

Asetusvalikko

Kun virtalukko kddnnetaan ON-asentoon laitteen asennuksen jalkeen, ndyttoon tulee

[SET UP :YES].

1 Paina M.C.valitsinta.
Asetusvalikko poistuu nakyvistd, jos mitdén toimintoja ei suoriteta 30 sekunnin
kuluessa. Jos et halua tehdé asetusta télla kertaa, valitse [NO] M.C.-valitsinta
kaantamalla ja vahvista sitten sitd painamalla.

2 Valitse asetukset M.C.-valitsinta kadntamall ja vahvista sitten sita painamalla.
Valinta on vahvistettava seuraavaan valikkoasetukseen jatkamista varten.

Valikkokohde Kuvaus
LANGUAGE Valitse kieli pakatun danitiedoston tekstitietojen ndyttamista
[ENG] varten.
(englanti),
[PYC](vendja),
[TUR](turkki)
CLOCK SET Aseta kello.
FM STEP Valitse FM-viritysaskeleeksi 100 kHz tai 50 kHz.
[100], [50]

3 [QUIT :YES] tulee nakyviin, kun kaikki asetukset on tehty.
Voit palata ensimmadiseen asetusvalikon kohteeseen valitsemalla [QUIT :NO]
M.C.-valitsinta kdd@ntamalla ja vahvistamalla sitten sitd painamalla.

4 vahvista asetukset painamalla M.C.-valitsinta.

HUOMAUTUKSIA

« Voit peruuttaa valikkoasetuksen painamalla SRC/OFF.

« Nama asetukset voidaan tehda milloin vain SYSTEM-asetuksista (sivu 13) ja INITIAL-asetuksista
(sivu 5).



Esitysndayton peruminen (DEMO OFF)

Avaa paanaytt6 painamalla M.C.-valitsinta.

Valitse [SYSTEM] M.C.-valitsinta kddantamalla ja vahvista sitten sita painamalla.

1
2
3 valitse [DEMO OFF] M.C.-valitsinta kdantamalla ja vahvista sitten sita painamalla.
4

Valitse [YES] M.C.-valitsinta kda@ntamalla ja vahvista sitten sita painamalla.

INITIAL-asetukset

1 Pida SRC/OFF-painiketta painettuna, kunnes ndytté sammuu.
2 Tuw paavalikko néakyviin pitamalla SRC/OFF-painiketta painettuna.
3 valitse [INITIAL] M.C.-valitsinta kddantamalla ja vahvista sitten sita painamalla.

4 valitse asetus M.C.-valitsinta kigntamalli ja vahvista sitten sita painamalla.

HUOMAUTUS
Kéytettavissd olevat asetukset riippuvat laitteesta.
Valikkokohde Kuvaus
FM STEP Valitse FM-viritysaskeleeksi 100 kHz tai 50 kHz.
[100], [50]
SP-P/O MODE Valitse, kun takakaiuttimen lahtéjohtoihin on liitettynd koko
[REAR/SUB.W] danialueen kaiutin ja RCA-lahto6n on liitettyna subwoofer.

[SUB.W/SUB.W] Valitse, kun takakaiuttimen lahtéjohtoihin on suoraan liitettyna
passiivinen subwoofer ja RCA-1&ht66n on liitettynd subwoofer.

[REAR/REAR] Valitse, kun takakaiuttimen lahtéjohtoihin ja RCA-1aht66n on
liitettyina koko danialueen kaiuttimet. Jos takakaiuttimen
lahtojohtoihin on liitettyna koko dénialueen kaiutin ja RCA-lahto
ei ole kdytdssd, voit valita joko [REAR/SUB.W] tai [REAR/REAR].

S/W UPDATE Valitse paivittadksesi laitteeseen uusimman Bluetooth-
ohjelmiston. Voit katsoa sivustoltamme lisdtietoa Bluetooth-
ohjelmistosta ja paivittamisesta.

SYSTEM RESET Valitse [YES] laiteasetusten alustamista varten. Laite kdynnistyy

[YES], [CANCEL] automaattisesti uudelleen. (Osa asetuksista sdilyy jopa laitteen
alkutilaan palautuksen jélkeen, kuten Bluetooth-
parinmuodostustiedot.)

I Radio

Téamadn laitteen viritystaajuudet on suunniteltu kaytettaviksi Lansi-Euroopassa, Aasiassa,

Lahi-iddssa, Afrikassa ja Oseaniassa. Muilla alueilla kdytto saattaa johtaa huonoon
vastaanottoon. RDS (radiotietojarjestelma) toimii vain alueilla, joilla FM-asemat
ldhettdvat RDS-signaaleja.

Esiasetettujen asemien vastaanottaminen

1 Valitse [RADIO] painamalla SRC/OFF.
2 Paina BAND/ € valitaksesi taajuuskaistaksi [FM1], [FM2], [FM3], [MW] tai [LW].
3 Paina jotain numeropainiketta (1/ A - 6/~).

VIHJE
m/m-painikkeilla voidaan my®ds valita esiasetettu asema, kun [SEEK]-asetukseksi on valittu
FUNCTION-asetuksissa [PCH] (sivu 12).

Parhaiden asemien muisti (BSM)
Kuusi voimakkainta asemaa tallennetaan numeropainikkeisiin (1/ A\ - 6/~=).
1 Avaa kaistan valitsemisen jalkeen paanaytto M.C.-valitsinta painamalla.
2 Vvalitse [FUNCTION] M.C.-valitsinta ka@ntamalla ja vahvista sitten sitd painamall

3 valitse [BSM] M.C.-valitsinta kadntamalla ja vahvista sitten sita painamalla.

a.

Aseman manuaalinen haku

1 Kun olet valinnut taajuuskaistan, valitse asema painamalla l<¢/>»1.
Hae saatavilla oleva asema pitdmalls l<€¢€/»» painettuna ja sitten vapauttamalla
se. Haku pysahtyy, kun laite vastaanottaa aseman. Voit peruuttaa aseman haun
painamalla l<¢/»p].

HUOMAUTUS
[SEEK] on asetettava [MAN]-tilaan FUNCTION-asetuksista (sivu 12).

Asemien manuaalinen tallentaminen

1 Kun vastaanotat asemaa, jonka haluat tallentaa, pida yhta numeropainiketta
(1//\ - 6/~=) painettuna, kunnes numero lakkaa vilkkumasta.

fi5
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PTY-toimintojen kayttaminen
Laite hakee aseman PTY (ohjelmatyyppi) -tietojen mukaan.
1 Paina Q FM-vastaanoton aikana.

2 valitse ohjelmatyypiksi [INEWS/INFO], [POPULAR], [CLASSICS] tai [OTHERS] M.C.-
valitsinta kaantamalla.

3 PainaM.C-valitsinta.
Laite aloittaa aseman haun. Kun asema 16ytyy, sen ohjelmapalvelunimi tulee
nayttoon.

HUOMAUTUKSIA

« Voit peruuttaa haun M.C.-valitsinta painamalla.

« Joidenkin asemien ohjelma voi poiketa PTY-tiedoissa ilmoitetuista tiedosta.

« Jos haettua ohjelmatyyppid ldhettdvaa asemaa ei 16ydy, ndyttoon tulee [NOT FOUND] noin kahden
sekunnin ajaksi ja sen jélkeen viritin palaa aiemmin kuunnellulle taajuudelle.

PTY-luettelo

Voit katsoa lisdtietoa PTY-luettelosta seuraavalta sivustolta:
http://www.pioneer.eu/eur/products/25/121/tech/CarAudio/PTY.html

] UsB/iPod/AUX

HUOMAUTUS
iPod-toiminto ei ole kdytettévissa malleissa MVH-170UBG/170UB.

.
Toisto
Irrota laitteen kuulokkeet ennen laitteeseen liittamista.

USB-portti

[ il
rz . N

] ] O] @
| M

.C. (moniohjain) -valitsin
AUX-tuloliitin (3,5 mm:n stereoliitin)

SRC (lahde)/OFF

USB-laite/iPod
1 Avaa USB-portin kansi.
2 Liitd USB-laite/iPod sopivalla johdolla.

A VAROTOIMET

Kayta valinnaista Pioneer USB-kaapelia (CD-U50E) USB-tallennuslaitteen liitdntaan, koska suoraan
liitetty USB-laite voi jadda ulkonevaksi, mika voi olla vaarallista.

Pysdyta toisto ennen liitetyn laitteen irrottamista.

MTP-yhteys

Laitteet, jotka kayttdvat Android OS 4.0 -kayttojarjestelmaa tai uudempaa, voidaan liittaa laitteeseen
MTP-yhteydelld laitteen mukana toimitetulla johdolla. Liitetystd laitteesta ja sen sisaltamasta
tiedostojen maarasta riippuen aanitiedostoja/kappaleita ei voi valttamatta toistaa MTP-yhteydella.
Huomaa, ettd MTP-yhteys ei ole yhteensopiva WAV- ja FLAC*-tiedostomuotojen kanssa eika sita voida
kayttda MIXTRAX-toiminnon kanssa.

* FLAC-tiedostot ovat yhteensopivia vain mallien MVH-170U1/170UBG/170UB kanssa.



AUX

1 Tydnna stereominiliitin AUX-tuloliittimeen.
2 Paina SRC/OFF valitaksesi lahteeksi [AUX].

HUOMAUTUS

Jos [AUX]-asetuksena on [OFF] SYSTEM-asetuksissa, [AUX] ei ole valittavissa ldhteeksi.

Toiminnot

Voit tehda erilaisia saatdja FUNCTION-asetuksiin (sivu 11).
Huomaa, ettd seuraavat toiminnot eivat toimi AUX-laitteella. Kdyta AUX-laitetta itse

laitteen kautta.

Tarkoitus

Toiminta

Valitse kansio/albumi*1

Paina 1/ A tai2/ V.

Valitse raita/kappale (luku)

Paina €<« tai PP,

Toiminta
Paina 4/PAUSE.

Paina 3/S.Rtrv.
[1]: Tehokas alhaisille pakkaussuhteille
[2]: Tehokas korkeille pakkaussuhteille

Pida BAND/ & painettuna.
Paina BAND/ &].

Tarkoitus

Tauko/toiston jatkaminen

Aanenkorjaustoiminto*2

Paluu paakansioon (vain USB)*1

Vaihtaa asemia USB-laitteessa
(Vain laitteet, jotka tukevat USB-
massamuistilaiteluokan protokollaa)

*1 Vain pakatut danitiedostot
*2 Kun laitteessa ei ole 3/S.Rtrv-painiketta, d&anenkorjaustoiminto voidaan asettaa FUNCTION-
asetuksilla.

Hyodyllisiad iPod-toimintoja

Pikakelaus eteenpadin tai taaksepain

Pids €< tai PP painettuna.

Hae tiedostoa luettelosta

-

Néyta luettelo painamalla .

Valitse haluamasi tiedoston (kansion) nimi
tai luokka M.C.-valitsinta kddntamalla ja
vahvista sitten sita painamalla.

Valitse haluamasi tiedosto M.C.-valitsinta
kdantamalla ja vahvista sitten sitd painamalla.
Toisto alkaa.

~

w

Néytd luettelo valitun kansion/luokan
tiedostoista*1

Paina M.C.-valitsinta, kun kansio/luokka on
valittu.

Toista kappale valitusta kansiosta/
luokasta*1

Paina M.C.-valitsinta ja pidd se painettuna,
kun kansio/luokka on valittu.

Linkitetty toisto -tila

Voit kayttaa kappaleita esittdjan, albumin tai toistettavan tyylilajin mukaan.

1 Siirryt linkitetty toisto -tilaan kappaleen kuuntelun aikana pitamalla
Q painettuna.

2 Valitse tila ([ARTIST], [ALBUM], [GENRE]) M.C.-valitsinta kaantamalla ja vahvista
sitten sitd painamalla.
Valittu kappale/albumi toistetaan soivan kappaleen jalkeen.

HUOMAUTUS

Valittu kappale/albumi saatetaan peruuttaa, jos kaytat muita kuin linkitetty toisto -tilan toimintoja
(esim. pikakelaus eteen ja taakse).

Aakkosellinen haku (vain iPod)

-

Nayt4 luettelo painamalla X.

Valitse haluamasi luokkaluettelo M.C.-
valitsinta kad@ntamalla ja siirry sitten
aakkoselliseen hakutilaan painamalla .
(Aakkoselliseen hakutilaan voi siirtyd myos
M.C.-valitsinta kahdesti kadntamalla.)
Valitse kirjain M.C.-valitsinta kdantamalla
ja nayta sitten aakkosellinen luettelo
valitsinta painamalla.

Voit peruuttaa aakkosellisen haun
painamalla =5 /DIMMER.

~

w

Uusintatoisto

Paina 6/~

Satunnaistoisto

Paina 5/ 4.

Kaikkien satunnaistoisto (vain iPod)

Pida 5/¥CA painettuna.

iPod-ohjaus
Voit ohjata laitetta liitetyn iPodin kautta.
Seuraavat iPod-mallit eivat ole yhteensopivia tdman toiminnon kanssa.
- iPod nano 1. sukupolvi, iPod videotoiminnolla
1 Paina BAND/ € toiston aikana, valitse sitten ohjaustila.
[CONTROL iPod/CTRL iPod]: Laitteen iPod-toimintoa voidaan kéyttaa liitetyn iPodin
kautta.
[CONTROL AUDIO/CTRL AUDIO]: Laitteen iPod-toimintoa voidaan kdyttaa vain
laitteen painikkeilla. Liitettya iPodia ei voi tassa tilassa kytkea paalle eikd pois paalta.

HUOMAUTUKSIA

« Ohjaustila voidaan avata iPodia painamalla (koskee vain mallia MVH-170UlI).

« Ohjaustilan vaihtaminen [CONTROL iPod/CTRL iPod]-tilaan keskeyttaa kappaleen toiston. Kaynnista
toisto uudelleen liitetyn iPodin kautta.

i/
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« Seuraavat toiminnot ovat edelleen kaytettévissa laitteesta kasin, vaikka ohjaustilaksi olisi asetettu
[CONTROL iPod/CTRL iPod].
- Tauko, pikakelaus eteenpdin/taaksepdin, kappaleen/luvun valinta

« Adnenvoimakkuutta voidaan sa4téd vain laitteen kautta.

Tietoja MIXTRAX-toiminnosta (vain USB/iPod)

(Koskee vain mallia MVH-X370BT)
MIXTRAX-toiminto luo tauottoman miksauksen musiikkikirjastostasi visuaalisten
tehosteiden kera. Lisatietoja MIXTRAX-asetuksista, katso sivu 13.

HUOMAUTUKSIA
« Tamé toiminto ei ole yhteensopiva MTP:n kautta yhdistettyjen Android-laitteiden kautta.

« Kun USB on valittu ldhteeksi ja MIXTRAX-toiminto on kaytossd, danenkorjaustoiminto on pois kdytosta.

« Tiedostosta/kappaleesta riippuen danitehosteet eivat valttamatta ole kaytettavissa.
« Kytke MIXTRAX-toiminto pois pdaltd, jos sen tuottamat visuaaliset tehosteet hairitsevat ajamista.

1 Kytket MIXTRAX-toiminnon paalle/pois paalta painamalla 3/MIX.

I Bluetooth

(Koskee vain mallia MVH-X370BT)

Bluetooth-yhteys

D Tarkeda
Jos kolme tai useampia Bluetooth laitteita (kuten puhelin ja erillinen dénisoitin) on liitettynd, ne eivét
valttamatta toimi kunnolla.

1 Kytke laitteen Bluetooth-toiminto paalle.

2 Nayté yhteysvalikko pitimallda ® % painettuna.

3 valitse [ADD DEVICE] M.C.-valitsinta kdd@ntamalla ja vahvista sitten sita painamalla.

Laite aloittaa kdytettdvissé olevien laitteiden haun ja ndyttaa ne sitten
laiteluettelossa.
« Voit peruuttaa haun M.C.-valitsinta painamalla.
« Jos haluttua laitetta ei ndy luettelossa, valitse [RE-SEARCH].
« Jos laitteita ei ole kdytettdvissd, [NOT FOUND] tulee ndyttoon.

4 valitse laiteluettelosta laite M.C.-valitsinta kaantamlls ja vahvista sitten sitd
painamalla.
Vaihda ndytettyja laitetietoja Bluetooth-laiteosoitteen ja laitenimen valilla pitamalla
M.C.-valitsinta painettuna.

5 valitse [Pioneer BT Unit] laitendytosta.

8Fi

6 Varmista, etta sama 6-merkkinen numero nakyy tassa laitteessa ja toisessa
laitteessa ja valitse sitten "Kylld” toisesta laitteesta.

HUOMAUTUKSIA

« [DEVICE FULL] tulee nékyviin, jos laite on paritettu jo kolmeen muun laitteen kanssa. Poista tdssa
tapauksessa yksi paritetuista laitteista. Katso yhteysvalikosta [DEL DEVICE] tai [GUEST MODE] (sivu 8).
« Laitteesta riippuen PIN-koodi saatetaan vaatia vaiheessa 6. Sy6ta téssa tilanteessa [0000].

VIHJE

Bluetooth-yhteys voidaan myds muodostaa tunnistamalla laite Bluetooth-laitteesta. Tata varten
yhteysvalikon [VISIBLE]-asetuksena tdytyy olla [ON]. Lisatietoja Bluetooth-laitteen toiminnasta on
Bluetooth-laitteen mukana toimitetuissa kayttdohjeissa.

Yhteysvalikko
Valikkokohde Kuvaus
DEVICELIST Néyta luettelo paritetuista Bluetooth-laitteista. "*” tulee nakyviin
laitteen nimeen, kun Bluetooth-yhteys on muodostettu.
DEL DEVICE Poista laitetiedot.
[DELETE YES],
[DELETE NOJ]
ADD DEVICE Rekisterdi uusi laite.
A.CONN Valitse [ON] Bluetooth-laitteen automaattista yhdistamista
[ON], [OFF] varten.
VISIBLE Valitse [ON], jotta Bluetooth-laite voi tunnistaa taman laitteen,
[ON], [OFF] kun tdma laite on yhdistettyna toiseen laitteeseen Bluetooth-
' yhteydella.
PIN CODE Vaihda PIN-koodi.
1 Tuo asetustila ndyttéon M.C.-valitsinta painamalla.
2 Valitse numero M.C.-valitsinta kaantamalla.
3 Siirré kohdistin seuraavaan kohtaan M.C.-valitsinta
painamalla.
4 Kun PIN-koodi on syétetty, pida M.C.-valitsinta painettuna.
Kun PIN-koodi on sy6tetty, M.C.-valitsimen painaminen vie
takaisin PIN-koodin sy6ttondyttoon ja voit vaihtaa PIN-koodin.
DEV. INFO Vaihda ndyton laitetietoja laitenimen ja Bluetooth-laiteosoitteen
valilla.
GUEST MODE Valitse [ON] siirtydksesi automaattisesti [DEL DEVICE]-ndyttoon,
[ON], [OFF] kun laite on jo paritettu kolmeen laitteeseen.




Valikkokohde Kuvaus Tarkoitus Toiminta
A.PAIRING Valitse [ON] laitteen ja iPhonen parittamiseksi automaattisesti, Peruuta pidossa oleva puhelu Pida W painettuna.
[ON], [OFF] kun iPhone liitetéan laitteeseen USB:II3. (Tama toiminto ei Saads soittajan K&anna M.C.-valitsinta puhelun aikana.

valttamattd ole kaytettavissa kaikissa iOS-versioissa.)

Bluetooth-puhelin

Muodosta ensin Bluetooth-yhteys Bluetooth-puhelimella (sivu 8). Enintddn kaksi
Bluetooth-puhelinta voi olla samaan aikaan yhdistettyna.

D Tarkeaa
« Jos laite jatetaan valmiustilaan puhelimen yhdistamiseksi Bluetoothin kautta moottorin ollessa

sammutettuna, ajoneuvon akku voi tyhjentya.
« Muista ajaa ajoneuvo turvalliseen paikkaan ja kytkea seisontajarru paalle ennen kayttoa.

Puhelun soittaminen

1 Avaa puhelinvalikko painamalla ™ ».
Kun kaksi puhelinta on yhdistettynd, ensin nakyviin tulee puhelimen nimi ja sitten
puhelinvalikko. Voit vaihtaa toiseen puhelimeen painamalla uudelleen

2 Valitse [MISSED], [DIALLED], [RECEIVED] tai [PHONE BOOK] M.C.-valitsinta
kaantamalla ja vahvista sitten sitd painamalla.
Puhelinnumeroluettelo tulee nakyviin.

3 Vvalitse nimi tai puhelinnumero M.C.-valitsinta kaantamalla ja vahvista sitten sitéa
painamalla.
Puhelinsoitto alkaa.

Tulevaan puheluun vastaaminen
1 Paina * % puhelun saapuessa.

aanenvoimakkuutta (kun
yksityinen tila on kdytdssd, tdma
toiminto ei ole kdytettavissa.)

Kytke yksityinen tila paalle tai pois | Paina puhelun aikana BAND/ &].

Puhelinnumeroiden esiasetus

1 Vvalitse puhelinnumero puhelinluettelosta tai puheluhistoriasta.

2 Pida yhtd numeronippiinti (1/ A - 6/~=) painettuna.
Yhteystieto tallennetaan valittuun esiasetusnumeroon.

Voit soittaa esiasetettuun numeroon painamalla jotakin numeropainiketta (1/ A -
6/™) ja painamalla sitten M.C.-valitsinta.

Adnentunnistus (vain iPhone)

Tama toiminto on kdytettavissa vain, kun ddnentunnistuksella varustettu iPhone on
liitettyna laitteeseen Bluetooth-yhteydella.

1 Aktivoi 4anentunnistustila pitamalla M.C.-valitsin painettuna.
2 Sybta aanikomentoja painamalla M.C.-valitsinta ja puhumalla sitten mikrofoniin.

Poistut &8nentunnistustilasta painamalla BAND/ &].

HUOMAUTUS
Lisatietoja &@nentunnistuksesta on iPhonen mukana toimitetussa kayttdoppaassa.

Puhelinvalikko
VIHJE
Kun kaksi puhelinta on yhdistettyna laitteeseen Bluetooth-yhteydelld ja saapuu puhelu, kun yhta Valikkokohde Kuvaus
puhelinta kdytetdan jo puheluun, ndyttéon tulee ilmoitus. Nykyinen puhelu taytyy paattad, jotta voit MISSED Nivta vastaamatta idaneiden puheluiden historia.
vastata tulevaan puheluun. y J P!
Perustoiminnot DIALLED N&yta soitettujen puheluiden historia.
Tarkoitus Toiminta
Lopeta puhelu Paina v RECEIVED Nayta vastattujen puheluiden historia.
Hylk&a tuleva puhelu Pid4 painettuna ® ® puhelun saapuessa.
Vaihd i ittaian i Paina M.Cvalitsint PHONE BOOK*1 Nayttda yhteystiedot, jotka on siirretty puhelimesta. Voit selata
i; a nyl yisen sol 'aJanJ"al'"" aina W.C.-valltsinta. yhteystietoja télla laitteella asettamalla [VISIBLE]-asetuksen
pidossa olevan soittajan valilla yhteysvalikosta [ON]-tilaan.

F9
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Valikkokohde Kuvaus Tarkoitus Toiminta
PRESET 1-6 Nouda esiasetettuja puhelinnumeroita. Voit noutaa Tauko/toiston jatkaminen Paina 4/PAUSE.
esiasetettuja puhellnnlﬁermtimyos painamalla Hae tiedostoa luettelosta 1 Néyti luettelo painamalla .
numeropainikkeita (1//\ - 6/~=). 2 Valitse haluamasi kansionimi M.C.-
PHONE FUNC Valitse [ON] vastataksesi tulevaan puheluun automaattisesti. valitsinta kaantamalla ja vahvista sitten
AANSR:*2 sité" painamalla. . o
[ON], [OFF] 3 Vﬁ\!]tst'e' hg]u?maS| tlgdostg M.C.'—y'alltsmta
- - — — — - kaantamalla ja vahvista sitten sita
R.TONE: Valitse [ON], jos soittodani ei kuulu auton kaiuttimista. Liitetysta painamalla. Toisto alkaa.
[ON], [OFF] puhelimesta riippuen tdma toiminto ei valttamatta toimi.
PBINVT Muuta puhelinluettelon nimien jarjestys vastakkaiseksi Yhdistetysta laitteesta riippuen ndma toiminnot eivat valttamatta ole kdytettavissa.
(niminakyma).

*1 Puhelimesi yhteystietojen siirto tapahtuu tavallisesti automaattisesti, kun puhelin yhdistetaéan. Jos
siirtoa ei tapahdu, siirré yhteystiedot puhelimen avulla.

*2 Jos kaksi puhelinta on yhdistetty, tdma toiminto ei toimi tuleviin puheluihin, jotka saapuvat samalla,
kun toista puhelinta kdytetaan puheluun.

Bluetooth-aani

D Tarkeda
« Tahan laitteeseen liitetysta Bluetooth-danisoittimesta riippuen kaytettavissa olevia toimintoja
rajoitetaan seuraaviin kahteen tasoon:
- A2DP (Edistynyt aanentoistoprofiili) voi toistaa kappaleita vain dénisoittimella.
— AVRCP (AV-kaukosadadinprofiili) voi suorittaa toimintoja kuten toisto, tauko, kappaleen valinta jne.
« Bluetooth-aanisoittimen aani mykistyy, kun puhelin on kéytossa.
« Kun Bluetooth-aanisoitin on kaytossd, Bluetooth-puhelimeen ei voi yhdistad automaattisesti.
« Tahan laitteeseen yhdistetyn Bluetooth-danisoittimen tyypista riippuen nakyvissa olevien
toimintojen ja tietojen kdytettavyys ja toimivuus voi vaihdella.

1 Muodosta Bluetooth-yhteys Bluetooth-aanisoittimella.
2 paina SRC/OFF valitaksesi lahteeksi [BT AUDIO].
3 Kaynnisti toisto painamalla BAND/ €].

Perustoiminnot
Voit tehda erilaisia saatdja FUNCTION-asetuksiin (sivu 11).

Tarkoitus Toiminta

Pikakelaus eteenpain tai taaksepain Pidé €< tai PP painettuna.

Raidan valitseminen Paina <4< tai PP1.

Uusintatoisto* Paina 6/~
Satunnaistoisto* Paina 5/ 4.

10Fi

I Sovellustila

(APP-tila ei ole kdytettavissa malleissa MVH-170UBG/170UB.)

Voit nauttia iPhone/Android-laitteen sovellusten kuuntelemisesta télla laitteella.
Joissakin tilanteissa voit ohjata sovellusta tétd laitetta kdyttamalla.

Voit katsoa sivustoltamme lisatietoa yhteensopivista laitteista.

O Tarkedd

Kolmansien osapuolten sovellusten kayttd saattaa siséltaa tai edellyttaa henkilokohtaisten tietojen
antamista joko kayttdjatilin luonnin muodossa tai muulla tavalla, ja tietyissa sovelluksissa
sijaintitietojen antamista.

KAIKKI KOLMANNEN OSAPUOLEN SOVELLUKSET OVAT YKSINOMAAN NIIDEN TARJOAJIEN VASTUULLA,
MUKAAN LUKIEN KAYTTAJATIETOJEN KERUU JA TIETOTURVA- JA TIETOSUOJAKAYTANNOT, MUTTA
NIIHIN RAJOITTUMATTA. KOLMANNEN OSAPUOLEN SOVELLUKSIA KAYTTAMALLA HYVAKSYT
TARKASTAVASI PALVELUNTARJOAJIEN KAYTTOEHDOT JA TIETOSUOJAKAYTANNOT. JOS ET HYVAKSY
PALVELUNTARJOAJAN EHTOJA TAI KAYTANTOJA TAI ET ANNA LUPAA SUAINTITIETOJEN KAYTTOON
SOVELLETTAVISSA TILANTEISSA, ALA KAYTA KYSEISTA KOLMANNEN OSAPUOLEN SOVELLUSTA.

iPhone-kayttdjille
Tama toiminto on yhteensopiva sellaisten iPhone- ja iPod touch-laitteiden kanssa, joihin on asennettu
iOS 5.0 tai uudempi.

Android-laitteiden kayttdjille

Tama toiminto on yhteensopiva sellaisten laitteiden kanssa, joihin on asennettuna Android OS 2.3 tai
uudempi ja jotka myos tukevat profiileja Bluetooth SPP (sarjaporttiprofiili) ja A2DP (edistynyt
aanentoistoprofiili).

HUOMAUTUS

PIONEER El OLE VASTUUSSA MISTAAN KOLMANNEN OSAPUOLEN SOVELLUKSESTA TAI SISALLOSTA,
MUKAAN LUKIEN TARKKUUDESTA TAI TAYDELLISYYDESTA, MUTTA NIIHIN RAJOITTUMATTA.
SOVELLUSTEN SISALTO JA TOIMIVUUS OVAT TAYSIN SOVELLUKSEN TARJOAJAN VASTUULLA.



Sovelluksen toisto laitteen kautta

Bluetooth-yhteys on kdytettavissa mallissa MVH-X370BT.

1 Muodosta yhteys tahan laitteeseen mobiililaitteesta.

« iPhone USB-yhteydella (sivu 6)
« Android-laite Bluetooth-yhteydella (sivu 8)

2 Avaa paandytto painamalla M.C.-valitsinta.

3 valitse [SYSTEM] M.C.-valitsinta kdantamalla ja vahvista sitten sitd painamalla.
4 valitse [APP CONN.SET] M.C.-valitsinta kaantamalla ja vahvista sitten sita
painamalla.

Valitse toinen alla olevista vaihtoehdoista M.C.-valitsinta kdantamalla ja vahvista
sitten sitd painamalla.

« Valitse [WIRED] iPhonelle.
« Valitse [BLUETOOTH] Android-laitteelle.

6 Valitse [APP] painamalla SRC/OFF.

7 Kaynnista sovellus mobiililaitteen kautta.

Perustoiminnot
Voit tehda erilaisia saatoja FUNCTION-asetuksiin (sivu 11).
Tarkoitus Toiminta

Raidan valitseminen Paina €< tai PP,

Pikakelaus eteenpain tai taaksepain Pids €< tai PP painettuna.

Tauko/toiston jatkaminen Paina BAND/ &].

I Asetukset

Voit sdatda eri asetuksia paavalikossa.
1 Avaa paanaytto painamalla M.C.-valitsinta.

2 Valitse jokin alla olevista luokista M.C.-valitsinta kdantamalla ja vahvista sitten
sitd painamalla
« FUNCTION-asetukset (sivu 11)
« AUDIO-asetukset (sivu 12)
« SYSTEM-asetukset (sivu 13)
« ILLUMINATION-asetukset (sivu 13)
« MIXTRAX-asetukset (sivu 13)

3 valitse asetukset M.C.-valitsinta kadntamall ja vahvista sitten sita painamalla.

HUOMAUTUKSIA

« Seuraavissa taulukoissa olevat Bluetooth-aiheiset valikkokohteet eivat ole kaytettévissa malleissa
MVH-170U1/170UBG/170UB.

« Seuraavissa taulukoissa olevat iPod-aiheiset valikkokohteet eivat ole kdytettavissa malleissa MVH-
170UBG/170UB.

« Seuraavissa taulukoissa olevat APP-tilaan liittyvat valikkokohteet eivat ole kaytettdvissa malleissa
MVH-170UBG/170UB.

FUNCTION-asetukset

Valikkokohteet vaihtelevat ldhteesta riippuen.

Valikkokohde Kuvaus

FM SETTING

[TALK], [STANDARD], [MUSIC] Aseta dd@nenlaadun taso FM-kaistan
ldhetyssignaaliolosuhteita vastaavaksi. (Kaytossa

vain, kun FM-kaista on valittuna.)

BSM
Tallenna kuusi voimakkainta asemaa
automaattisesti numeropainikkeisiin
(VU -6/=).

REGIONAL

[ON], [OFF] Rajoita vastaanotto tiettyihin alueellisiin
ohjelmiin, kun AF (vaihtoehtoisten taajuuksien
haku) on valittuna. (Kaytdssa vain, kun FM-kaista
on valittuna.)

LOCAL

FM: [OFF], [LV1], [LV2], [LV3], [LV4] Viritd vain ne asemat, joiden signaali riittda
MW/LW: [OFF], [LV1], [LV2] hyvaan vastaanottoon.

TA
[ON], [OFF] Vastaanota liikennetietoja, jos niitd on saatavilla.
(Kéytossa vain, kun FM-kaista on valittuna.)
AF
[ON], [OFF] Salli saman aseman uudelleen virittdminen
toiselta taajuudelta. (Kdytossa vain, kun FM-
kaista on valittuna.)
NEWS
[ON], [OFF] Keskeyta valittu Idhde uutisohjelmilla. (Kéytossa

vain, kun FM-kaista on valittuna.)
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Valikkokohde Kuvaus Valikkokohde Kuvaus
SEEK EQ SETTING

[MAN], [PCH]

Méaarita €/ -painikkeet asemien hakuun
yksi kerrallaan (manuaalinen viritys) tai valitse
asema esiasetetuista kanavista.

SEL DEVICE

Yhdisté luettelosta Bluetooth-laite.

S.RTRV [ uss |[ iPod |[ Arp |[BTAUDIO|

[1] (tehokas alhaisille
pakkaussuhteille),
[2] (tehokas korkeille
pakkaussuhteille),
[OFF]

Paranna pakattua danta ja palauta eloisa dani.

Ei kdytettavissa, kun;

« USB on valittuna lahteeksi ja MIXTRAX-toiminto
kytketdan paalle.

« FLAC-tiedostoa toistetaan. (Kaytettavissa
malleissa MVH-170U1/170UBG/170UB)

[SUPER BASS], [POWERFUL],
[NATURAL], [VOCAL], [CUSTOM1],
[CUSTOM2], [FLAT]

Valitse taajuuskorjaimen alue ja
taso mukautusta varten.
Taajuuskorjaimen alue: [80HZ],
[250HZ], [BOOHZ], [2,5KHZ], [8KHZ]
Taajuuskorjaimen taso: [+6] ... [-6]

Valitse taajuuskorjaimen kayra tai mukauta sita.
[CUSTOM1] voidaan asettaa erikseen kullekin
lahteelle. Seuraavat yhdistelmét asetetaan
kuitenkin automaattisesti samaan asetukseen.
« USB, iPod ja APP (iPhone)
« BT AUDIO ja APP (Android)
[CUSTOM?2] on jaettu asetus, jota kdytetddn
kaikille lahteille.
Voit myo6s kytked taajuuskorjaimen painamalla
toistuvasti EQullil (koskee vain malleja MVH-
170UBG/170UB).

AUDIO BOOK

[FASTER], INORMAL], [SLOWER]

Vaihda toistonopeutta. (Ei kdytettévissa, kun
ohjaustilaksi on valittuna [CONTROL iPod/CTRL
iPod].)

LOUDNESS

[OFF], [LOW], [MID], [HI]

Kompensoi selkeda aanta varten alhaisella
aanenvoimakkuudella.

SUB.W*2

[NOR], [REV], [OFF]

Valitse subwooferin vaihe.

SUB.W CTRL*2*3

Rajataajuus: [S0HZ], [63HZ],
[80HZ], [100HZ], [125HZ], [160HZ],
[200HZ]

Lahtétaso: [-24] ... [+6]
Jyrkkyystaso: [-12], [-24]

Vain valittua aluetta alhaisemmat taajuudet
toistetaan subwooferilla.

BASS BOOST

[0]- [+6]

Valitse basson tehostustaso.

HPF SETTING

Rajataajuus: [OFF], [50HZ],
[63HZ], [8OHZ], [100HZ], [125HZ],
[160HZ], [200HZ]

Jyrkkyystaso: [-12], [-24]

Vain ylipaastosuodattimen (HPF) rajaa
korkeammat taajuudet kuuluvat kaiuttimista.

PAUSE

Keskeyta toisto tai jatka sitd.
PLAY

Kaynnista toisto.
sTo

Pysayta toisto.
AUDIO-asetukset
Valikkokohde Kuvaus
FADER*1

Saada etu- ja takakaiuttimen tasapainoa.
BALANCE

Saada vasemman ja oikean kaiuttimen
tasapainoa.

12Fi

SLA

[+4]- [-4]

Saadd kaikkien lahteiden ddnenvoimakkuutta,
FM-ddnenvoimakkuutta lukuun ottamatta.
Seuraavat yhdistelmét asetetaan automaattisesti
samaan asetukseen.

« USB, iPod ja APP (iPhone)

« BT AUDIO ja APP (Android)

*1 Ei kdytettdvissa, kun INITIAL-asetusten [SP-P/O MODE]-kohdasta valitaan [SUB.W/SUB.W] (sivu 5).
*2 Ei kdytettavissa, kun INITIAL-asetusten [SP-P/O MODE]-kohdasta valitaan [REAR/REAR] (sivu 5).
*3 Ei kdytettavissa, kun [SUB.W]-kohdasta valitaan [OFF].



SYSTEM-asetukset

Voit kayttaa naita valikoita myos laitteen ollessa sammutettuna.

Valikkokohde Kuvaus

APP CONN. SET*2

[WIRED], [BLUETOOTH] Valitse sopiva yhteystapa laitteen mukaan.

pallEKCRohd e Kivaus *1 [PW SAVE] peruutetaan, jos ajoneuvon akku kytketdan irti. Ota virransaastotila uudelleen kayttoon,
LANGUAGE kun akku on liitetty takaisin. Jos ajoneuvon virtalukossa ei ole ACC (lisélaite) -asentoa, on
[ENG](englanti), [PYCl(venaja), Valitse kieli pakatun dénitiedoston tekstitietojen kytkentétavasta riippuen mahdollista, ettd laite ottaa virtaa akusta, kun [PW SAVE] ei ole kdytdssa.
[TUR](turkki) nayttamists varten. *2 Ei kaytettdvissa, kun lahteeksi on valittu [APP].
CLOCK SET
Aseta kello (sivu 4). ILLUMINATION-asetukset
12H/24H Valikkokohd Ki
[12H], [24H] Valitse ajan néyttstapa. aliikokohde uvaus
DIM SETTING
AUTOPI [SYNC CLOCK], [MANUAL] Néayton kirkkaud ttami
[ON], [OFF] Hae toinen asema, joka ldhettdd samaa ! dyton kirkkauden muuttaminen.
ohjelmaa, myds esiasetusasemaa kaytettdessa. BRIGHTNESS
AUX [11-110] Nayton kirkkauden muuttaminen.
[ON], [OFF] Aseta [ON]-tilaan, kun kaytit laitteeseen liitettyd Kéytettavissd olevat asetukset riippuvat [DIM
lisalaitetta. SETTING]-asetuksesta.
BT AUDIO
[ON], [OFF] Aseta Bluetooth-signaali paalle/pois. MIXTRAX'asetu kset

MUTE MODE (Kaytettavissad vain mallissa MVH-170Ul)
[MUTE], [20dB ATT], [10dB ATT] Mykistd tai vaimenna dani automaattisesti, kun
muusta laitteesta vastaanotetaan

mykistystoiminnon signaali.

PW SAVE*1
[ON], [OFF] Alenna akun virrankulutusta.
Lahteen kytkeminen padlle on ainoa sallittu
toiminto, kun tdma toiminto on paalla.
BT MEM CLEAR

[YES], [CANCEL] Tyhjenné laitteeseen tallennetut Bluetooth-
laitetiedot (laiteluettelo, PIN-koodi,
puheluhistoria, puhelinluettelo, esiasetetut
puhelinnumerot).

[CLEARED] tulee nakyviin, kun tiedot on

poistettu onnistuneesti.

BT VERSION

Néyttaa laitteen jarjestelméaversion ja Bluetooth-
moduulin.

(Koskee vain mallia MVH-X370BT)

Valikkokohde Kuvaus

SHORT MODE

[1.0 MINJ, [1.5 MIN], [2.0 MIN],
[2.5 MIN], [3.0 MIN], [OFF]

Valitse toistoajan pituus.

MIX PATTERN
[SOUND LEVEL] Muuta MIXTRAX-erikoistehosteita ddnitason
mukaisesti.
Sekoitusmalli muuttuu d@nitason mukaisesti.
[LOW PASS] Sekoitusmalli muuttuu bassotason mukaisesti.
[RANDOM] Sekoitusmalli muuttuu satunnaisesti

aanitasotilan ja alipaastotilan mukaisesti.

jwong
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Valikkokohde Kuvaus

DISP FX

[ON], [OFF] Aseta MIXTRAX-erikoistehosteet péélle/pois.
CUTINFX

[ON], [OFF] Kytke MIXTRAX-danitehosteet paélle/pois, kun

vaihdat manuaalisesti raitoja.

14+



Li

itannat/asennus

Liitannat

O Tarkedd

« Kun asennat taman laitteen ajoneuvoon,
jonka virtalukko ei sisélla ACC (lisélaite) -
asentoa, akku voi tyhjentya, ellei punaista
johtoa liitetd liitantaan, joka havaitsee
virta-avaimen kayton.

ACC-asento Ei ACC-asentoa

« Jos tata laitetta kdytetaan
seuraavanlaisissa olosuhteissa, voi syntya
tulipalo tai toimintahdirio.

—Ajoneuvot, joissa 12 voltin akku ja
negatiivinen maadoitus.

—Kaiuttimet 50 W (tehoarvo) ja4-8Q
(impedanssiarvo).

Noudata ehdottomasti alla olevia ohjeita

oikosulun, ylikuumenemisen ja

toimintahdirion valttdmiseksi.

—Kytke kaapeli irti akun miinusnavasta
ennen asennusta.

—Kiinnita johdot johtokiinnikkeilla tai
teipilld. Suojaa johdot kiertamalla
teippid johtojen ympdrille, jotka tulevat
kosketuksiin metalliosien kanssa.

- Sijoita johdot pois liikkuvien osien,
kuten vaihdevivun ja istuinkiskojen
luota.

- Sijoita johdot etdalle kuumista
paikoista, kuten lammittimen ulostulon
luota.

- Al liita keltaista johtoa akkuun viemalla
sen reidn lapi moottoritilaan.

—Peitd kaikki irtikytketyt johtoliittimet
eristysteipilla.

- Al4 lyhenné johtoja.

- Ala koskaan leikkaa taman laitteen
virtajohdon eristetta virran jakamiseksi
muiden laitteiden kanssa. Johdon
virtakapasiteetti on rajallinen.

- Kayta nimellisarvoltaan maarattya
sulaketta.

- Ala koskaan johdota kaiuttimen
miinusjohtoa suoraan runkoon.

- Ala koskaan liitd yhteen useiden
kaiuttimien miinusjohtoja.

« Kun tdssa laitteessa on virta kytkettynd,
ohjaussignaalit lahetetdén sinivalkoisen
johdon kautta. Liita tdma johto ulkoisen
tehovahvistimen jarjestelman
kaukosdatimeen tai ajoneuvon antennin
automaattiseen releohjausliitantaan
(maks. 300 mA, 12V DCQ). Jos ajoneuvo on
varustettu lasiantennilla, liitéd se
antennitehostimen virtaliitantaan.

« Ald koskaan liita sinivalkoista johtoa
ulkoisen tehovahvistimen virtaliitantaan.
Ala mydskaan liita sitd koskaan
automaattisen antennin virtaliitantaan.
Jos ndin tehddan, akku voi tyhjentyd tai
joutua toimintahairioon.

« Musta johto on maajohto. Taman laitteen
ja muun laitteen maajohdot (erityisesti
suurvirtatuotteiden, kuten
tehovahvistimien) téytyy johdottaa
erikseen. Jos niitd ei johdoteta erikseen,
tahaton irrottaminen voi aiheuttaa
tulipalon tai toimintahairion.

Tama laite

MVH-X370BT/170U1/170UBG/170UB

@<

(@ Mikrofoni 4 m (koskee vain mallia MVH-
X370BT)

(2 Takaldht tai subwoofer-lahtd

(3 Etuldhtd (koskee vain malleja MVH-
X370BT/170UI)

@ Antennitulo

(® Virtajohdon tulo

® Sulake (10 A)

@ Johdollisen kaukosaatimen tulo (koskee
vain malleja MVH-X370BT/170UI)
Johdollisen kaukos&atimen sovitin
voidaan liittdd (myydaan erikseen).

(® Mikrofonin tulo (koskee vain mallia
MVH-X370BT)

Virtajohto

Tee ndma liitannat, kun et liita
takakaiuttimen johtoa subwooferiin.

©] @
< P
GNING) ® A

S
@ ©._®
®
©
e
@ @

(e e
D_I Y

(@ Virtajohdon tuloon

@ Liittimien ® ja ® toiminnot voivat olla
erilaisia ajoneuvon tyypista riippuen.
Siiné tilanteessa liitd @ liitantadn ® ja
® liiténtaan 3.

(3 Keltainen
Varalla (tai lisdvaruste)

@ Keltainen
Liita vakiovirran 12 V -sy6ttoliitantaan.

® Punainen
Lisavaruste (tai varalla)

® Punainen
Liita virtalukon (12 V DC)
ohjausliitdntaan.

@) Liita samanvdriset johdot toisiinsa.

(® Musta (runkomaa)

@ Sinivalkoinen
1SO-liittimen nastapaikka on erilainen
ajoneuvon tyypista riippuen. Liitd © ja
(@, kun 5 on antennin ohjaustyyppi. Jos
muuntyyppinen ajoneuvo, dla koskaan
liitd tosiinsa liitinta (@ ja liitantaa (.

(@0 Sinivalkoinen
Liita tehovahvistimen
jarjestelmanohjausliitantaan (maks.
300 mA, 12V DQ).

@ Sinivalkoinen
Liita antennin automaattiseen
releohjausliitdntaan (maks. 300 mA,
12V DQ).

(1 Keltainen/musta (koskee vain mallia
MVH-170U1)
Jos kdytat muuta laitetta
mykistystoiminnon kanssa, liitd tama
johto kyseisen laitteen
aanenmykistysjohtoon. Ellet kaytd, &la
liitd &@nenmykistysjohtoa lainkaan.

(3 Kaiuttimen johdot
Valkoinen: etuvasen &
Valkoinen/musta: etuvasen ©
Harmaa: etuoikea ®
Harmaa/musta: etuoikea ©
Vihred: takavasen @ tai subwoofer ®
Vihred/musta: takavasen © tai
subwoofer ©
Violetti: takaoikea ® tai subwoofer ®
Violetti/musta: takaoikea © tai
subwoofer ©

4 1SO-liitin
Joissakin ajoneuvoissa I1SO-liitin voi olla
kaksiosainen. Siind tilanteessa liita
molemmat liittimet.

jwong
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HUOMAUTUKSIA

« Muuta tdman laitteen aloitusvalikkoa.
Katso lisda [SP-P/O MODE] (sivu 5). Taman
laitteen subwoofer-1aht6 on
yksikanavainen.

« Kun kéytat 70 W:n (2 Q) subwooferia, liita
subwoofer ehdottomasti tamén laitteen
violettiin ja violetti/mustaan johtoon. Al4
liitd mitadn vihredan ja vihred/mustaan
johtoon.

Tehovahvistin (myydaan
erikseen)

Tee ndma liitdnnat, kun kaytat valinnaista
vahvistinta.

(@ Jarjestelmén kaukosaadin

(2 Tehovahvistin (myydéan erikseen)

(3 Liitd RCA-johdoilla (myydéén erikseen)
@ Etuldhtoén*

(® Etukaiutin*

(® Takaldhté6n tai subwoofer-lahtéon

(@ Takakaiutin tai subwoofer

* Koskee vain malleja MVH-X370BT/170UI

Asennus

O Tarkedd

« Tarkasta kaikki liitdnnat ja jarjestelmat
ennen lopullista asennusta.

« Als kdyta valtuuttamattomia osia, silla ne
voivat aiheuttaa toimintahairioita.

« Kysy neuvoa jalleenmyyjalta, jos
asennusta varten taytyy porata reikia tai
tehda muita muutoksia ajoneuvoon.

« Al4 asenna tat4 laitetta paikkoihin, joissa:

16Fi

-Se voi hdiritd ajoneuvon toimintaa.

- Se voi aiheuttaa matkustajan
loukkaantumisen yllattavan
pysdhdyksen seurauksena.

Puolijohdelaser vaurioituu, jos se

ylikuumenee. Asenna tdma laite etaalle

kuumista paikoista, kuten lammittimen
ulostulon luota.

lhanteellinen tehokkuus

aikaansaadaan, kun laite 60°

asennetaan alle

60° kulmaan.

« Kun asennat laitteen, varmista
kunnollinen [damménhajaantuminen
laitteen kéyttoa varten jattamalla
runsaasti tilaa takapaneelin taakse ja
kietomalla irtonaiset johdot niin, etteivat
ne esta tuuletusaukkoja.

Jatd runsaasti (5 cm

tilaa L
5cm

DIN:n mukainen etu-/taka-
asennus

Tamé laite voidaan asentaa oikein joko etu-
tai taka-asennuksena.
Kaytd asennukseen erikseen myytavia osia.

DIN:n mukainen etuasennus

1 Tydnni asennusholkki kojelautaan.
Kéyta onttoihin tiloihin asennukseen
toimitettua asennusholkkia. Jos tilaa on
riittavasti, kdyta ajoneuvon mukana
toimitettua asennusholkkia.

2 Kiinnita asennusholkki taivuttamalla
ruuvitaltalla metallikielekkeet (90°)
paikalleen.

@ Kojelauta
(@ Asennusholkki
Varmista, ettd laite asennetaan
turvallisesti paikalleen. Epdvakaa
asennus voi aiheuttaa hyppimista tai
muita toimintahdirioita.

DIN:n mukainen taka-asennus

1 Kohdista asennuskiinnikkeen reidt
laitteen sivuilla olevien reikien kanssa
kiinnikkeen kiinnittamiseksi.

o (¢
°

2 Ruuvaa yksi ruuvi kummallekin
puolelle laitteen pitamiseksi
paikoillaan.

@ Itsekierteittava ruuvi (5 mm x 8 mm)
(2 Asennuskiinnike
(3 Kojelauta tai ohjaustaulu

Toimitetun kiinnikkeen kdyttaminen

Voit kayttaa laitteen asennukseen myos
toimitettua kiinnikettd. Tarkista, ettd
toimitettu kiinnike sopii varmasti
ajoneuvosi malliin ja kiinnita se sitten
laitteeseen alla olevan kuvan mukaisesti.

.
N 2

Q
\ O]
¢
@ Ruuvi
(@ Kiinnike
Laitteen irrottaminen
1 Irrota kehys.

)

@ @

@ Kehys

(@ Urallinen kieleke

« Kehykseen paasee helpommin kasiksi
avaamalla etupaneeli.

« Kun kiinnitat kehyksen takaisin,
kohdista alaspain puoli, jolla urallinen
kiinnike sijaitsee.



2 Tydnni toimitettuja vetoavaimia
laitteen kummallekin puolelle, kunnes
ne napsahtavat paikoilleen.

3 Veds laite ulos kojelaudasta.

Mikrofonin asentaminen

(Koskee vain mallia MVH-X370BT)
Mikrofoni tulee sijoittaa suoraan
kuljettajan eteen sopivaan etdisyyteen,
jotta se vastaanottaa danen selkeasti.

A\ varoToIMET

On erittdin vaarallista paastaa mikrofonin
johto kiertymaan ohjauspylvaan tai
vaihdevivun ympdrille. Asenna mikrofoni
ehdottomasti niin, ettei se haittaa ajamista.
Johdon asennukseen on suositeltavaa
kayttaa kiinnikkeitd (myydaan erikseen).

Asennus héaikdisysuojaan
1 Asenna mikrofonijohto uraan.

(D Mikrofonijohto
@ Ura

2 Asenna mikrofonin klipsi

héikaisysuojan paalle.
Haikaisysuojan laskeminen alas

heikentdd d@nentunnistusnopeutta.

@ Mikrofonin Klipsi

Asennus ohjauspylvdaseen

1

Irrota mikrofonin jalusta klipsista
liu'uttamalla.

p
a

<

@ Mikrofoni
@ Mikrofonin klipsi
(3 Mikrofonin jalusta

2 Asenna mikrofoni ohjauspylvain
takapuolelle.

(D Kaksipuolinen teippi

jwong
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I Lisatietoja

sese o

Vianmaaritys

Naytto palaa automaattisesti tavalliseen
nayttoon.
— Mitdéan toimintoja ei ole suoritettu noin
30 sekuntiin.
—Suorita toiminto.

Uusintatoiston alue muuttuu

odottamatta.

— Uusintatoiston alueesta riippuen valittu
alue saattaa muuttua, kun toinen kansio
tai raita valitaan tai kun pikakelataan
eteenpadin/taaksepdin.

- Valitse uusintatoiston alue uudelleen.

Alikansiota ei toisteta.

— Alikansioita ei voi toistaa, kun [FLD]
(kansiotoisto) on valittuna.
—Valitse toinen uusintatoiston alue.

Aani patkii.
— Kaytat laitetta, kuten matkapuhelinta,
joka aiheuttaa hairioita daneen.
- Siirrd mahdollisesti hairidita
aiheuttavat sahkolaitteet kauemmaksi
laitteesta.

Bluetooth-&danildhteen &énta ei toisteta.

— Bluetooth-yhteydelld kytketyssa
matkapuhelimessa on puhelu
meneilldan.

- Adnentoisto jatkuu, kun puhelu
paattyy.

— Bluetooth-yhteydelld kytkettya
matkapuhelinta kdytetdan juuri.
—Lopeta matkapuhelimen kaytto.

— Laitteen ja matkapuhelimen valista
yhteyttd ei ole muodostettu oikein sen
jalkeen, kun Bluetooth-yhteydelld
kytketylld matkapuhelimella on soitettu
puhelu.

18Fi

—Muodosta Bluetooth-yhteys uudelleen
laitteen ja matkapuhelimen valille.

Virheilmoitukset

Yleiset

AMP ERROR

— Tamé laite ei toimi tai kaiutinliitantd on
virheellinen.

— Suojapiiri on aktivoitu.

—Tarkista kaiutinliitdnta.

—K&anna virtalukko asentoon OFF ja
takaisin asentoon ON. Jos ilmoitus ei
poistu, ota yhteyttd jélleenmyyjéan tai
valtuutettuun Pioneer-huoltoon
saadaksesi apua.

NO XXXX (NO TITLE, esimerkiksi)
— Tekstitietoja ei ole.
- Vaihda néyttéa tai toista toinen raita/
tiedosto.

USB-laite/iPod

FORMAT READ
— Toiston alkamisen ja d@nen kuulumisen
vélilla on joskus viive.
—0Odota, kunnes ilmoitus poistuu ja d@ni
kuuluu.

NO AUDIO
— Ei kappaleita.
- Siirrd danitiedostoja USB-laitteeseen ja
muodosta yhteys.
— Liitetyssa USB-laitteessa on suojaus
aktivoituna.
- Poista suojaus USB-laitteen ohjeiden
mukaisesti.

SKIPPED

— Liitetty USB-laite sisaltdd DRM-
suojattuja tiedostoja.
- Suojatut tiedostot ohitetaan.

ERROR-23
— USB-laitetta ei ole alustettu oikein.
- Alusta USB-laite FAT12-, FAT16- tai
FAT32-muotoon.

PROTECT

— Kaikki liitetyn USB-laitteen sisdltamat
tiedostot sisaltavat DRM-suojauksen.
-Vaihda USB-laite.

N/A USB
— Tamé laite ei tue liitettyd USB-laitetta.
—Irrota laite ja vaihda se
yhteensopivaan USB-laitteeseen.

CHECK USB

— USB-liittimessa tai USB-kaapelissa on
oikosulku.

- Tarkista, ettei USB-liitin tai USB-kaapeli
ole juuttunut johonkin tai
vaurioitunut.

— Liitetty USB-laite kuluttaa sallittua
maksimimaarad enemman virtaa.
—Irrota USB-laite alaka kayta sita.

Kaanna virtalukko asentoon OFF ja
takaisin asentoon ACC tai ON. Liita
vain yhteensopivia USB-laitteita.

— iPod toimii oikein, mutta ei lataudu.

- Varmista, ettei iPodin liitdntdjohto ole
oikosulussa (esim. jaanyt kiinni
metalliesineisiin). Tarkastamisen
jalkeen kytke virtalukko asentoon OFF
ja takaisin asentoon ON tai irrota iPod
ja kytke se takaisin.

ERROR-19
— Tiedonsiirtovirhe.
- Suorita jokin seuraavista toiminnoista
ja palaa sitten USB-lahteeseen.
« Kdanna virtalukko asentoon OFF ja
takaisin asentoon ON.
« Irrota USB-laite.
« Vaihda toiseen lahteeseen.
— iPod-vika.
—Irrota kaapeli iPodista. Kun iPodin
paavalikko nakyy, liitd iPod uudelleen
ja palauta se alkutilaan.

ERROR-16
— iPod-laiteohjelmisto on vanha.
- Paivitd iPod-versio.
— iPod-vika.
- Irrota kaapeli iPodista. Kun iPodin
paavalikko nakyy, liitd iPod uudelleen
ja palauta se alkutilaan.

STOP
— Nykyisessa luettelossa ei ole kappaleita.
- Valitse kappaleita sisaltava luettelo.

NOT FOUND
— Ei liittyvia kappaleita.
- Siirrd kappaleita iPodiin.

Bluetooth-laite

ERROR-10
— Virtavika laitteen Bluetooth-
moduulissa.
-K&anna virtalukko asentoon OFF ja
takaisin asentoon ACC tai ON.

Sovellukset

NO BT DEVICE GO TO BT MENU TO
REGISTER
— Bluetooth-laitetta ei |6ydy.
- Kytke laitteet Bluetooth-yhteydella
(sivu 8).

CONN. FAILED PRESS BAND KEY TO
RETRY
— Bluetooth-yhteys epdonnistui.
—Muodosta yhteys uudelleen
painamalla BAND/ €.



DISCONNECTED PRESS BAND KEY TO
RETRY
— Bluetooth-yhteys epdonnistui.
—Muodosta yhteys uudelleen
painamalla BAND/ €.

CHECK APP
— Yhteys sovellukseen epdonnistui.
-Noudata ndyttoon tulevia ohjeita.

START UP APP
— Sovellus ei ole vield kdynnissa.
- Kéynnista sovellus mobiililaitteen
kautta.

Kasittelyohjeet

USB-tallennuslaite
« Liitantd USB-keskittimen kautta ei ole
tuettu.
« Kiinnitd USB-tallennuslaite tukevasti
ennen ajoa. Ald anna USB-
tallennuslaitteen pudota lattialle, missa
se voi jaadd jumiin jarru- tai
kaasupolkimen alle.
USB-tallennuslaitteesta riippuen voi
esiintyd seuraavia ongelmia.
—Toiminnot voivat vaihdella.
-Tallennuslaitetta ei valttamatta
tunnisteta.

-Tiedostoja ei valttamatta toisteta oikein.

- Laite voi aiheuttaa kuuluvaa hairiéta
kuunnellessasi radiota.

iPod

« Al jatd iPodia paikkaan, jossa on korkea
lampétila.

« Kiinnité iPod tukevasti ajon ajaksi. Ald
anna iPodin pudota lattialle, missa se voi

jaada jumiin jarru- tai kaasupolkimen alle.

« iPodin asetukset, kuten taajuuskorjain ja
uudelleentoisto, muuttuvat
automaattisesti, kun iPod liitetdan
laitteeseen. Kun iPod on irrotettu,
asetukset palautuvat alkuperdisiin
asetuksiin.

« Laite ei ndytd iPodiin tallennettuja, ei-
yhteensopivia teksteja.

Pakatun danen
yhteensopivuus

« Tiedostonimesta (tiedostopaate mukaan
luettuna) tai kansionimesta voidaan
ndyttdd vain 32 ensimmadista merkkia.

« Laite ei valttdmatta toimi oikein riijppuen
sovelluksesta, jota on kaytetty WMA-
tiedoston koodaukseen.

« Kuvia siséltavien danitiedostojen tai USB-
laitteelle syvélle kansiohierarkiaan
tallennettujen danitiedostojen toisto voi
alkaa pienella viiveella.

« Talla laitteella ndytettava vendjankielinen
teksti tulisi koodata jollakin seuraavista
merkistdista:

—Unicode (UTF-8, UTF-16)

—Muu Windows-ympdristdssa kdytettava
merkisto, joka asetetaan venajan
kielelle monikieliasetuksen valinnassa

A varoToIMET

« Pioneer ei voi taata yhteensopivuutta
kaikkien USB-massatallennuslaitteiden
kanssa eikd ole missddn vastuussa
mediasoitinten, dlypuhelimien tai
muiden laitteiden tietojen menetyksesta
tata laitetta kdytettdessa.

« Al jata levyja tai USB-tallennuslaitetta
kuumille lampétiloille altistuviin
paikkoihin.

suoratoisto/
suoratoisto videolla

MP3-tiedostot

Bittinopeus 48-320 kbps (CBR), Naytteenottotaajuus | 8/11,025/12/16/22,05/
48-384 kbps (VBR) 24/32/44,1/48 [kHz]

Néytteenottotaajuus |32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz Kvantisointibittinopeus | 16 bittia

Windows Media™ Ei yhteensopiva Kanavatila 1/2 kan.

Audio Professional,

havioton, dani/DRM USB-laite

« Aénitiedostojen toisto voi kdynnistya
pienella viiveelld USB-tallennuslaitteelta,
joka sisaltaa lukemattomia

kansiohierarkioita.

Tiedostopaate .mp3

Bittinopeus 8-320 kbps, (CBR),
VBR

Néytteenottotaajuus |8-48 kHz (32 kHz,

44,1 kHz, 48 kHz
korostusta varten)

Toistettava
kansiohierarkia

Enintdan kahdeksan
kerrosta
(kdytannollinen
hierarkia on alle kaksi
kerrosta.)

Yhteensopiva ID3-
tunnisteversio

10,1.1,22,23,24
(ID3-tunnisteversio 2.x
on ensisijainen
versioon 1.x. ndhden.)

M3u-soittoluettelo

Ei yhteensopiva

MP3i (MP3
interaktiivinen), mp3
PRO

Ei yhteensopiva

Toistettavat kansiot

Enintaan 500

Toistettavat tiedostot

Enintaan 15 000

Tekijanoikeudella
suojattujen
tiedostojen toisto

Ei yhteensopiva

Ositettu USB-laite

WAV-tiedostot

« WAV-tiedostomuotoja ei voi yhdistaa

MTP-toiminnon kautta.
Tiedostopaate wav
Kvantisointibitit 8ja 16 (LPCM), 4

(MSADPCM)

Naytteenottotaajuus

16-48 kHz (LPCM), 22,
05 kHz ja 44,1 kHz (MS
ADPCM)

WMA-tiedostot

| Tiedostopaate | wma

FLAC-tiedostot (koskee vain
malleja MVH-170U1/170UBG/

170UB)

» FLAC-tiedostomuotoja ei voi yhdistaa

MTP-toiminnon kau

tta.

» FLAC-tiedostot eivdt valttamatta ole
toistettavissa kooderista riippuen.

‘ Tiedostopaate

flac

Vain ensimmainen
osio voidaan toistaa.

iPod-yhteensopivuus

Tamé laite tukee vain seuraavia iPod-malleja.
Tuetut iPod-ohjelmistoversiot nakyvit alla.
Vanhempia versioita ei valttamatta tueta.

Tehty laitteille

—iPod touch (1.-5. sukupolvi)

—iPod classic

—iPod videotoiminnolla
—iPod nano (1.-7. sukupolvi)

—iPhone 5s
—iPhone 5¢
—iPhone 5
—iPhone 4S
—iPhone 4
—iPhone 3GS
—iPhone 3G
—iPhone

« Toiminnot voivat olla erilaisia iPod-
sukupolvesta ja/tai ohjelmistoversiosta

riippuen.

jwong
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« Lightning-liittimelld varustetun iPodin
kayttajien tulisi kdyttda Lightning-USB-
kaapelia (toimitetaan iPodin mukana).

« Telakkaliittimelld varustetun iPodin
kayttajien tulisi kdyttad CD-lU51:td. Pyyda
lisatietoja jélleenmyyjalta.

« Katso iPod-kéyttooppaista tietoa
tiedostojen/muotojen
yhteensopivuudesta.

« A4nikirja, podcast: yhteensopiva

A\ varoToIMET

Pioneer ei ole missadn vastuussa
menetetyistd iPod-tiedoista, vaikka tiedot
menetettdisiin tatd laitetta kdytettdessa.

Aanitiedostojen jirjestys

Kayttaja ei voi madrittad kansionumeroita
eikd madrittad toistojarjestysta talla
laitteella. Adnitiedostojen jarjestys riippuu
kytketysta laitteesta.

Huomaa, ettei USB-laitteen piilotettuja
tiedostoja voi toistaa.

Esimerkki hierarkiasta

Level 1 Level 2 Level 3 Level 4
01-05: Kansionumero
(T -®: Toistojarjestys

20+

see

Venalaisten merkkien
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D: Nayttd C: Merkki

Tekijanoikeus ja
tavaramerkki

Bluetooth

Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat
rekisterdityja tavaramerkkeja, jotka omistaa
Bluetooth SIG, Inc., ja PIONEER CORPORATION
kayttaa naita merkkeja lisenssin alaisena. Muut
tavaramerkit ja kauppanimet ovat omistajiensa
omaisuutta.

iTunes

Apple ja iTunes ovat Apple Inc..n
Yhdysvalloissa ja muissa maissa
rekisterdityja tavaramerkkeja.

WMA

Windows Media on joko Microsoft
Corporationin rekisterdity tavaramerkki tai
tavaramerkki Yhdysvalloissa ja/tai muissa
maissa.

Tama tuote sisaltad Microsoft
Corporationin omistamaa teknologiaa,
eika sita voida kayttaa tai levittad ilman
Microsoft Licensing, Inc:n lisenssia.

FLAC

Copyright © 2000-2009 Josh Coalson

Copyright © 2011-2013 Xiph.Org

Foundation

Edelleenjakelu ja kaytto ldhde- ja

binaarimuodoissa, muokattuna tai ilman,

on sallittua edellyttden, ettd seuraavat
ehdot tayttyvat:

—Lahdekoodin edelleenjakelun tulee
sdilyttaa edelld mainittu
tekijanoikeustieto, tdma ehtojen luettelo
ja seuraava vastuuvapauslauseke.

- Binaarimuotoisissa edelleenjakeluissa
taytyy toistaa edelld mainittu
tekijanoikeustieto, tdma ehtojen luettelo
ja seuraava vastuuvapauslauseke
dokumentaatiossa ja/tai muussa jakelun
yhteydessa toimitetussa materiaalissa.

- Xiph.org Foundationin nimea eika sen
avustajien nimid saa kdyttaa tasta
ohjelmistosta johdettujen tuotteiden
mainontaan tai markkinointiin ilman
erillistd edeltavaa kirjallista lupaa.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE

COPYRIGHT HOLDERS AND

CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS

ORIMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND

FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE

DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE

LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,

INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR

CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF

SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF

USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS

INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND

ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER

IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)

ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

iPod & iPhone

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano ja
iPod touch ovat Apple Inc.:n Yhdysvalloissa
ja muissa maissa rekisterdityja
tavaramerkkeja.

Lightning on Apple Inc:n tavaramerkki.
"Made for iPod” ja "Made for iPhone”
tarkoittavat, ettd elektroninen lisélaite on
suunniteltu erityisesti iPod- tai iPhone-
laitteeseen kytkettavaksi ja ettd valmistaja
takaa sen tdyttavan Applen vaatimukset.
Apple ei ole vastuussa téman laitteen
toiminnasta tai sen turvallisuus- ja
lainsdddantéstandardien noudattamisesta.
Huomaa, ettd taman lisdlaitteen kayttd
iPodin tai iPhonen kanssa voi heikentda
langatonta suorituskykya.

Android™
Android on Google Inc:n tavaramerkki.
MIXTRAX

MIXTRAX on PIONEER CORPORATION:n
tavaramerkki.



Tekniset tiedot

Yleista

Virtaldhde: 14,4V DC (10,8-15,1 V sallittu)
Maadoitusjarjestelma: negatiivinen maa
Enimmaisvirrankulutus: 10,0 A
Mitat (L X Kx S):
DIN
Runko: 178 mm X 50 mm X 97 mm
Etuosa: 188 mm x 58 mm x 17 mm
D
Runko: 178 mm X 50 mm X 97 mm
Etuosa: 170 mm x 46 mm X 17 mm
Paino: 0,5 kg
Aani
Suurin teho:
50Wx 4
70 W x 1/2 Q (subwoofer)
Jatkuva lahtéteho:
22 W x 4 (50-15 000 Hz, 5% THD, 4 Q
kuorma, kumpikin kanava kaytossd)
Kuormitusimpedanssi: 4 Q (4-8 Q sallittu)
Esivahvistimen enimmaistehotaso: 2,0 V
Tasaisen d@nenvoimakkuuden kayra:
+10dB (100 Hz), +6,5 dB (10 kHz)
(ddnenvoimakkuus: -30 dB)
Taajuuskorjain (5-kaistainen graafinen
taajuuskorjain):
Taajuus: 80 Hz/250 Hz/800 Hz/
2,5 kHz/8 kHz
Taajuuskorjaimen vaihteluvali: +12 dB
(2 dB:n askel)
Subwoofer (mono):
Taajuus: 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125 Hz/160 Hz/200 Hz
Jyrkkyys: -12 dB/okt., 24 dB/okt.
Lisdys: +6 dB ... -24 dB
Vaihe: normaali/kaénteinen

UsB

USB-standardin madritys: USB 2.0 tdysi
nopeus

Enimmaisvirransyotto: 1 A

USB-luokka: MSC (massamuistiluokka)

Tiedostojarjestelméd: FAT12, FAT16, FAT32

MP3-dekoodausmuoto: MPEG-1 & 2 Audio
Layer 3

WMA-dekoodausmuoto: ver.7,7.1,8,9, 10,
11, 12 (2-kanavainen aani) (Windows
Media Player)

FLAC-dekoodausmuoto: v1.3.0 (Free
Lossless Audio Codec) (koskee vain
malleja MVH-170UI1/170UBG/170UB)

WAV-signaalimuoto: Linear PCM & MS
ADPCM (pakkaamaton)

FM-viritin
Taajuusalue: 87,5-108,0 MHz
Kéytettava herkkyystaso: 11 dBf (1,0 pv/

75 Q, mono, S/N: 30 dB)
Signaalikohinasuhde: 72 dB (IEC-A-verkko)

MW-viritin
Taajuusalue: 531-1 602 kHz

Kéytettava herkkyystaso: 25 pV (S/N: 20 dB)
Signaalikohinasuhde: 62 dB (IEC-A-verkko)

LW-viritin
Taajuusalue: 153-281 kHz

Kéytettava herkkyystaso: 28 pV (S/N: 20 dB)
Signaalikohinasuhde: 62 dB (IEC-A-verkko)

Bluetooth

(Koskee vain mallia MVH-X370BT)
Versio: Bluetooth 3.0 -sertifioitu
Lahtoteho: +4 dBm maksimi (teholuokka 2)
Bluetooth-profiilit:
GAP (yleinen kayttoprofiili)
SDAP (palveluhakusovellusprofiili)
OPP (objektin tyontoprofiili)
HFP (handsfree-profiili) 1.6
PBAP (puhelinluettelon kayttoprofiili)
A2DP (edistynyt ddnentoistoprofiili)
AVRCP (AV-kaukosaadinprofiili) 1.5
SPP (sarjaporttiprofiili) 1.1

HUOMAUTUS
Teknisia ominaisuuksia ja rakennetta

voidaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.
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http://www.pioneer.eu

Visit Upptack férdelarna med att registrera din produkt online p& http://www.pioneer.se
Oplev fordelene ved at registrere dit produkt online pa http://www.pioneer.dk

Oppdag fordelene ved & registrere produktet ditt online pa http://www.pioneer.no
Tutustu tuotteesi onli 5 etuihin http:/iwww.pioneer.fi PIONEER CORPORATION

1-1, Shin-ogura, Saiwai-ku, Kawasaki-shi,
Kanagawa 212-0031, JAPAN

Kopnopauus Maioxuup

1-1, CuH-Orypa, CaiiBaii-ky, I. KaBacaku,
npedextypa KaHarasa,

212-0031, AnoHus

WUmnopTtep OO0 “NMUOHEP PYC”

125040, Poccus, r. Mockea, yn. MNpaeael, .26

Ten.: +7(495) 956-89-01

PIONEER EUROPE NV

Haven 1087, Keetberglaan 1, B-9120 Melsele, Belgium/Belgique
TEL: (0) 3/570.05.11

PIONEER ELECTRONICS (USA) INC.
P.O. Box 1540, Long Beach, California 90801-1540, U.S.A.
TEL: (800) 421-1404

PIONEER ELECTRONICS OF CANADA, INC.

340 Ferrier Street, Unit 2, Markham, Ontario L3R 2Z5, Canada
TEL: 1-877-283-5901

TEL: 905-479-4411

PIONEER ELECTRONICS ASIACENTRE PTE. LTD.

253 Alexandra Road, #04-01, Singapore 159936

TEL: 65-6472-7555

PIONEER ELECTRONICS AUSTRALIA PTY. LTD.

5 Arco Lane, Heatherton, Victoria, 3202 Australia

TEL: (03) 9586-6300

PIONEER ELECTRONICS DE MEXICO, S.A. de C.V.
Blvd.Manuel Avila Camacho 138 10 piso

Col.Lomas de Chapultepec, Mexico, D.F. 11000

TEL: 55-9178-4270
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